VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 27.04.2015

Direction Générale des Services

REGU A LA PREFECTURE
Nombre de présents : 44 -
absent : 1 7MA, 2015
excusés : 4

Point 2 Approbation du proceés verbal de la séance du 30 mars 2015.

Présents :

Sous la. présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, WEISS Jean-Jacques, CHELKOVA Marianne, UHLRICH-
MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice,
SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline,
Mmes et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH
Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric,c, DE CARVALHO Margot,
DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERHARD Béatrice, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HOFF Dominique, HUTSCHKA
Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, OUADI Pierre, PELLETIER
Manuréva, REMOND Robert, Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER
Catherine, STRIEBIG-THEVENIN Cécile, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline, YILDIZ
Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

M. Matthieu JAEGY qui donne procuration a M. FRIEH, M. Jean-Pierre BECHLER qui donne
procuration a Mme HOUPIN, M. Christian MEISTERMANN qui donne procuration a
Mme KLINKERT et Mme Victorine VALENTIN qui donne procuration a M. ERNST.

Absent noh excusé:

M. Frédéric HILBERT.

Le proces verbal a été expédié a tous les membres du conseil municipal
Aucune observation n’étant formulée, le procés verbal a été adopté a I'unanimité.

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 6 mai 2015




VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 27.04.2015

Direction Générale des Services

Nombre de présents : 44

absent : 1 RECU A LA PREFECTURE
excusés : 4
-1 MAI 2015

Point 3 Compterendu des décisions et des arrétés pris par délégation du Conseil
Municipal en application de 'article L 2122-22 du Code Général des
Collectivités Territoriales du 1°" au 31 mars 2015.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, WEISS Jean-Jacques, CHELKOVA Marianne, UHLRICH-
MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice,
SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline,
Mmes et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH
Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DE CARVALHO Margot,
DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERHARD Béatrice, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HOFF Dominique, HUTSCHKA
Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, OUADI Pierre, PELLETIER
Manuréva, REMOND Robert, Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER
Catherine, STRIEBIG-THEVENIN Cécile, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline, YILDIZ
Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

M. Matthieu JAEGY qui donne procuration a M. FRIEH, M. Jean-Pierre BECHLER qui donne
procuration a Mme HOUPIN, M. Christian MEISTERMANN qui donne procuration a
Mme KLINKERT et Mme Victorine VALENTIN qui donne procuration a M. ERNST.

Absent non excusé :

M. Frédéric HILBERT.

LE CONSEIL PREND ACTE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 6 mai 2015







VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 27 avril 2015
Direction Générale des Services
Bureau des Assemblées

REGU A LA PREFECTURE
-7 MAI 2015

POINT N° 3 : COMPTE RENDU

des décisions et des arrétés pris par délégation du Conseil municipal en application de
Particle L. 2122-22 du Code Général des Collectivités Territoriales durant la période du 1*" au
31 mars 2015.

Conformément a l'article L.2122-23 du Code Général des Collectivités Territoriales, compte
rendu est donné au Conseil municipal :

1° des décisions prises par délégation :

- Par une décision du 5 mars 2015, la défense des intéréts de la Ville a été confiée au Service
Juridique, dans le cadre d’un recours en annulation introduit devant le Tribunal Administratif
de Strasbourg, par un agent municipal a I'encontre d’une sanction disciplinaire.

- Par une décision du 11 mars 2015, Maitre MOSER a été chargé de représenter trois agents
municipaux victimes d’outrages, de rébellions et de violences aggravées, devant le Tribunal
Correctionnel de Colmar, au titre de la protection fonctionnelle et de représenter la Ville, qui
entend se constituer partie civile dans cette affaire.

- Par une décision du 17 mars 2015, la défense des intéréts de la Ville a été confiée au
Service Juridique, dans le cadre d’un référé provision introduit par 1a société PACOBAT,
relatif a 'exécution d’un marché de travaux a bons de commande.

- Par une décision du 30 mars 2015, Maitre HAGER a été chargé de représenter trois agents
municipaux victimes d’outrages, de rébellions et de violences aggravées, devant le Tribunal
Correctionnel de Colmar, au titre de la protection fonctionnelle.

2°  des arrétés pris par délégation durant la période du 1°" au 31 mars 2015.

Pour ammiah.Tn conforme
C°|mar, IA . B aaasa -‘ns

Becrath » arjoint du Conseit municipal






COMPTE RENDU DES ARRETES DU 1er AU 31 MARS 2015

Numéro Date de I'acte Nature de ['acte N° réf. Art.L2122-22 Taux d'augmentation
1920 05/03/2015 Tarifs applicables au Musée Bartholdi a compter du ler mars 2015 02 - TARIFS Mise & Jour tarifs Pass Musées
1955 06/03/2015 Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Roth Pierrette, concession n° 37490 08 -~ CONCESSIONS CIMETIERES
1956 06/03/2015 Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Grundrich Pascal, concession n® 37484 08 - CONCESS{ONS CIMETIERES
1957 06/03/2015 Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Krem Roger, concession n® 37485 08 - CONCESSIONS CIMETIERES
1958 06/03/2015 Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Legoll Daniel, concession n® 37518 08 - CONCESSIONS CIMETIERES
1959 06/03/2015 Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Graff Marius, concession n® 37519 08 - CONCESSIONS CIMETIERES
1960 06/03/2015 Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Helbling Gérard, concession n° 37522 08 - CONCESSIONS CIMETIERES
1961 06/03/2015 Acte de concession cimetiére, renouvellement 30 ans, Mme Fluck Anne, concession n® 37523 08 - CONCESSIONS CIMETIERES
1962 06/03/2015 Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Wolff Patrick, concession n® 37524 08 - CONCESSIONS CIMETIERES
1963 06/03/2015 Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Portet Patricia, concession n° 37356 08 - CONCESSIONS CIMETIERES
1964 06/03/2015 Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Straub Simone, concession n® 37308 08 - CONCESSIONS CIMETIERES
1965 06/03/2015 Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Wehrle Paulette, concession n° 37486 08 - CONCESSIONS CIMETIERES
1966 06/03/2015 Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Ehrsam Roland, concession n® 37517 08 - CONCESSIONS CIMETIERES
1967 06/03/2015 Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Oberlin Edouard, concession n® 37411 08 - CONCESSIONS CIMET{ERES
1968 06/03/2015 Acte de concession cimetiére, nouvelle acquisition 15 ans, Mme Streibert Sigrid, concession n° 37513 08 - CONCESSIONS CIMETIERES
1969 06/03/2015 Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Damm Georges, concession n® 37531 08 - CONCESSIONS CIMETIERES
1970 06/03/2015 Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Goettelmann Yvonne, concession n® 37530 08 - CONCESSIONS CIMETIERES
1971 06/03/2015 Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Scheffel Robert, concession n® 37529 08 - CONCESSIONS CIMETIERES
1972 06/03/2015 Acte de concession cimetiére, nouvelle acquisition 15 ans, M. Buob Patrick, concession n® 37533 08 - CONCESSIONS CIMETIERES
1974 06/03/2015 Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Zimmerle Roland, concession n° 37318 Q8 - CONCESSIONS CIMETIERES
1976 06/03/2015 Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Matter Jean-Claude, concession n® 37494 08 - CONCESSIONS CIMETIERES
1977 06/03/2015 Acte de concession cimetiére, renouvellement 30 ans, Mme Moris Marie, concession n® 37532 08 - CONCESSIONS CIMETIERES
1978 06/03/2015 Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Hoffert Gilbert, concession n° 37540 08 - CONCESSIONS CIMETIERES
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COMPTE RENDU DES ARRETES DU 1er AU 31 MARS 2015

Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Fellmann Jean-Louis, concession n® 37515

Acte de concession cimetiére, renouvellement 30 ans, Mme Fuentes Chantal, concession n° 37499

Acte de concession cimetiére, nouvelle acquisition 15 ans, Mme Fritsch Nicole, concession n® 37548

Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Herriot Christiane, concession n® 37525

Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Hindenoch Jacqueline, concession n® 37534
Acte de concession cimetiére, nouvelle acquisition 15 ans, M. Salikhov Akhmet, concession n° 37449

Acte de concession cimetiére, nouvelle acquisition 15 ans, Mme Jacques Monique, concession n® 37430
Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Rotaris Giovannina, concession n® 37300

Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Schwoerer Marie-Louise, concession n® 37526
Acte de concession cimetiére, renouvellement 30 ans, Mme Bourger Marguerite Jeanne, concession n°® 37520
Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Vogel Nicole, concession n° 37510

Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Geiller René, concession n° 37549

Acte de concession cimetiére, nouvelle acquisition 30 ans, Mme Meyer Frangoise, concession n° 37447
Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Biegle Sophie, concession n® 37552

Acte de concession cimetiére, renouvellement 30 ans, Mme Charluteau Christiane, concession n® 37152
Acte de concession cimetiere, renouvellement 15 ans, M. Gross Roger, concession n® 37537

Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, M. Graetz Roger, concession n° 37539

Acte de concession cimetiére, nouvelle acquisition 30 ans, M. Mitre Jean-Paul, concession n® 37542

Acte de concession cimetiére, nouvelle acquisition 30 ans, M. Cayet Victor, concession n® 37555

Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Nusswitz Dominique-Eva, concession n° 37453
Acte de concession cimetiére, nouvelle acquisition 15 ans, M. Hueber Gilbert, concession n® 37559

Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Straumann Dany, concession n® 37514

Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Strazzulla Lucia, concession n® 37543

Acte de concession cimetiere, renouvellement 15 ans, M. Roth Marcel, concession n® 37563

08 - CONCESSIONS CIMETIERES

108 - CONCESSIONS CIMETIERES

08 - CONCESSIONS CIMETIERES
08 - CONCESSIONS CIMETIERES
08 - CONCESSIONS CIMETIERES
08 - CONCESSIONS CIMETIERES
08 - CONCESSIONS CIMETIERES
08 - CONCESSIONS CIMETIERES
08 - CONCESSIONS CIMETIERES
08 - CONCESSIONS CIMETIERES
08 - CONCESSIONS CIMETIERES
08 - CONCESSIONS CIMETIERES
08 - CONCESSIONS CIMETIERES
08 - CONCESSIONS CIMETIERES
08 - CONCESSIONS CIMETIERES
08 - CONCESSIONS CIMETIERES
08 - CONCESSIONS CIMETIERES
08 - CONCESSIONS CIMETIERES
08 - CONCESSIONS CIMETIERES
08 - CONCESSIONS CIMETIERES
08 - CONCESSIONS CIMETIERES
08 - CONCESSIONS CIMETIERES
08 - CONCESSIONS CIMETIERES

08 - CONCESSIONS CIMETIERES
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4

COMPTE RENDU DES ARRETES DU l1er AU 31 MARS 2015

08 - CONCESSIONS CIMETIERES

2003 06/03/2015 Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Allemann Léa, concession n® 37558

2004 06/03/2015 Acte de concession cimetiére, nouvelle acquisition 30 ans, M. Wagner Emile André, concession n® 37566 08 - CONCESSIONS CIMETIERES

2005 06/03/2015 Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme Krantz Marie Madeleine, concession n® 37551 08 - CONCESSIONS CIMETIERES

2006 06/03/2015 Acte de concession cimetiére, renouvellement 15 ans, Mme WIEST Denise, concession n° 37556 08 - CONCESSIONS CIMETIERES

2110 16/03/2015 Mise a disposition du Hall d'entrée du Centre Europe, le samedi 6 juin 2015, de 13h30 a 18h, pour |'Association de |05 - LOUAGE DES CHOSES - DE 12
Sains et d'Aides a Domicile de Colmar et Alentours (ASAD) ANS

2159 18/03/2015 Fixation des tarifs pour I'accueil des enfants dans les structures municipales de la Petite Enfance 02 - TARIFS Pas d'augmentation

2342 31/03/2015 Modification création de régie de recette instituée au Centre Socio-Culturel 07 - REGIES COMPTABLES

2343 31/03/2015 Modification régie Belflore 07 - REGIES COMPTABLES

2344 31/03/2015 Modification régie Europe 07 - REGIES COMPTABLES

2345 31/03/2015 Modificcation régie Grillenbreit 07 - REGIES COMPTABLES
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VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 27.04.2015
Direction Générale des Services

REGU A LA PREFECTURE

Nombre de présents : 44 -1 MAl 2015
absent : 1
excusés : 4

Point 4 Compte rendu des marchés pris par délégation du Conseil Municipal en
application de I'article L 2122-22 du Code Général des Collectivités
Territoriales du 1*" au 31 mars 2015.

Présents:

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, WEISS Jean-Jacques, CHELKOVA Marianne, UHLRICH-
MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice,
SISSLER Jean-Pauf, DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline,
Mmes et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH
Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DE CARVALHO Margot,
DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERHARD Béatrice, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominiqgue, HAMDAN Mohammad, HOFF Dominique, HUTSCHKA
Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe, OUADI Pierre, PELLETIER
Manuréva, REMOND Robert, Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline, SCHOENENBERGER
Catherine, STRIEBIG-THEVENIN Cécile, WAEHREN Guy, WOLFS-MURRISCH Céline, YILDIZ
Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

M. Matthieu JAEGY qui donne procuration a M. FRIEH, M. Jean-Pierre BECHLER qui donne
procuration a Mme HOUPIN, M. Christian MEISTERMANN qui donne procuration a
Mme KLINKERT et Mme Victorine VALENTIN qui donne procuration a M. ERNST.

Absent non excusé :

M. Frédéric HILBERT.

LE CONSEIL PREND ACTE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 6 mai 2015






VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 27 avril 2015
Direction Générale des Services

Bureau des Assemblées

RECU A LA PREFECTURE
-1 MAI 2015

POINT N° 4 : COMPTE RENDU

des marchés conclus par délégation du Conseil municipal en application de I'article L. 2122-

22 du Code Général des Collectivités Territoriales.

Conformément a I'article L.2122-23 du Code Général des Collectivités Territoriales, compte

rendu est donné au Conseil municipal des marchés conclus par délégation durant la période

du 1% au 31 mars 2015.

Pour ampliation conforme
Colmar, le . & ua %%

Zecrétaire agunn wu vonsei municipal



N

MARCHES CONCLUS ENTRE LE ler ET LE 31 MARS 2015

Libellé du marché ou du lot Date de notification Titulaire Forme du marché Type du marché Somme HT
IMPRES.OFFSE 2012119 FLYERS EXPO K.KIND DOMINICAINS 02/03/2015 IMPRIMERIE FREPPEL EDAC ACCORD-CADRE 03 - MARCHE DE SERVICES 400
IMPRES.OFFSE 2012119 INVIT-+AFF+CALIC. EXPO DOMINIC, 02/03/2015 IMPRIMERIE FREPPEL EDAC ACCORD-CADRE 03 - MARCHE DE SERVICES 1416,67
IMPRES.OFFSE 2012119 POINT COLMARIEN N°241 -INFOCOM 04/03/2015 GRAI ETIQUETTE ACCORD-CADRE 03 - MARCHE DE SERVICES 8 065,75
IMPRES.OFFSE 2012119 INVIT.EXPO MEDIATH. "BLNRM" 04/03/2015 IMPRIMERIE FREPPEL EDAC ACCORD-CADRE 03 - MARCHE DE SERVICES 333,33
VIDEOPROJ ET TABLEAU INTERACTI VIDEOPROJECTEUR ET TAB INTERAC 04/03/2015 MISTRAL COM MARCHE A BONS DE COMMANDE 02 - MARCHE DE FOURNITURES 32 000,00
ACQUISITION FIREWALL ACQUISITION DE LICENCES 04/03/2015 NCCINFO MARCHE A BONS DE COMMANDE 02 - MARCHE DE FOURNITURES 89 000,00
SYSTEME HOTSPOT 04/03/2015 NCCINFO MARCHE A BONS DE COMMANDE 02 - MARCHE DE FOURNITURES 89 000,00
ACC-CAD IMPRES OFFSET M2012120 TEMPS FORT &DANSE SALLE EUROPE 05/03/2015 IMPRIMERIE VISIANCE MARCHE A BONS DE COMMANDE 03 - MARCHE DE SERVICES 234
SERVICE ESPACE VERTS FOURNITURE SUBSTRAT HORTICOLE 06/03/2015 GEPAC PATZER FRANCE MARCHE A BONS DE COMMANDE 02 - MARCHE DE FOURNITURES 16 666,67
ACC-CAD IMPRES OFFSET M2012120 35 EX MUPI "MUSEE BARTHOLDI* 06/03/2015 IMPRIMERIE VISIANCE MARCHE A BONS DE COMMANDE 03 - MARCHE DE SERVICES 223
SERVICE ESPACE VERTS FOURNITURE SUBSTRAT HORTICOLE 06/03/2015 IMULLER GUSTAVE SAS MARCHE A BONS DE COMMANDE 02 - MARCHE DE FOURNITURES 30 000,00
MARCHE VOIES PUBL.ET RESEAUX 09/03/2015 ARTEIS INGENIEURIE MARCHE ORDINAIRE 03 - MARCHE DE SERVICES 17 206,10
MARCHE VOIES PUBL.ET RESEAUX 09/03/2015 ETF EUROVIA TRVAUX FERROVIAIRES MARCHE ORDINAIRE 01 - MARCHE DE TRAVAUX 36 185,00
FOURNITURES SCOLAIRES ACHATS FOURNITURES SCOLAIRES 10/03/2015 HISLER ALSACE SARL MARCHE A BONS DE COMMANDE 02 - MARCHE DE FOURNITURES 83 333,33
IMPRES.OFFSE 2012119 DEPLIANT MARTIN CASPER MALRAUX 11/03/2015 IMPRIMERIE MOSER ACCORD-CADRE 03 - MARCHE DE SERVICES 1399,17
TVX EP ET SL ACC CADR 2012089 SUBSS55 : HENNER 13/03/2015 SAG VIGILEC ACCORD-CADRE 01 - MARCHE DE TRAVAUX 62 736,00
CONCEPTION REALISATION APPLI CONCEPTION ET REALISATION 18/03/2015 ALLUCYNE LA JONXION BUREAU TOUR MARCHE ORDINAIRE 03 - MARCHE DE SERVICES 40 500,00
CABLAGE SUR RESEAU INFORMAT CABLAGE RESEAU INFORMATIQUE 18/03/2015 EST 2| MARCHE A BONS DE COMMANDE 02 - MARCHE DE FOURNITURES 89 000,00
AMENAGEMENT ESPACES VERTS AMENAGEMENT ESPACES VERTS 18/03/2015 GIAMBERINI ET GUY Unique 01 - MARCHE DE TRAVAUX 35 656,44
ACCORD-CADRE IMPRESSION OFFSET ENV.MECAN.IMPRIM.INFORMAT+RP 18/03/2015 IMPRIMERIE FREPPEL EDAC ACCORD-CADRE 03 - MARCHE DE SERVICES 1519,40
ACCESSIBILITE HANDICAPEES ACCESSIBILITE HANDICAPES BAT 18/03/2015 REALBATI PAS DE FORME DE MARCHE 03 - MARCHE DE SERVICES 4.801,00
SERV.ANIM.VIE ET QUARTIERS 19/03/2015 EST 2! MARCHE ORDINAIRE 02 - MARCHE DE FOURNITURES 41 432,15
IMPRES.OFFSE 2012119 FLYERS CONCERTATION PVQ 19/03/2015 IMPRIMERIE MOSER ACCORD-CADRE 03 - MARCHE DE SERVICES 188
FOURNITURE MAT INFORMATIQUE ACQUISITION D'IMPRIMANTES 20/03/2015 ALSACE MICRO SERVICES MARCHE A BONS DE COMMANDE 02 - MARCHE DE FOURNITURES 15 000,00
FOURNITURE MAT INFORMATIQUE ACQUISITION D'ORDINATEURS 20/03/2015 ALSACE MICRO SERVICES MARCHE A BONS DE COMMANDE 02 - MARCHE DE FOURNITURES 190 000,00
IMPRES.OFFSE 2012119 PROGRAMME GRILLEN AVRIL 2015 20/03/2015 GRAI ETIQUETTE ACCORD-CADRE 03 - MARCHE DE SERVICES 360
ACC-CAD IMPRES OFFSET M2012120 MUP!I MARCHE GERANIUMS ESP.VERT 23/03/2015 IMPRIMERIE VISIANCE MARCHE A BONS DE COMMANDE 03 - MARCHE DE SERVICES 160
MISSION DE COORDINATION SPS MISSION SPS 26/03/2015 APAVE ALSACIENNE SAS PAS DE FORME DE MARCHE 03 - MARCHE DE SERVICES 1 300,00
MISSION DE CONTROLE TECHNIQUE 26/03/2015 APAVE ALSACIENNE SAS PAS DE FORME DE MARCHE 03 - MARCHE DE SERVICES 3 220,00
FOURNITURE DE PRODUITS VOIRIE ENROBES A FROID 26/03/2015 COLAS EST MARCHE A BONS DE COMMANDE 01 - MARCHE DE TRAVAUX 16 666,67
FOURNITURE DE PRODUITS VOIRIE EMULSION DE BITUME 26/03/2015 GIE VIALCO MARCHE A BONS DE COMMANDE 01 - MARCHE DE TRAVAUX 33 333,33
ACC-CAD IMPRES OFFSET M2012120 PORTES OUVERTES CONSERVATOIRE 27/03/2015 IMPRIMERIE VISIANCE MARCHE A BONS DE COMMANDE 03 - MARCHE DE SERVICES 223,33
ACCORD-CADRE TRANSPORT SUBSQ TRANSPORT MARCHE 2012063 30/03/2015 AUTOCARS ROYER 68 ACCORD-CADRE 03 - MARCHE DE SERVICES 1500,00
ACCORD-CADRE TRANSPORT SUBSQ TRANSPORT MARCHE 2012067 30/03/2015 AUTOCARS ROYER 68 ACCORD-CADRE 03 - MARCHE DE SERVICES 2 000,00
ACCORD-CADRE TRANSPORT SUBSQ TRANSPORT MARCHE 2012065 30/03/2015 AUTOCARS ROYER 68 ACCORD-CADRE 03 - MARCHE DE SERVICES 3 000,00
ACCORD-CADRE TRANSPORT SUBSQ TRANSPORT MARCHE 2012063 30/03/2015 VOYAGES KUNEGEL LK TOURS ACCORD-CADRE 03 - MARCHE DE SERVICES 1500,00
ACCORD-CADRE TRANSPORT SUBSQ TRANSPORT MARCHE 2012065 30/03/2015 VOYAGES KUNEGEL LK TOURS ACCORD-CADRE 03 - MARCHE DE SERVICES 2 000,00
ACCORD-CADRE TRANSPORT SUBSQ TRANSPORT MARCHE 2012067 30/03/2015 VOYAGES KUNEGEL LK TOURS ACCORD-CADRE 03 - MARCHE DE SERVICES 2000,00
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VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 27.04.2015
Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 45 RECU A LA PREFECTURE
absent : O
excusés : 4 -1 MAI 2015

Point 5 Prolongation du contrat de délégation de service public

de I'aérodrome de Colmar.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, WEISS Jean-Jacques, CHELKOVA Marianne, UHLRICH-
MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice,
SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline,
Mmes et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH
Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DE CARVALHO Margot,
DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERHARD Béatrice, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéricc HOFF
Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe,
OUADI Pierre, PELLETIER Manuréva, REMOND Robert, Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline,
SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN Cécile, WAEHREN Guy, WOLFS-
MURRISCH Céline, YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

M. Matthieu JAEGY qui donne procuration a M. FRIEH, M. Jean-Pierre BECHLER qui donne
procuration a Mme HOUPIN, M. Christian MEISTERMANN qui donne procuration a
Mme KLINKERT et Mme Victorine VALENTIN qui donne procuration a M. ERNST.

LA PROPOSITION GLOBALE DE VOTE EST ACCEPTEE A L'UNANIMITE
LE RAPPORT EST ADOPTE A L'UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 6 mai 2015
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POINT N°- 3 - Prolongation du contrat de Délégation de Service Public

de 'aérodrome de Colmar

RECU A LA PREFECTURE
Rapporteur : Monsieur Yves HEMEDINGER, Premier Adjoint au Maire -1 MAl 2015

Par délibération du 30 Mai 2011, Fexploitation du service public de Faérodrome de Colmar-
Houssen a été déléguée par la Ville de Colmar a la Société de I’Aéroport de Colmar SAS, dénommée
ADC, délégataire, pour une durée de quatre ans, a échéance en juin 2015. '

Afin d’organiser dans les meilleures conditions possibles le futur contrat de Délégation de Service
Public (DSP) tout en assurant la continuité du service, il apparait nécessaire de prolonger le contrat
actuel d’environ 18 mois (soit jusqu’au 31/12/2016) aux motifs énoncés ci-apres et en application
de I'article L1411-2b du Code Général des Collectivités Territoriales.

En premier lieu, il est apparu nécessaire de réaliser de nouveaux travaux de mise a niveau des
installations de fa plateforme aéroportuaire consécutifs d’une part a un transfert de responsabilités
et de gestion de I'Etat vers la société exploitante (Météo France pour la station météorologique et
I’Aviation Civile pour les équipements d’atterrissage) et d’autre part a Ia nécessité de réaliser des
travaux de mise en conformité réglementaire et d’aménagement, imposés par |'Aviation Civile. Ces
travaux font 'objet d’un soutien de la CAC, qui par délibération du Conseil Communautaire en date
du 23 octobre 2014 en a approuvé le plan de financement.

il est prévu que ces travaux soient terminés en 2016. Dans ce cadre, la prolongation de la durée de
la convention permettrait de mieux étaler dans le temps I'amortissement des investissements
nécessaires.

En second lieu, il apparait que F'aérodrome de Colmar-Houssen est aujourd’hui utilisé par de
nombreuses entreprises du territoire : la Société Alsacienne de Meubles (SALM — Cuisines Schmidt},
ScapAlsace, les entreprise du groupe LIEBHERR, KNAUFF, Sogefi (ex-Mark IV)... que ce soit pour des
déplacements de dirigeants ou pour du transport de matériels ou d’équipements. I’aérodrome
totalise ainsi annuellement environ 3 000 mouvements d’affaires, ce qui représente un tiers des
mouvements de cette nature pour Strasbourg-Entzheim et un cinquiéme pour Bale Mulhouse, donc
une part non négligeable de I'ensemble de mouvements d’affaires alsaciens. La plateforme
aéroportuaire colmarienne apparait donc comme un vecteur important de développement
économique du territoire.

Sous I'égide de Monsieur le Maire, Président de la CAC, des échanges ont eu lieu avec les
gestionnaires des trois aéroports alsaciens qui seraient préts a étudier, en synergie, le
développement du potentiel de I'aviation d’affaires en Alsace. Dans ce cadre, la Région Alsace
pourrait prendre a son compte la maitrise d’une telle étude qui devrait se dérouler au courant des
années 2015 et 2016. Les résultats pouvant avoir une incidence sur le choix du mode de gestion de
F'aérodrome, il serait opportun d’en attendre les conclusions avant de renouveller F'exploitation de
ce service public.
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En fonction de ces considérations, il vous est proposé de reporter d’environ 18 mois (soit
jusqu’au 31/12/2016) le contrat de Délégation de Service Public.

Ainsi, un avenant entre la CAC et ADC sera nécessaire. Il présentera un nouveau compte
d’exploitation pluriannuel ¢ i ajustera les dispositions financieres. Cet avenant sera présenté
lors du prochain Conseil Municipal, aprés avis de la Commission spécifique de Délégation de
Service Public.

Dés lors, il convient de procéder a la désignation des membres de cette commission, qui doit
étre élue dans les conditions fixées aux articles D1411-3 et D1411-4 du Code Général des
Collectivités Territoriales, au scrutin de liste a la représentation proportionnelie avec
application de la régle du p/  fort reste sans panachage ni vote préférentiel.

Les listes peuvent compren e moins de noms qu’il n’y a de siéges a pourvoir. En cas d'égalité
de restes, le siége revient a la liste qui a obtenu le plus grand nombre de suffrages. En cas
d'égalité de suffrages, le siege est attribué au plus agé des candidats susceptibles d'étre
proclamés élus.

Cette commission comprend 5 membres titulaires et 5 membres suppléants élus par le Conseil
Municipal en son sein, sous la présidence de I'autorité habilitée a signer le contrat ou son
représentant.

Le comptable de la collectivité et le représentant du ministre chargé de la concurrence siégent
également a la commission, avec voix consultative.

Peuvent participer a la commission, avec voix consultative, un ou plusieurs agents de la
collectivité désignés par le président de la commission en raison de leur compétence dans la
matiere qui fait 'objet de la Délégation de Service Public.

Par conséquent, il est proposé a 'assemblée d’élire les membres de la Commission spécifique
de Délégation de Service Public et de bien vouloir adopter le projet de délibérations vant:

LE CONSEIL

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment I'article L 1411-2 et les
articles D1411-3 et D1411-4,

Vu I'avis des Commissions réunies,
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Apres avoir délibéré,

APPROUVE

le principe de prolongation de I'actuel contrat de Délégation de Service Public pour la gestion
de Vaérodrome de Colmar-Houssen, pour une durée d’environ 18 mois (soit jusqu’au
31/12/2016), sur le fondement de larticle L1411-2b du Code Général des Collectivités
Territoriales,

ELIT

a 'unanimité les membres titulaires et suppléants suivants en qualité de membres pour siéger
au sein de la Commission spécifique de Délégation de Service Public chargée de donner un avis
sur le projet d’avenant au contrat de Délégation de Service Public :

Membres titulaires Membres suppléants
- Ve Cadesve WGTac KR - Nme Wy cAecine. U MBI
“Wme Gale sRieme Thewew  © DNwe Cardice. Shxcrez.
- 8\ Qaamg, W poER - W Su\Iea\ ER™RWST
- N Palppe Leuzy - VDL Tddénie WilepeRy
N Cj\'\mé‘ﬁ% S TERM - WN\me %ﬁ%ﬁ‘(\'ﬁ, Cwee
AUTORISE

Monsieur le Maire, ou son représentant, a élaborer le projet d’avenant a la Délégation de
Service Public, qui sera soumis a I'approbation du Conseil Municipal aprés avis préalable de la
Commission spécifique de Délégation de Service Public.

REGU A LA PREFECTURE LE MAIRE
-1 MAI 2015

Pour ampliation conforme
Co'mar’ Pa - B M zns

ADOpr <

Secrétaire adjoint du Conseit municipal
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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 45 -
absent @ 0O RECU A LA PREFECTURE

excusés : 4 -7 MAI 205

Point 6 Attribution de I'aide financiére pour I'acquisition d’une tablette numérique —
année scolaire 2014-2015.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, WEISS Jean-Jacques, CHELKOVA Marianne, UHLRICH-
MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice,
SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline,
Mmes et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH
Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédricc DE CARVALHO Margot,
DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERHARD Béatrice, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéricc HOFF
Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe,
OUADI Pierre, PELLETIER Manuréva, REMOND Robert, Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline,
SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN Cécile, WAEHREN Guy, WOLFS-
MURRISCH Céline, YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

M. Matthieu JAEGY qui donne procuration a M. FRIEH, M. Jean-Pierre BECHLER qui donne
procuration a Mme HOUPIN, M. Christian MEISTERMANN qui donne procuration a
Mme KLINKERT et Mme Victorine VALENTIN qui donne procuration a M. ERNST.

ADOPTE A L'UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 6 mai 2015
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MAIRIE DE COLMAR
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POINTN® & : ATTRIBUTION DE L’AIDE FINANCIERE POUR L’ACQUISITION
D’UNE TABLETTE NUMERIQUE ANNEE SCOLAIRE 2014-2015

Rapporteur : Madame Odile UHLRICH-MALLET, Adjointe au Maire.

Pour permettre a une majorité d’éleves colmariens d’accéder aux appareils
numériques connectés qui font partie de I'univers dans lequel ils évoluent, la Ville
de Colmar a proposé, par délibération du Conseil Municipal du 16 avril 2014,
d’octroyer d’une aide financiere pour I'acquisition d’une tablette numérique.

Cette action résulte des 60 engagements pris par I’équipe majoritaire.

Elle concerne tous les éléves colmariens du CP au CM2 des écoles publiques et
privées dés I'année scolaire 2014-2015 et, a partir de 'année scolaire 2015-2016, les
éléves colmariens entrant pour la premiére fois en CP.

Cette aide financiere se présente de la maniére suivante :

» Pour toute acquisition d’une tablette d’une valeur inférieure a 150 € TTC,
la participation financiére de la Ville est limitée au co(t de I'achat.

» Pour toute acquisition d'une valeur supérieure ou égale 3 150 € TTC, la
participation financiére de la Ville est de 150. €

Il convient, dans le cadre de ce dispositif, d’attribuer la participation de la Ville aux
foyers dont un ou plusieurs enfants sont éligibles a cette mesure.

La liste de ces foyers inscrits est annexée a la présente délibération.

Aprés adoption de cette derniére, le récapitulatif de l'intervention de la Ville pour
I'année scolaire 2014-2015 se présentera comme suit :

Date du Conseil T Montant de |'aide
o Bénéficiaires . .
Municipal financiere
17/11/14 259 37 629,38 €
23/02/15 490 70 644,18 €
27/04/15 170 24 539,40 €
Soit un total de 919 132 812,96 €
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En conséquence, il vous est demandé de bien vouloir adopter le projet de
délibération suivant :

LE CONSEIL

Vu I’avis favorable de la Commission de I’Enseignement, de la Jeunesse, de la
Culture et des Sports du 7 avril 2015,

Vu l'avis des Commissions Réunies du 20 avril 2015,
Et aprés avoir délibéré,

DECIDE

> D’octroyer une aide financiere aux Colmariens figurant sur la liste annexée et
remplissant les conditions précisées ci-dessus
» D’imputer les dépenses sur les crédits ouverts au budget de la Ville de Colmar

AUTORISE

Monsieur le Maire ou son représentant a signer toute piece relative a I'exécution de la
présente délibération

Le Maire

Pour ampliation conforme

Colmar, la - & MAl 28§ ADOPTE'

Secrétaire adjoint uu wursen municipal

REGU A LA PREFECTURE |
-7 MAI 2015
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Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 45 RECU A LA PREFECTURE |
absent : O 7
excusés : 4 = MAI 2015

Point 7 Attribution d’une subvention exceptionnelle au profit

de la paroisse Sainte Marie.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, WEISS Jean-Jacques, CHELKOVA Marianne, UHLRICH-
MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice,
SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline,
Mmes et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH
Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DE CARVALHO Margot,
DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERHARD Béatrice, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF
Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe,
OUADI Pierre, PELLETIER Manuréva, REMOND Robert, Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline,
SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN Cécile, WAEHREN Guy, WOLFS-
MURRISCH Céline, YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

M. Matthieu JAEGY qui donne procuration a M. FRIEH, M. Jean-Pierre BECHLER qui donne
procuration a Mme HOUPIN, M. Christian MEISTERMANN qui donne procuration a
Mme KLINKERT et Mme Victorine VALENTIN qui donne procuration a M. ERNST.

ADOPTE A L'UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 6 mai 2015
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POINT N° 3 : ATTRIBUTION D’UNE SUBVENTION EXCEPTIONNELLE AU PROFIT
DE LA PAROISSE SAINTE MARIE

RECU A LA PREFECTURE

Rapporteur : Madame Odile UHLRICH-MALLET, Adjointe au Maire
-7 MAI 2015

L’Association pour la Recherche sur la Sclérose Latérale Amyotrophique (ARSLA) organise le
10 mai 2015 un concert de bienfaisance afin de collecter des fonds en faveur de cette cause.

Pour minorer les dépenses liées a I'organisation de cette manifestation, il est proposé de
participer a raison de 50 % aux frais de location et de charges de la salle, propriété de la
paroisse Ste Marie.

Les frais de location et les charges s’élevent a 210 €.

Aussi, il est proposé d’accorder au Conseil de Fabrique une subvention exceptionnelle d’un
montant de 105 €. Cette somme viendra en déduction de la participation demandée par la
paroisse a l'organisateur.

En conséquence, il est vous est proposé de bien vouloir adopter le projet de délibération
suivant ;

LE CONSEIL

Vu I’avis favorable de la Commission de I'Enseignement, de la Jeunesse, de la Culture et
des Sports du 7 avril 2015

Vu 'avis des Commissions Réunies du 20 avril 2015,

Et apreés avoir délibéré,

DECIDE

de verser au Conseil de Fabrique de la Paroisse Sainte Marie
une subvention exceptionnelle de 105 €
a titre de participation pour le concert du 10 mai 2015 organisé par I’ARSLA

DIT
que les crédits nécessaires sont inscrits au budget 2015,
AUTORISE

Monsieur le Maire ou son représentant a signer toute piece relative a I'exécution
de la présente délibération.

Pour ampiliation conforme
Colmar, la - & uar g Le Maire

ADOP,

Secrétaire agioimt ou Gonsell municipal
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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 45
absent : O
excusés : 4

Point 8 Attribution d’indemnités et de subventions a titre cultuel

et culturel pour année 2015. RECU A LA PREFECTURE

- 7 MAI 2015

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, WEISS Jean-Jacques, CHELKOVA Marianne, UHLRICH-
MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice,
SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline,
Mmes et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH
Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DE CARVALHO Margot,
DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERHARD Béatrice, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéricc HOFF
Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe,
OUADI Pierre, PELLETIER Manuréva, REMOND Robert, Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline,
SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN Cécile, WAEHREN Guy, WOLFS-
MURRISCH Céline, YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

M. Matthieu JAEGY qui donne procuration a M. FRIEH, M. Jean-Pierre BECHLER qui donne
procuration a Mme HOUPIN, M. Christian MEISTERMANN qui donne procuration a
Mme KLINKERT et Mme Victorine VALENTIN qui donne procuration a M. ERNST.

ADOPTE A L'UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 6 mai 2015
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POINT N° 8 : ATTRIBUTION D'INDEMNITES ET DE SUBVENTIONS A TITRE
CULTUEL ET CULTUREL POUR L'ANNEE 2015

I-CULTES:
A/ Indemnité de logement des ministres du culte.
B/ Subventions pour 'entretien des presbytéres.

C/ Edifices cultuels :
1) ‘travaux surles églises, propriétés de la Ville,
2) subventions pour travaux de maintengnce,

D/ Edifices non cultuels :
1) travaux sur les presbyteres, propriétés de la Ville,
2) subventions pour travaux de maintenance,
3) subvention pour acquisitions d’équipements.

i1 - BATIMENTS CULTURELS:

Subventions pour travaux de maintenance.

Rapporteur : Madame Odile UHLRICH-MALLET, Adjointe au Maire

Les indemnités et subventions relevant de la présente délibération se décomposent comme
suit :

I—CULTES

A/ Indemnité de logement des ministres du culte :

Pour I'année 2015, la dotation spéciale par instituteur est fixée a 2 808 €uros.

Par analogie et en vertu des dispositions du droit local, ce montant a toujours été appliqué
par la Ville pour I'indemnité de logement des ministres du culte.

En 2015, une seule indemnité sera versée (Grand Rabbin). Elle s’éléve a 2 808 €uros et sera
versée apres la présente délibération.

B/ Subventions pour 'entretien des presbytéres :

Depuis 1999, la Ville de Colmar verse une subvention forfaitaire destinée a I'entretien des
presbytéres qui n‘appartiennent pas au parc immobilier de la Ville, afin d’aider les paroisses
concernées a assumer cette charge financiére. Cette subvention s’adresse aux paroisses
dont les chargés d’dmes ne peuvent plus bénéficier de I'indemnité de logement des
ministres du culte qui leur était servie avant 1999.
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Depuis 2010, la subvention s’éléve a 52 800 £uros pour 11 preshytéres, soit 4 800 €uros
chacun.

Pour I'année 2015, il est proposé de maintenir cette subvention a 4 800 €uros selon la
répartition suivante :

Presbytares Montant de la
subvention 2015
Saint-Antoine : 2 rue des Bonnes Gens 4 800 €
Saint-Francois d'Assise : 23 rue Ch. Sandherr 4800 €
Saint-Jean : 1 rue du Schauenberg 4 800 €
Saint-Léon : 14 rue d'Ostheim 4 800 €
Saint-Luc : 20 rue d'Ostheim 4800 €
Saint-Marc : 1 rue de la Forge 4800 €
Saint-Matthieu : 1 place du 2 Février 4 800 €
Saint-Matthieu : 8 rue H. Lebert 4 800 €
Saint-Paul : 3 rue de Prague 4800 €
Saint-Vincent-de-Paul : 9 rue de Riquewihr 4800 €
Sainte-Marie : 14 rue de Maimbourg 4 800 €
l TOTAL : | 52 800 € ]

C/ Edifices cultuels :

Chague année, un programme de travaux de maintenance est établi en vue d’assurer un
parfait entretien des édifices cultuels.

1. Travaux de maintenance sur la Collégiale Saint-Martin, ’église des Dominicains, I'église
Saint-Joseph, 'église Saint-Matthieu et la chapelle Saint-Pierre, propriétés de la Ville :

Pour 2015 il est prévu :

Batiment Travaux d'investissements Montant
. . Frais d'in i t iteal
Collégiale St Martin rais : i s?rtlon pour travaux suite a la 3.000,00 €
maitrise d'ceuvre globale

Eglise St Matthieu Mise en place d'un éclairage sous les combles 10 000,00 €
. Rénovation des vitraux 10 000,00 €

Chapelle St Pierre — .
Remplacement des luminaires 6 000,00 €
Mise en conformité éiectrique 6 000,00 €
Eglise St Joseph Installation d'un chauffe-eau électrique 2 000,00 €
Mise en place d'un paratonnerre sur le clocher 30 000,00 €
Eglise des Dominicains | Mise en conformité électrique et paratonnerre 4.000,00 €
TOTAL 71 000,00 €
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2. Subventions pour travaux de maintenance sur les édifices cultuels :

Montant Subvention
Demandeur Edifice Travaux HT des
50%
travaux
Conseil de Eglise .
. . .. Réfection de sol d tetd'aut
Fabrigque de Saint- | paroissiale € ?C xon. © 59 .e part et dautre 1500,00 € 750,00 €
. . . de I'escalier principal
Antoine Saint-Antoine
X endul .
Reprise d'enduit sur poteau facade 22500 € 113,00 €
est
Travaux de ravalement de facades 7 630,85 € 3816,00€
Révision toiture de I'église 1472,50€ 737,00 €
Protection métallique pour
empécher 'acces a la toiture de 2 920,00 € 1 460,00 €
I'église
R [ t de I'éclai d
lemp acemen 'e éclairage de 4133,49 € 2067,00 €
['autel et du pupitre lecteur
R | t de I'éclai
?mp acement de e'c airage 161816 € 810,00 €
défectueux de la croix
q -~ Tintéri
Travaux de peintures a l'intérieur 862,50 € 432,00 €
de la crypte
Mise en place d'un systéme de
commande a distance du 1174,20€ 588,00 €
chauffage
Total Eglise paroissiale Saint-Antoine 21536,70€ | 10773,00€
Total Conseil de Fabrigue de Saint-Antoine 21536,70€ | 10773,00¢€
Eglise Evangélique | ;o de culte Remplacement d'une double porte | 2 241,00 € 1121,00 €
Baptiste "La
Bonne Nouvelle"
Total Lieu de cuite 2241,00 € 1121,00€
Total Eglise Evangélique Baptiste "La Bonne Nouvelle" 2241,00€ 112100 €
Réfection de la nef de l'église 31087,37€ | 15544,00€
Eglise Saint- Travaux sur équipements
i P . . 409,10 € 205,00 €
Conseil de Leon electrigue
Fabrigue de Saint-
Léon
Travaux sur crépis 870,00 € 435,00 €
Total Eglise Saint-Léon 32366,47€ | 16184,00€
Total Conseil de Fabrique de Saint-Léon 32366,47€ | 16184,00€

<P
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Demandeur Edifice Travaux Montant : HT | Subvention
des travaux 50%
Conseil de Eglise Sainte- Marches de I'escalier -
Fabrique de Marie Accessibilité 7000,00 € 3500,00 €
Sainte-Marie Diagnostic amiante 270,00 € 135,00 €
Rampe escalier 4 000,00 € 2 000,00 €
Total Eglise Sainte-Iviarie 11 270,00 € 5635,00€
Total Conseil de Fabrigue de Sainte-Marie 11 270,00 € 5635,00€
Cons-ell de . Eg_;hse Saint Renovajuon, mise -e,n valeur et 15 000,00 € 7500,00 €
Fabrique de Saint- | Vincent de protection de fa piéta
Vincent-de-Paul Paul 2 ti Se de I'égli
Rénovation entrée de {"église et 12 000,00 € 6 000,00 €
chapelle
- = et
Re.pr|se de l'étanchéité de la 3 000,00 € 1500,00 €
toiture
Mise en sécurité et accessibilité 12 000,00 € 6 000,00 €
Réparation et régulation chauffage 2 000,00 € 1000,00 €
Réparation et rénovation orgue 6 000,00 € 3 000,00 €
Réparation et renfort des portails 1800,00 € 900,00 €
Total Eglise Saint Vincent de Paul 51800,00€ | 25900,00£
Total Conseil de Fabrique de Saint-Vincent-de-Paul 51 800,00 € | 25900,00 €
Association Saint- | Eglise Saint- Remise en état des vérins des
Paul Paul chassis de la verriére 442600¢€ | 2213,00¢
i Stat des lambris d
Remise en état des lambris du 1960,00 € 980,00 €
clocher
Remplacement d'une pompe 304800 € 152400 €
double plancher chauffant
Total Eglise Saint-Paul 9 434,00 € 4717,00 €
Total Association Saint-Paul 9 434,00 € 4717,00 €
Total général 128 648,17 € | 64 330,00 €

TOTAL C (Edifices Cultuels) (C1 + C2) :

135 330,00 €
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D — Edifices non cultuels :

1/ Travaux dans les presbytéres, propriétés de la Ville :

Batiment Nature des travaux Montant TTC

Preshytere St

Martin Travaux de consolidation des pierres autour de la porte 3 000,00 €

Maison Paroissiale | Travaux de réfection a la maison paroissiale (peinture,

. . . s 15 000,00 €
Eglise St Matthieu |carrelage, électricité)
Preshytere St . s .
resbytere Mise en conformité électrique et paratonnerre 13 000,00 €
Joseph
TOTAL : 31 000,00 €
2/ Subventions pour travaux de maintenance :
Montant Subvention
Demandeur Edifice Travaux HT des
20%
travaux
C il de Fabri d Presbyteé [ t i
o'nsm e' abrique de resbytéere Re,mp .acem‘er? du Portall 2113,00€ 423,00 €
Saint-Antoine métallique a 'entrée

travaux de peintures

g 3364,28€ 673,00 €
intérieures

Mise en place d'un

. 1893,00 € 379,00 €
auvent de protection

Total Preshytere 7370,28€ | 1475,00€

Total Conseil de Fabrique de Saint-Antoine 7370,28€ | 1475,00€

Eglise Evangélique Remplacement d'une

Salle de réunion 1340,00 € 268,00 €

Baptiste "La Bonne double porte
Nouvelle" Total Salle de réunion 1 340,00 € 268,00 €
Total Eglise Evangélique Baptiste "La Bonne Nouvelle" 1340,00 € 268,00 €
Conseil de Fabrique de Salle Saint-Léon | Travaux sanitaires 221,22 € 45,00 €
Saint-Léon T C éaui N
,raval'Jx sur équipements 193,40 € 39,00 €
électrique
Travaux de serrurerie 746,00 € 150,00 €
Total Salle Saint-Léon 1160,62 € 234,00 €
Prt.esbyt’ere Travaux de serrurerie 274,00 € 55,00 €
Saint-Léon
Total Presbytére Saint-Léon 274,00 € 55,00 €
Total Conseil de Fabrigue de Saint-Léon 1434,62 € 289,00 €
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. Montant HT | Subvention
Demandeur Edifice Travaux des travaux 20%
Conseil de Fabrique de | Foyer c6té Nord | piggnostic accessibilité 826,00 € 166,00 €
Sainte-Marie
Réparation porte d'entrée 2 000,00 € 400,00 €
Isolation toiture tranche 1 | 20 000,00 € 4 000,00 €
Dé d te-
epose de porte 6000,00€ | 1200,00€
drapeaux
Reprise faitage suite a
dépose des porte- 3 000,00 € 600,00 €
drapeaux
T toi il
ravaux de toiture aile 420000 € 840,00 €
Nord
Fenétres Casino 4 392,00 € 879,00 €
Fenétres CEDIDOCA 3513,00€ 703,00 €
Travaux de peinture 5 000,00 € 1000,00 €
tranche 2
Total Foyer c6té Nord 48 931,00 € 9 788,00 €
Total Conseil de Fabrique de Sainte-Marie 48 931,00 € 9 788,00 €
Conseil de Fabrique de Maison , .
Saint-Vincent-de-Paul paroissiale Rénovation salle chorale 2 000,00 € 400,00 €
Total Maison paroissiale 2 000,00 € 400,00 €
Total Conseil de Fabrique de Saint-Vincent-de-Paul 2 000,00 € 400,00 €
Conseil de Fabrique de Maison Mise en conformité de
i i 7 640,00 1528,00 €
Saint-Martin paroissiale I'accessibilité - Tranche 1 307640,00€ | 615
Total Maison paroissiale 307 640,00€ | 61528,00€
Total Conseil de Fabrique de Saint-Martin 307 640,00 € | 61528,00€
Total général 368 715,90 £ 73 748,00 €
3/ Subventions pour acquisitions d’équipements :
Montant HT .
e Subvention
Demandeur Edifice Travaux de 15%
I'équipement °
Eglise de Dieu Lieu de Achat de cloisans mobiles
. . 1 600,00 € 240,00 €
culte pour salle d'enseignement
Total Lieu de culte 1 600,00 € 240,00 €
Total Eglise de Dieu 1600,00€ 240,00 €
Total général 1 600,00 € 240,00 €

TOTAL D (Edifices non cuituels) Total 1 + Total 2 + Total 3 :

104 988,00 €

N
./
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Subventions pour travaux de maintenance :

Montant HT Subvention
D Edifi T
emandeur ifice ravaux des travaux 20%
Association Locaux associatifs Saint | Vlise a niveau du
Culture et Loisirs Vincent de Paul dallage - Entrée 1355,30€ 272,00 £
Saint Vincent de principale
Paul . . .
Application d'un enduit, 1920,00 € 384,00 €
fagade nord
Crepissag.e d.e la facade 2117,50 € 424,00 €
entrée principale
t 1
Remplacement d'une 350,00 € 70,00 €
vanne d'arrét général
Trava.ux électriques _et’ 896,00 € 180,00 €
de mise en conformité
Total Locaux associatifs Saint Vincent de Paul 6 638,80 € 1330,00 €
Total Association Culture et Loisirs Saint Vincent de Paul 6 638,80 € 1330,00 €
Cercle Catholique | Cercle Saint-Martin Travaux de
Saint-Martin réhabilitation - 2733,42 € 547,00 €
Gouttiéres et chenaux
Travaux de
ref:lijblfltatlot:l - Salle de 11710,00 € 2342,00€
thédtre - Traitement
acoustique
Travaux de
réhabilitation - Salle de 11402,80 € 2281,00 €
théatre - Peinture
Total Cercle Saint-Martin 25 846,22 € 5170,00 €
Total Cercle Catholique Saint-Martin 25 846,22 £ 5170,00 €
A iati L iati T de réfecti
'ssoua I.On ocaux associatifs ravaux ion 10 044,55 € 2.009,00 €
d'Education des sols
Populaire Sainte-
p. . Total Locaux associatifs 10 044,55 € 2 009,00 €
Marie
Total Association d'Education Populaire Sainte-Marie 10044,55 € 2 009,00 €
Union Protestante | Foyer Hoffet Plan d. intervention 303,00 € 61,00 €
de Colmar Pompiers
Audit accessibilité 395,89 € 80,00 €
Co.njcrole installation de 434,25 € 87,00 €
cuisine
Isolation coupe feu de 347841 € 696,00 €
la cave
Total Foyer Hoffet 4 611,55 € 924,00 €
Total Union Protestante de Colmar 4 611,55 € 924,00 €
TOTAL BATIMENTS CULTURELS : 9 433,00 €
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Il est rappelé que le versement des participations financiéres de la Ville pour les travaux et
acquisitions d’équipements interviendra sur présentation des factures correspondantes
certifiées acquittées, et au prorata des dépenses constatées.

Les conventions relatives a l'attribution d’une subvention égale ou supérieure a 23 000 €
H.T. sont jointes a la présente délibération.

TABLEAU RECAPITULATIF 2015

Montant subvention

1- CULTES
A) Indemnités de logement des ministres du Culte. 2808,00€
B) Subventions pour I'entretien des presbytéres. 52 800,00 €

C) Edifices cultuels :

1/ Travaux de maintenance sur les édifices cultuels, propriétés

de la ville (C1) : 71 000,00 €
2/ Subventions pour travaux de maintenance pour les autres
édifices cultuels(C2) : 64 330,00 €

3/ Subvention pour acquisitions d’équipement.

D) Edifices non cuituels :
1/ Travaux de maintenance sur les preshytéres, propriétés de la

Ville (Total 1) : 31000,00€
2/ Subventions pour travaux de maintenance (Total 2) : 73 748,00 €
3/ Subventions pour acquisitions d"équipements (Total 3) : 240,00 €

Total Cultes : 295 926,00 €

11-BATIMENTS CULTURELS

Subventions pour travaux de maintenance : 9433,00€

Total Batiments culturels : 9433,00€

TOTAL : Cultes + Batiments Culturels 305 359,00 €
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En conséquence, il vous est proposé de bien vouloir adopter le projet de délibération suivant :

Le Conseil

Vu ['avis favorable de la Commission de Enseignement, de la Jeunesse, de la Culture et des
Sports du 7 avril 2015

Yu l'avis des Commissions Réunies du 20 avril 2015,

Et aprés avoir délibéré,

DECIDE

I/ CULTES

A} de verser au ministre du culte une indemnité de logement d’un montant total de

2 808 €uros.

B} de verser aux 11 paroisses concernées une subvention pour 'entretien des preshytéres d’un

montant total de 52 800 €uros.

C) Edifices cultuels et non cultuels :

1) Deretenir le montant pour travaux pour les édifices dont la Ville est propriétaire

Collégiale Saint-Martin 3 000,00 €
Eglise des Dominicains 4 000,00€
Presbytére Saint-Martin 3 000,00 €
Eglise Saint-Joseph 38 000,00 €
Eglise Saint-Matthieu 10 000,00 €
Chapelle Saint-Pierre 16 000,00€
Maison paroissiale Saint-Matthieu 15 000,00 €
Presbytére Saint joseph 13 000,00 €

Total 102 000,00 €

2) de verser des subventions pour travaux de maintenance :

. Edifices Edifices non
Béneficiaires _ Totaux
cultuels cultuels
Eglise Evangélique {La Bonne Nouvelle) 1121,00€ 268,00 € 1389,00 €
Paroisse Saint-Antoine 10773,00€ 1475,00€ 12 248,00 €
Paroisse Saint-Léon 16 184,00 € 289,00€ 16473,00 €
Paroisse Saint-Paul 4717,00€ 4717,00 €
Paroisse Saint-Vincent-de-Paul 25900,00€ 400,00 € 26 300,00 €
Paroisse Sainte-Marie 5635,00 € 9788,00 € 15423,00€
Conseil de Fabrique Saint-Martin 61528,00€ 61528,00 €
Totaux 64 330,00 € 73 743,00 € 138 078,00 £

NP
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3) de verser une subvention pour acquisition d’équipements :

Eglise de Dieu 240,00€ |

11/ BATIMENTS CULTURELS :

de verser des subventions pour travaux de maintenance :

Association d'Education Populaire Sainte-Marie 2 009,00 €
Association Culture et Loisirs Saint-Vincent de Paul 1330,00 €
Cercle catholique Saint-Martin 5170,00 €
Union Protestante de Colmar 924,00 €
Total 9433,00€

DIT

Que les crédits nécessaires sont inscrits au Budget Primitif 2015.
AUTORISE

Monsieur le Maire ou son représentant a signer tous les documents nécessaires dans la limite des
crédits votés.

L.e Maire

ADOPTE

Pour ampliation conforme
Oolmar, la = K Mar .ﬂﬁ

O
- wiz)\y

Secrétaire agjoint au Conseit municipal
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RAPPEL DES EXERCICES ANTERIEURS

Montant des
subventions ) )
proposées Montant des subventions versées
2015 2014 2013 2012
I - CULTES
A) Indemnités de logement des 2808 € 2808 € 2808 € 2808 €
ministres du Cuite.
B) Subventl?ns pour I'entretien des 57 800 € 52 800 € 52 800 € 52 800 €
presbytéres.
C) Edifices cuituels :
1/ Travaux de maintenance sur les
édifices cultuels, propriétés de la 71 000 € 261 000 € 93 900 € 74 900 €
Ville (100%)
2/ Subventions pour travaux de
maintenance pour les autres 64330€ 90764 € 163473 € 76 266 €
édifices cultuels
3/ Subvention pour acquisition
d’équipement (15%). 0€ 0€ 0€ 0£
D) Edifices non cultuels :
1/ Travaux presbytéres 31000€ 80 000¢€ 0€ 40 000 €
2/ Subventions pour travaux de 73748€ | 56861€ | 34842¢€ 15855 €
maintenance (20%).
3/ S'u,bve.ntlons pour acquisitions 240 € 297 € 1151 € 308 €
d’équipements (15%).
Il —BATIMENTS CULTURELS
A) Sub\{entlons pour travaux de 9433 € 2839 € 5607 € 39129 €
maintenance (20%).
B) Subventions pour acquisitions
L 0€ 0€ 0€
d’équipements (15%).
Total : 305 359 € 547 364 € 354581 € 302 066 €
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CONVENTION RELATIVE A L’ATTRIBUTION
D’UNE SUBVENTION POUR TRAVAUX DE MAINTENANCE

Paroisse Saint-Vincent-de-Paul

VU fa loi n® 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations,

vu le décret n® 2001-495 du 6 juin 2001 pour I'application de Iarticle 10 de la loi n® 2000-321 du
12 avril 2000 relatif a la transparence financiére des aides octroyées par les personnes publiques,

VU la demande de subvention déposée par le Conseil de Fabrique de la Paroisse Saint-Vincent-de-
Paul

Entre

La Ville de Colmar, représentée par Monsieur Gilbert MEYER, Maire, habilité par la délibération du
Conseil Municipal du 27 avril 2015,

ci-aprés désignée « la Ville de Colmar »

d’une part,

et le Conseil de Fabrique de la Paroisse Saint-Vincent-de-Paul représentée par son Président,
Monsieur Pierre LARCHERES

ci-aprés désignée « le Conseil de Fabrigue »

d’autre part,

[l est exposé et convenu ce qui suit :

ARTICLE 1 - OBIJET :

Chaque année, un programme de travaux de maintenance est établi en vue d’assurer un parfait
entretien des édifices cultuels.

Pour 2015, la Paroisse Sainte-Vincent-de Paul pourra bénéficier d’'une subvention d’investissement
totale de 26 300,00 € de la Ville de Colmar, pour les travaux suivants :

. Montant de la
Batiment Travaux .
' subvention
Eglise Travaux de réfection, rénovation et mise en sécurité 25900,00 €
Maison paroissiale Rénovation salle chorale 400,00 €
Total 26 300,00 €
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ARTICLE 2 — MODALITES DE VERSEMENT :

Les versements seront effectués sur présentation des factures acquittées correspondantes apres
réalisation des travaux.
Le comptable assignataire est le Trésorier Principal Municipal de Colmar.

Le versement de cette subvention sera effectué, par virement, sur [e compte du Conseil de Fabrique
de la paroisse Saint-Vincent-de-Paul.

ARTICLE 3 - VALIDITE DE LA CONVENTION :

La présente convention est valable pour la période du 1% janvier au 31 décembre 2015.

Dans le cas ol les travaux programmés ne devaient pas étre réalisés courant de I'année 2015, le
bénéfice de cette subvention serait perdu.

ARTICLE 4 — COMPETENCE JURIDICTIONNELLE :

Tout litige lié a I'exécution de la présente convention relevera de la compétence de la juridiction
administrative.

Fait en deux exemplaires

A Colmar, le
Pour le Conseil de Fabrique, Pour le Maire
le Président I’Adjointe déléguée,

Pierre LARCHERES Odile UHLRICH-MALLET
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CONVENTION RELATIVE A L’ATTRIBUTION
D’UNE SUBVENTION POUR TRAVAUX DE MAINTENANCE

Paroisse Saint-Martin

VU la foi n° 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations,

VU le décret n® 2001-495 du 6 juin 2001 pour I'application de 'article 10 de la loi n° 2000-321 du
12 avril 2000 relatif a la transparence financiére des aides octroyées par les personnes publiques,

vu la demande de subvention déposée par le Conseil de Fabrique de la Paroisse Saint-Martin

Entre

La Ville de Colmar, représentée par Monsieur Gilbert MEYER, Maire, habilité par la délibération du
Conseil Municipal du avril 2015,

ci-aprés désignée « la Ville de Colmar »

d’une part,

et le Conseil de Fabrique de la Paroisse Saint-Martin représentée par son Président, Monsieur Patrick
GIRAUD

ci-apres désignée « le Conseil de Fabrique »

d’autre part,

il est exposé et convenu ce qui suit :

ARTICLE 1 - OBJET :

Chaque année, un programme de travaux de maintenance est établi en vue d’assurer un parfait
entretien des édifices cultuels.

Pour 2015, la Paroisse Sainte-Martin pourra bénéficier d’une subvention d’investissement totale de
61 528,00 € de la Ville de Colmar, pour les travaux suivants :

Montant de la

Batiment Travaux .
subvention

Maison paroissiale |Mise en conformité de l'accessibilité tranche 1 61 528,00 €




MAIRIE DE COLMAR Annexe3 rattachée au pointn® §
Direction de I'Enseignement, Attribution d’indemnités et de subventions cultuel et cuiturel pour I'année 2015
de la Petite Enfance et de la Solidarité Séance du Conseil Municipal du 27 avril 2015

ARTICLE 2 — MODALITES DE VERSEMENT :

Les versements seront effectués sur présentation des factures acquittées correspondantes aprés
réalisation des travaux.

Le comptable assignataire est le Trésorier Principal Municipal de Colmar.

Le versement de cette subvention sera effectué, par virement, sur le compte du Conseil de Fabrique
de la paroisse Saint-Martin.

ARTICLE 3 - VALIDITE DE LA CONVENTION :

La présente convention est valable pour la période du 1* janvier au 31 décembre 2015.

Dans le cas ol les travaux programmés ne devaient pas étre réalisés courant de I'année 2015, le
bénéfice de cette subvention serait perdu.

ARTICLE 4 — COMPETENCE JURIDICTIONNELLE :

Tout litige lié a 'exécution de la présente convention relévera de la compétence de la juridiction
administrative.

Fait en deux exemplaires

A Colmar, le
Pour le Conseil de Fabrique, Pour le Maire
le Président I’Adjointe déléguée,

Patrick GIRAUD Odile UHLRICH-MALLET
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Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 45 RE
absent : O GU A LA PREFECTURE
excusés : 4 -1 MAI 2015

Point 9 Aide financiéere en faveur des PEP Alsace.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, WEISS Jean-Jacques, CHELKOVA Marianne, UHLRICH-
MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice,
SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline,
Mmes et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH
Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DE CARVALHO Margot,
DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERHARD Béatrice, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF
Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe,
OUADI Pierre, PELLETIER Manuréva, REMOND Robert, Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline,
SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN Cécile, WAEHREN Guy, WOLFS-
MURRISCH Céline, YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

M. Matthieu JAEGY qui donne procuration a M. FRIEH, M. Jean-Pierre BECHLER qui donne
procuration a Mme HOUPIN, M. Christian MEISTERMANN qui donne procuration a
Mme KLINKERT et Mme Victorine VALENTIN qui donne procuration a M. ERNST.

ADOPTE A L'UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 6 mai 2015
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POINTN°S : AIDE FINANCIERE EN FAVEUR DES PEP ALSACE

=7 MAI 2015

Rapporteur: Madame Odile UHLRICH-MALLET, Adjointe au Maire.

Par délibération du 22 septembre 2014, la Ville de Colmar a décidé d’accorder une
aide financiere de 2 600 € au PEP Alsace afin de soutenir I'activité du Centre de Loisirs
Sans Hébergement (CLSH) du mercredi proposée aux enfants colmariens et dont le
fonctionnement a nécessité une adaptation (déroulement sur une demi-journée au
lieu d’'une journée entiére) pour tenir compte de la mise en place des rythmes
scolaires a la rentrée 2014,

Cette aide spécifique est destinée a compenser la baisse de la dotation de la CAF et le
surcolt du transport des écoles vers le CLSH a I'école Pfister. Ces charges
supplémentaires ayant été pérennisées, il conviendrait de reconduire le soutien
financier de la Ville dans les mé&mes proportions pour les 3 trimestres scolaires pour un
montant de 7 800 €, soit 5 200 € pour les 2°™ et 3°™ trimestre scolaire 2014/2015 et
2 600 € pour le 1°" trimestre 2015 /2016

Par ailleurs et en complément de leur activité du mercredi, les PEP Alsace organisent
également l'accueil des enfants de 3 a 12 ans pendant les vacances scolaires. A ce
titre, la participation financiere de la Ville a été fixée en 2006 a 5,50 € par jour, par
enfant colmarien, tant en ce qui concerne le CLSH du mercredi que les vacances
scolaires et n’a pas été révisée depuis cette date.

Il est proposé de porter cette participation journaliére a 6 €, ce qui représente sur la
base d’une activité équivalente a celle de 2014, soit 5 156 journées/enfant, un
financement complémentaire prévisionnel de 2 578 €.

L'attribution de cette aide financiere fera I'objet de la conclusion d’une convention,
conformément a la loi n® 2000-321 du 12 avril 2000, relative aux droits des citoyens
dans leurs relations avec les administrations et au décret n® 2001-495 du 6 juin 2001,
article 10, relatif a la transparence financiere des aides octroyées par les personnes
publiques.

En conséquence, il vous est demandé de bien vouloir adopter le projet de délibération
suivant :
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Direction de I'Enseignement,
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LE CONSEIL
Vu ["avis favorable de la Commission Enseignement, Jeunesse, Culture et Sports en date
du 7 avril 2015,
Vu I'avis des Commissions Réunies du 20 avril 2015,
Apres avoir délibére,

APPROUVE

I'attribution a l'association les PEP Alsace d'une aide financiére complémentaire de
7 800 € au titre de 'organisation du CLSH du mercredi couvrant les besoins pour I'année
2015, selon I'explication donnée ci-dessus.

DECIDE

de porter le versement de la participation financiere de la Ville a I'association les PEP Alsace
pour l'accueil des enfants colmariens de 3 a 12 ans durant les vacances scolaires et les
mercredis de 5,50 € par jour et par enfant colmarien de moins de 12 ansa 6 €

DIT
que les crédits nécessaires sont inscrits au budget 2015

AUTORISE

Monsieur le Maire ou son représentant a signer toute piece relative a I'exécution de la
présente délibération.

Le Maire

Pour ampliation conforme
Colmar, le £ L3A1 qnﬁ

ADOpr,

Secrétaire adjoint du wutreen imunicipat

REGU A LA PREFECTURE
-7 MAI 2015




VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 27.04.2015

Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 45
absent : 0

excusés : 4 -1 MAl 2015

RECU A LA PREFECTURE

Point 10 Vente d’un appartement par le Consistoire Israélite du Haut-Rhin.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, WEISS Jean-Jacques, CHELKOVA Marianne, UHLRICH-
MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice,
SISSLER Jjean-Paul, DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline,
Mmes et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH
Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DE CARVALHO Margot,
DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERHARD Béatrice, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF
Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe,
QUADI Pierre, PELLETIER Manuréva, REMOND Robert, Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline,
SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN Cécile, WAEHREN Guy, WOLFS-
MURRISCH Céline, YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

M. Matthieu JAEGY qui donne procuration a M. FRIEH, M. Jean-Pierre BECHLER qui donne
procuration a Mme HOUPIN, M. Christian MEISTERMANN qui donne procuration a
Mme KLINKERT et Mme Victorine VALENTIN qui donne procuration a M. ERNST.

ADOPTE A L'UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 6 mai 2015
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et de la Petite Enfance et de la Solidarité RECU A LA PREFECTURE Séance du Conseil Municipal du 27 avril 2015

-1 MAI 2015

POINT N° AO : VENTE D’UN APPARTEMENT PAR LE CONSISTOIRE ISRAELITE DU
HAUT-RHIN

Rapporteur: Madame Odile UHLRICH-MALLET, Adjointe au Maire.

Les dispositions particulieres applicables aux communes du Haut-Rhin, du
Bas-Rhin et de la Moselle, notamment celles prévues a I'article L 2541-14 du Code Général des
Collectivités Territoriales, prévoient que le Conseil Municipal est appelé a donner son avis sur
les autorisations a accorder aux cultes reconnus d’aliéner des immeubles. La Ville de Colmar a
été informée par Monsieur le Préfet du Haut-Rhin de l'intention du Consistoire israélite du
Haut-Rhin de procéder a la vente d’un appartement d’une surface de 97 m2, sis sur le ban de la
commune de Mulhouse (Haut-Rhin) — 22 rue de Metz, et cadastré comme suit :

- Section MN n® 269 et 271 — Lots de copropriété 15— 34 et 309

Le Consistoire lIsraélite du Haut-Rhin sollicite I'autorisation de vendre cet appartement
moyennant le prix de 79 000,- euros (soixante dix neuf mille euros) a Monsieur Raphaél
BARTHE.

La commune de Mulhouse (Haut-Rhin}, consultée au sujet de cette vente, ne souhaite pas faire
valoir son droit de préemption.

En conséquence, il vous est proposé de bien vouloir approuver le projet de délibération
suivant :

LE CONSEIL

Vu I'avis des Commissions Réunies
apres avoir délibéré,
DONNE
un avis favorable a la vente de terrain par le Consistoire Israélite du Haut-Rhin en
faveur de Monsieur Raphaél BARTHE
CHARGE

Monsieur le Maire ou son représentant de 'exécution de la présente délibération

—_ Le Maire
Pour ampliation conforme

Golymar, le = 8 MAI ns

AL Hprg

Secrétaire agjoint gu.Coneeil municipal
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Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 45
absent : 0 RECU A LA PREFECTURE

excusés : 4 -1 MA| 2015

Point 11 Programme de la saison théatrale 2015/2016.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, WEISS Jean-Jacques, CHELKOVA Marianne, UHLRICH-
MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice,
SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline,
Mmes et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH
Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DE CARVALHO Margot,
DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERHARD Béatrice, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéricc HOFF
Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe,
QUADI Pierre, PELLETIER Manuréva, REMOND Robert, Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline,
SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN Cécile, WAEHREN Guy, WOLFS-
MURRISCH Céline, YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

M. Matthieu JAEGY qui donne procuration a M. FRIEH, M. Jean-Pierre BECHLER qui donne
procuration a Mme HOUPIN, M. Christian MEISTERMANN qui donne procuration a
Mme KLINKERT et Mme Victorine VALENTIN qui donne procuration a M. ERNST.

ADOPTE A L'UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 6 mai 2015
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Direction du Développement et du Rayonnement Culturel Séance du Conseil Municipal du 27 avril 2015
Théétre Municipal

Point N° A PROGRAMME DE LA SAISON THEATRALE 2015/2016

REGU A LA PREFECTURE
Rapporteur : Madame Marianne CHELKOVA, Adjointe au Maire -7 MAl 2015
Sur I’avis de la Commission municipale de I’Enseignement, de la=dednesses—cde~ia

Culture et des Sports, il est proposé de retenir pour la saison thédtrale 2015-2016, la
programmation suivante. Celle-ci se répartit en trois grandes familles :

- les spectacles proposés par 1’Opéra National du Rhin

- les spectacles proposés par la Comédie de I’Est dans le cadre d’une convention
de mise a disposition du Théatre Municipal

- les spectacles gérés directement en régie par le Théatre Municipal

A. Spectacles présentés par ’Opéra National du Rhin 4 Coelmar

Tdomeneo Wolfgang Amadeus Mozart

Le sacre du Printemps Ballet — Stephan Thoss

Cendrillon , Ermanno Wolf-Ferrari

Casse-Noisette Ballet — Ivan Cavallari

All we love about Shakespeare Ballet — Bertrand D’ At, Douglas Lee et
Rui Lopez Garca

La Cambiale di Matrimonio Gioachino Rossini (version concertante)

Et trois « concerts-apéritif » de POpéra Studio

D’autres spectacles présentés a Mulhouse seront proposés aux abonnés de Colmar a
la Filature de Mulhouse avec déplacement en bus.

B. Représentations proposées par la Comédie de ’Est au Théitre Municipal
Intrigue et amour Friedich von Schiller
Exrwin Motor Magali Mougel

Ainsi que deux autres pieces dont nous ne connaissons pas encore le titre
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C. Représentations propres au Théatre Municipal de Colmar

1. Série « Comédie »

Nuit d’ivresse | 11 500 €
de Josiane Balasko — Les Grands Théitres

C’est elle ou moi 9 900 €
de Roland Marchisio — Saro Productions

Ma belle-mére, mon ex et moi : 10 500 €
de Bruno Druard — Les Grands Théatres

Ma mére est un panda 10 500 €
de Willy Liechty — Lucioles Organisation

Début de fin de soirée 9 500 €
de Michel Clément — Marilu Production

Total 51900 €

2. Série « A nos humours »

Les mangeurs de lapin 5000 €
Comme il vous plaira

Quand Victor rencontre Lili 2500 €
Compagnie Luna Nahoum

Momento | 3500 €
Elastic Show

Mon Devos 4 moi 2700 €
Pierre Masson Productions

Willy Rovelli en encore plus grand 5000 €
Gaya Productions

Garnier contre Sentou 6000 €
A.D.L Productions

La compilation du Capitaine Spriitz 2000 €

Compagnie le Kafteur

QP
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Jean-Luc Lemoine
Book Your Show

Total

3. Série « L’humour en musique »

Album de famille
Compagnie du sans souci

Zic Zazou, la preuve par neuf
Compagnie Zic Zaou

0Ol¢é
Quartier Libre Productions

Total

4. Série « Chanson et spectacles musicaux »

Mountain Men chante Brassens
Echo Production

The Joe’s : wanted Jo Dassin
JM France

Total

Séance du Conseil Municipal du 27 avril 2015

7200 €

33900 €

4 800 €

4700 €

5500 €

15000 €

3500€

3400 €

6 900 €

5. Série « Dimanche famille » et représentations scolaires

Un grand amour
Compagnie du Jabron Rouge

Le Fantome de Canterville
Compagnie « Une poignée d’images »

Pére Noél 2.0
Compagnie Ayoye

Soum , ’ami des Fantomes
Compagnie Lefrancois

2700 €

3600¢€

2300 €

1500 €
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Augustin, pirate des Indes 1650 €
Compagnie « La baguette »

Oz 2200¢€
Compagnie de Menotte en Paluche

Total 13950 €

Le budget consacré par le Théatre Municipal aux spectacles gérés en régie sera de 121 650 €
contre 114 150 € la saison précédente, pour un total de 24 spectacles. Chaque année les
spectacles sont financés par les recettes de billetterie. Pour la saison 2014-2015, le montant
des cachets a €té de 114 150 €, alors que les recettes devraient s’élever au moins & 140 000 €
(chiffre prévisionnel, la saison en cours n’étant pas terminée).

En complément il y a lieu de noter que d’autres spectacles seront programmés par des
associations ou structures diverses (Théatre Alsacien, Les Amis des Jeunes Artistes
Musiciens, Les Musicales, Conservatoire a Rayonnement Départemental...) ainsi que des
troupes ou artistes qui se produiront au Théatre Municipal de Colmar moyennant paiement de
la location de la salle.

En conséquence, je vous demande de bien vouloir adopter le projet de délibération
suivant :

LE CONSEIL

Vu Pavis favorable de la Commission de ’Enseignement, de la Jeunesse,

de la Culture et des Sports, émis lors de sa séance du 7 avril 2015,

Vu I’avis des Commissions Réunies,

aprés avoir délibéré

ADOPTE

la programmation proposée pour la saison théatrale 2015/2016,
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DIT
que tous les crédits relatifs aux spectacles qui seront donnés au début de la saison 2015/2016
sont prévus au budget 2015, chapitre 011, article 6228,
DECIDE
que les crédits nécessaires pour les spectacles prévus en 2016 seront inscrits au udget
primitif 2016,
AUTORISE
Monsieur le Maire ou son représentant a signer les différents contrats d’engagement pour les
spectacles et concerts mentionnés ci-avant, ainsi que dans la limite des crédits disponibles, les
contrats pour les spectacles qui n’ont pas pu étre déterminés jusqu’a ce jour ou pour
d’éventuelles représentations supplémentaires ou de remplacement. Ces contrats revétiront,
dans la mesure du possible, la forme de « contrat de vente » ou de « contrat de coréalisation »
fixant le pourcentage des recettes et le minimum a garantir au producteur.

CHARGE

Monsieur le Maire ou son représentant, de I’exécution de la présente délibération.

Le Maire,

Pour ampliation conforme
Colmar, le - & MAL 7§

ADOPTE

Secrétaire adjoint du Uoneen mumicipal

RECUA LA PREFECTURE
-1 MAI 2015
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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 45

[x1

absent : 0 RECU A LA PREFECTUR
excusés : 4
-1 MAI 2015

Point 12 Convention de mise a disposition de personnel municipal dans le cadre de
stages organisés durant les « Animations Eté 2015 ».

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, WEISS Jean-Jacques, CHELKOVA Marianne, UHLRICH-
MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice,
SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline,
Mmes et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH
Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric,c DE CARVALHO Margot,
DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERHARD Béatrice, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF
Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe,
OUADI Pierre, PELLETIER Manuréva, REMOND Robert, Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline,
SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN Cécile, WAEHREN Guy, WOLFS-
MURRISCH Céline, YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

M. Matthieu JAEGY qui donne procuration a M, FRIEH, M. Jean-Pierre BECHLER qui donne
procuration a Mme HOUPIN, M. Christian MEISTERMANN qui donne procuration a
Mme KLINKERT et Mme Victorine VALENTIN qui donne procuration a M. ERNST.

ADOPTE A 'UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 6 mai 2015
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Direction de ’animation, de la jeunesse et des sports Séance du Conseil Municipal du 27 avril 2015
Service de la jeunesse et des sports

Point N° A2. Convention de mise 3 disposition de personnel municipal dans le cadre
de stages organisés durant les « Animations Eté 2015 »

Rapporteur : M. Maurice Brugger, Adjoint au Maire

Dans le cadre des « Animations Eté 2015 », il est proposé que 1’Association pour la Promotion des
Sports de Glace, délégataire retenu pour I’exploitation de la patinoire municipale de Colmar, y
organise deux stages sportifs, du 6 au 10 juillet et du 10 au 14 aolit 2015. Leur déroulement nécessite
I’intervention de quatre éducateurs municipaux territoriaux des activités physiques et sportives.

Le cofit réel de ces interventions, calculé sur la base du cofit horaire statutaire des agents concernés,
devra étre remboursé & la Ville qui, le moment venu, produira au délégataire tous les justificatifs
nécessaires au remboursement des frais de personnel.

L’ensemble des modalités inhérentes a cette intervention doit faire I’objet d’une convention établie
entre la Ville et I’ Association pour la Promotion des Sports de Glace.

En conséquence, il vous est proposé de bien vouloir adopter le projet de délibération suivant :

LE CONSEIL

Vu I’avis favorable de la Commission de I’Enseignement, de la Jeunesse,
de la Culture et des Sports du 7 avril 2015,

Vu l'avis des Commissions Réunies,
Apres avoir délibéré,
APPROUVE

la convention entre la Ville de Colmar et I’Association pour la Promotion des Sports de Glace,
relative a Pintervention de quatre éducateurs sportifs municipaux durant des stages organisés dans le
cadre des « Animations Eté 2015 », jointe en annexe ;

DIT

que les frais de personnel devront étre remboursés a la Ville par 1’Association pour la Promotion des
Sports de Glace ; '

AUTORISE

M. le Maire ou son représentant a signer tous les actes et les documents nécessaires a la réalisation de
ce partenariat.

[REGU A LA PREFECTURE
=1 MAI 205 le Maire,

——

fan contforme

ADOPTE







Mairie de Colmar Annexe rattachée au point NeAZ

Direction de Panimation, de la jeunesse et des sports Convention de mise a disposition de personnel

Service de la jeunesse et des sports municipal dans le cadre des stages organisés durant les
« Animations Eté 2015 »
Séance du Conseil Municipal du 27 avril 2015

Convention de mise a disposition de personnel

municipal dans le cadre des de stages organisés
durant les « Animations Eté 2015 »

-1 MAI 2015

RECU A LA PREFECTURE

VU laloidu 26 janvier 1984 relative & la fonction publique territoriale ;

VU le décret du 18 juin 2008 relatif au régime de la mise a disposition applicable aux collectivités
territoriales et aux établissements publics administratifs locaux ;

VU DParticle I 2122 -18 du Code Général des Collectivités Territoriales qui dispose que le Maire est
seul chargé de ’administration ;

entre les soussignés,

La Ville de Colmar, représentée par Monsieur Gilbert Meyer, Maire, conformément a la
délibération du 27 avril 2015, et désignée ci-dessous par la « Ville » ;

d’une part,
et

L’Association pour la Promotion des Sports de Glace, représentée par M. Robert Veit, diiment
habilité par le Conseil d’Administration du .......ccevevernne et désigné ci-dessous par « PAPSG» ;

d’autre part,

PREAMBULE :

Dans le cadre des « Animations Eté 2015 », il est proposé que I’APSG organise a la patinoire de
Colmar, deux stages sportifs, du 6 au 10 juillet et du 10 au 14 aofit 2015.

Leur déroulement nécessite I’intervention de quatre éducateurs municipaux territoriaux des activités
physiques et sportives. Le colt de cette intervention devra étre remboursé a la Ville par ’APSG.

L’ensemble des modalités y afférentes doit faire ’objet d’une convention établie entre la Ville et

I’APSG.

11 est convenu et arrété ce qui suit :
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Direction de I’animation, de la jeunesse et des sports Convention de mise & disposition de personnel

Service de la jeunesse et des sports municipal dans le cadre des stages organisés durant les
« Animations Eté 2015 »
Séance du Conseil Municipal du 27 avril 2015

Article 1 — Objet de ]a convention :

La Ville met a la disposition de PAPSG quatre éducateurs municipaux territoriaux des activités
physiques et sportives, dans le cadre de I’organisation de deux stages sportifs des « Anima s Eté
2015 » durant les périodes courantdu lundi 6 au vendredi 10 juillet et du lundi 10 au vendredi
14 aolt 2015.

Article 2 — Obligation de ’APSG :

L’APSG s’engage a rembourser a la Ville Ie colit réel du personnel engagé dans cette opération. Le
moment venu, la Ville produira & I’APSG tous les justificatifs nécessaires au remboursement de ces
frais de personnel (effectifs et horaires).

Article 3 — Accord des éducateurs sportifs municipaux :

La présente convention, portée a la connaissance des fonctionnaires concernés préalablement a leur
mise a disposition, sera annexée aux arrétés de mise a disposition individuels.

Article 4 — Missions des éducateurs sportifs municipaux :

Apres avis de la commission administrative paritaire, il est proposé¢ que les missions des quatre
éducateurs sportifs municipaux portent sur I’animation des séances sportives organisées durant
les « Animations Eté 2015 ».

Article 5 — Horaires d’intervention :

Les éducateurs sportifs municipaux interviendront dans le cadre de I’animation de ces deux stages :
v" du lundi au vendredi ;

v del0hal7h.

Article 6 — Coiits horaires :

Les frais d’intervention des quatre éducateurs sportifs municipaux seront calculés sur les bases
suivantes, tenant compte de I’échelon et de I’ancienneté dans le grade.

v" Educateur A.P.S. principal de 1°° classe 24,41 € de I’heure ;
v Educateur A.P.S. principal de. 1%° classe 23,57 € de I’heure ;
v' Educateur A.P.S. principal de 1%° classe 22,09 € de I’heure ;
v' Educateur A.P.S. principal de 17° classe 20,13 € de I’heure.

Article 7 — Assurances :

L’APSG, en application notamment des articles L321-1 et L321-7 du Code du sport, souscrira un
contrat d’assurance couvrant sa responsabilité civile, celle de tout préposé¢ de I’APSG, et des
enseignants, ainsi que des personnes habituellement ou occasionnellement admises pour y exercer les
activités concernées.

Le contrat doit prévoir que les licenciés et les pratiquants sont tiers entre eux.

L’APSG remettra lors de la signature de la convention une attestation d’assurance couvrant sa
« responsabilité civile ».
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Direction de ’animation, de la jeunesse et des sports Convention de mise & disposition de personnel

Service de la jeunesse et des sports municipal dans le cadre des stages organisés durant les
« Animations Et€ 2015 »
Séance du Conseil Municipal du 27 avril 2015

Article 8 —Durée de la convention :

La présente convention est signée pour la période courant du 6 au 10 juillet et du 10 au 14 aoit 2015,
aux jours et horaires d’intervention définis dans [’article 5.

Article 9 — Résiliation de la convention :

La Ville se réserve la faculté de résilier de plein droit la présente convention sans préavis ni indemnité
en cas de non-respect des dispositions exposées ci-dessus, dés lors que, dans le mois suivant la
réception de la mise en demeure, par lettre recommandée avec accusé de réception, les mesures
appropriées n’auront pas été prises, ou sans mise en demeure en cas de faute lourde.

La présente convention sera résiliée également de plein droit et sans indemnité en cas d’impossibilité
pour ’APSG d’achever sa mission.

Article 10 — Compétence juridictionnelle :

En cas de difficultés sur l’interprétation ou I’exécution de la présente convention, les parties
s’engagent, préalablement & tout recours contentieux, a tenter de régler leur différend par voie de
conciliation.

En cas de désaccord persistant, le litige sera porté devant le Tribunal Administratif de Strasbourg.

Fait en trois exemplaires,

Colmar, le
Pour la Ville de Colmar, Pour I’ Association pour la Promotion des Sports de Glace
Le Maire : Le Président :

Gilbert MEYER Robert VEIT
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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 45 RECU A LA PREFECTURE

absent : 0O -7 MAl 2015

excusés : 4

Point 13 Convention de partenariat entre la Ville de Colmar et le Groupe Larger dans le
cadre de la 12°™ édition du Tour d’Alsace Cycliste.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, WEISS Jean-Jacques, CHELKOVA Marianne, UHLRICH-
MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice,
SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline,
Mmes et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH
Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Ceédric, DE CARVALHO Margot,
DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERHARD Béatrice, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF
Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe,
OUADI Pierre, PELLETIER Manuréva, REMOND Robert, Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline,
SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN Cécile, WAEHREN Guy, WOLFS-
MURRISCH Céline, YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

M. Matthieu JAEGY qui donne procuration a M. FRIEH, M. Jean-Pierre BECHLER qui donne
procuration @ Mme HOUPIN, M. Christian MEISTERMANN qui donne procuration a
Mme KLINKERT et Mme Victorine VALENTIN qui donne procuration a M. ERNST.

ADOPTE A L'UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 6 mai 2015
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Point N°K’) Convention de parteqariat entre la Ville de Colmar et le Groupe Larger
dans le cadre de la 12°™° édition du Tour Alsace Cycliste

Rapporteur : M. Maurice Brugger, Adjoint au Maire

Dans le cadre de la 12°™ édition du Tour Alsace Cyecliste, course inscrite au calendrier international
Europe Tour de I’'Union Cycliste Internationale, qui se déroulera du 29 juillet au 2 aofit 2015, la Ville
de Colmar a été retenue comme ville départ de la 4™ étape Colmar-Sélestat, prévue le dimanche
2 aofit 2015.

Cette épreuve, regroupant une trentaine d’équipes, attirera a nouveau, durant cing jours, de grands
professionnels et amateurs du monde entier.

Le départ sera donné a partir du complexe sportif de la Montagne verte et les coureurs emprunteront le
centre-ville pour se diriger ensuite vers les premiers cols vosgiens.

Dans cette perspective, et afin de concrétiser le partenariat entre les deux parties, une convention
fixant les différentes modalités doit étre conclue entre le Groupe Larger et la Ville de Colmar.

Cette convention porte notamment sur les conditions suivantes :

e lereglement d’une contribution financiére d’un montant de 17 000 € TTC, étant précisé que le
budget prévisionnel (joint en annexe 1) s’éléve a 814 282 €

e [’aide logistique dans la préparation de la manifestation, en particulier a travers la mise a
disposition de la société organisatrice, de moyens logistiques et de secours appropriés ;

e [’engagement de la Ville a fournir des prestations de qualité conformes a la bonne image du
Tour Alsace Cycliste.

En conséquence, il vous est proposé de bien vouloir adopter le projet de délibération suivant :

LE CONSEIL

Vu I’avis favorable de la Commission de I’Enseignement, de la Jeunesse

de la Culture et des Sports du 7 avril 2015, RECU A LA PREFECTURE

Vu l'avis des Commissions Réunies, -1 MA! 2015

Apres avoir délibéré,

APPROUVE

- I’engagement de la Ville de Colmar dans [’organisation du départ de la 4™ étape Colmar-
Sélestat de I’édition 2015 du Tour Alsace Cycliste, notamment en ce qui concerne le
réglement au Groupe Larger d’une confribution financiére de 17 000 € TTC ;

- laconvention avec le Groupe Larger, jointe en annexe 2 ;
DIT
que le crédit nécessaire est inscrit au budget primitif 2015 ;
AUTORISE

M. le Maire ou son représentant a signer tous les actes et les documents nécessaires a la réalisation de
ce projet, en particulier la convention avec le Grewpe Larger, jointe en annexe 2.

Pour ampliation conforme
Co"nar' [P ® asas .uﬁ

le Maire,

Seerétaira adioint du wurmeen municipal
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et le Groupe Larger dans le cadre de la 12°™ édition du

Convention de partenariat entre la Ville de Colmar
Tour Alsace Cycliste

Annexe 1 rattachée au point N°_)*23‘
Séance du Conseil Municipal du 27 avril 2015
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Convention de partenariat entre la Ville de Colmar et le Groune Larger

relative 4 ’organisation 3 Colmar de Ia 12°™ édition du Tour Alsace Cyeliste

Vu la loi n® 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations ;

VYu le décret N° 2001-495 du 6 juin 2001 pour ’application de I’article 10 de la loi n® 2000-321 du 12
avril 2000 relatif a la transparence financiére des aides attribuées par les personnes publiques ;

Vu la demande de contribution financiere du « Groupe Larger» du 16 mars 2015, portant sur un
montant de 17 000 € ;

Vu la délibération du Conseil Municipal du 27 avril 2015 portant autorisation de signer une
convention entre la Ville de Colmar et le « Groupe Larger » ;

Entre

La Ville de Colmar, 1 place de la Mairie — BP 50528 — 68021 Colmar cedex, représentée par son
Maire, M. Gilbert Meyer, autorisé a cet effet par délibération du Conseil Municipal du 27 avril 2015,
désignée ci-dessous "la Ville".

et

La société dénommée « S.A.R.L. Groupe Larger », société & responsabilité limitée, au capital de
7 622,45 €, ayant son siege a Sausheim (68390), 19 rue de Mulhouse, immatriculée au registre du
Commerce et des Sociétés de Mulhouse sous le numéro SIREN 403 218 902, représentée par son
gérant, M. Francis Larger, désignée ci-dessous le « Groupe Larger ».

Préambule :

Le Groupe Larger via son agence de publicité « Groupe Larger Communication » est une société
spécialisée dans I’organisation, le conseil et 1’exploitation d’événements et manifestations, dont le
« Tour Alsace », manifestation sportive de haut niveau. En cette qualité, le Groupe Larger organise et
exploite depuis 2004, en son nom et pour son propre compte, ’épreuve de cyclisme inscrite au
calendrier de 'UCI catégorie 2.2, se déroulant du 29 juillet au 2 aofit 2015 et connue sous le nom de
« Tour Alsace ».

En tant que société organisatrice et titulaire exclusif de tous les droits d’exploitation de cette épreuve
cycliste, le Groupe Larger est amené & développer des relations, sous forme de partenariats avec les
collectivités désireuses d’accueillir cette manifestation.

Les deux parties se sont en conséquence rapprochées pour préciser les conditions de leur partenariat.

Il a été convenu ce qui suit :

Article 1 — Objet :

Cette convention a pour but de définir les conditions de partenariat entre la Ville et le Groupe
Larger, dans le cadre de Dorganisation du départ de la 4" étape Colmar Sélestat, prévue a
Colmar le 2 aofit 2015.

o
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I est convenu que tous les droits et avantages consentis par le Groupe Larger ne le sont que pour la
Ville et ne pourront, en conséquence, faire I’objet de la part de celle-ci d’aucune cession, concession,
directe ou indirecte, totale ou partielle, de quelque nature que ce soit.

Article 2 — Compétences exclusives du Groupe Larger :

La Ville reconnait au Groupe Larger compétence exclusive :
e pour toutes questions liées directement a ’organisation sportive de I’ épreuve ;
e pour coordonner toutes opérations techniques relatives aux infrastructures ou dispositifs
nécessaires a I’épreuve sur le site d’accueil de I’étape ;
e pour concéder a titre onéreux ou gratuit, et sous quelque forme que ce soit, le droit de représenter,
reproduire ou exploiter la marque « Tour Alsace » et les marques y afférentes.

Article 3 - Obligations et charges du Groupe Larger :

3.1 Obligations et charges en matiére technique et logistigue :

Le Groupe Larger s’engage, sous réserve des prestations techniques relevant de la responsabilité de la
Ville et définies a I’article 4 de la présente, ou de toutes prestations particuliéres convenues entre les
parties, a :
o fournir les installations, matériels et personnels nécessaires a 1’organisation et au bon
déroulement de I’épreuve ;
¢ installer sur le site d’accueil de I’épreuve un village du Tour Alsace, lieu de rencontre entre les
coureurs, les journalistes, les responsables économiques, les associations et les personnalités
invitées par la Ville ;
e fournir, monter et démonter les installations du village du Tour Alsace et tout élément nécessaire
a la manifestation, dont I’arche de départ et le car-podium animation.

3.2 Obligations et charges en matiére administrative :

Le Groupe Larger s’engage a obtenir des autorités administratives concernées toutes autorisations
requises en vue de I’usage des voies ouvertes a la circulation sur P’itinéraire de courses et, de la
maniére générale, toute autorisation nécessaire au bon déroulement de I’épreuve.

3.3 Obligations et charges en matiére financiére :

Le Groupe Larger s’engage a prendre en charge :
e le colit des hébergements réservés par ses soins ;
e les primes d’assurances pour les couvertures en responsabilité civile, dans les conditions
précisées a ’article 5.1 ;
e e colit du service d’ordre contracté par ses soins et li€ a la course.

3.4 Obligations et charges en matiére de communication, d’animation, de promotion et de relations
publigues :

Le Groupe Larger s’engage a :
e présenter la Ville comme site d’accueil et ville-étape du Tour Alsace et faire figurer le nom de la
Ville sur les documents officiels, affiches, flyers, prospectus ainsi que sur le site officiel de
I’¢épreuve www.touralsace ff ;
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mettre & disposition de la Ville et pour son usage exclusif un stand équipé pouvant accueillir des
invités pendant la durée d’ouverture du village ;

remettre a la Ville des invitations réservées a des personnalités choisies par celle-ci ;

inviter des personnalités lors de la présentation des équipes ;

organiser le passage de la caravane publicitaire sur le site d’accueil ;

prévoir d’intégrer un ou plusieurs véhicules de la Ville au sein de la caravane publicitaire de
I"étape ;

mettre a disposition un véhicule officiel VIP réservé aux représentants de la Ville souhaitant
suivre I’étape du jour ;

produire de maniére générale un événement de qualité aussi bien sur les plans sportif que
médiatique.

Article 4 — Obligations et charges de la Ville :

4.1 Obligations et charges en matiére technique et logistique :

La Ville s’engage & définir avec M. Francis Larger, les obligations de la Ville, spécialement celles
concernant le choix définitif du site d’accueil de I’épreuve, ’emplacement des différentes installations
du Tour Alsace, I’aménagement des locaux et parkings, les barriérages complémentaires ainsi que les
moyens nécessaires & la séeurité générale.

La Ville s’oblige, en complément des installations mises en place par le Groupe Larger, a :

mettre a disposition dans la zone d’accueil de I’épreuve des parkings destinés exclusivement au
stationnement des véhicules habilités par le Groupe Larger ;

fournir et mettre en place, en complément des installations et infrastructures du Groupe Larger,
tous les équipements et services utiles pour la séeurité et ’accueil du public (barrierage
complémentaire, panneaux d’information et d’évacuation destinés au public) ;

prévoir des installations sanitaires satisfaisantes de maniére a garantir au public, sur le site
d’accueil, de bonnes conditions d’hygiéne ;

procéder & des éventuels travaux de voirie ou autres, prescrits par le Groupe Larger pour la
sécurité des coureurs et pour la mise en place des installations du Tour Alsace ;

réaliser les branchements nécessaires a la fourniture d’eau et d’électricité sur le site d’accueil ;
mettre a disposition des coureurs, du public et de I’organisation, des conteneurs ou poubelles,
dans la zone d’accueil de I’épreuve et dans sa périphérie proche ;

procéder au ramassage des déchets qui n’auraient pas été collectés par le Groupe Larger ;
procéder au nettoyage du site d’accueil avant et apres le passage de I’épreuve ;

a prévoir un pot de ’amitié sur le site d’accueil de I’étape aux fins d’y accueillir partenaires,
personnalités locales, membres de la collectivité et membres de 1’organisation du Tour Alsace ;
prévoir et prendre en charge un dispositif prévisionnel de secours au public conformément aux
préconisations du référentiel national prévu par I’arrété du 7 novembre 2007 et qui inclut
notamment la mise en place sur le lien d’accueil de I’épreuve d’un poste de secours
conformément aux réglementations en vigueur pour ce type de manifestation, soit :

v" un équipier secouriste, & jour de sa formation continue ;
v" un équipier secouriste ou un secouriste, a jour de sa formation continue ;
v' le matériel de secours dont le détail figure en annexe (lot A).

La Ville assurera cette prise en charge par I’intermédiaire de 1’ Association Colmarienne de Sauvetage
et de Secourisme.

KO
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Une attestation est a faire parvenir au Groupe Larger — Tour Alsace mentionnant la mise en place de
ce dispositif dénommé DPSPE (dispositif prévisionnel de sécurité de petite envergure).

4.2 Obligations et charges en matiere administrative :

La Ville s’engage a :

e accomplir les formalités nécessaires & I’accomplissement de I’événement (respect des réglements
et obtention des autorisations pour I’accueil de ce type de manifestation...) ;

e metire en ceuvre toutes les dispositions envisagées et décidées de commun accord avec
M. Francis Larger ;

e garantir au Groupe Larger toute libert¢ de mouvement de la préparation de la manifestation
jusqu’au terme de celle-ci sur le site d’accueil ;

e obtenir le concours des services de sécurité municipaux, de la Police Municipale (éventuels cofits
a assumer) et Nationale ;

e prendre ou a faire prendre, toutes mesures de police sur son territoire notamment pour préserver
le respect des emplacements nécessaires au bon déroulement de la manifestation ; pour garantir la
sécurité¢ des coureurs, des organisateurs et des spectateurs ; pour interdire la circulation et le
stationnement sur les voies urbaines empruntées et occupées par [’épreuve, et pour les
réglementer sur les voies adjacentes ;

e garantir la gratuité d’accés sur le site d’accueil de 1’étape du Tour Alsace ;

4.3 Obligations et charges en matiére financiére :

La Ville s’engage a payer au Groupe Larger la somme de 17 000 € TTC (dix sept mille euros), sur
présentation d’une facture, au nom et pour le compte du Groupe Larger Communication.

Cette contribution financiere telle que versée par la Ville au Groupe Larger représente la contrepartie
des prestations effectuées par le Groupe Larger.

Par conséquent, le Groupe Larger ne saurait étre tenu des obligations faites par la loi aux entreprises
recevant des subventions, au regard notamment de Particle L1611-4 du Code Général des Collectivités
Territoriales.

4.4 Obligations et charges en matiere de communication, d’animation, de promotion et de relations
publiques : :

La Ville reconnait expressément que tous les droits d’exploitation, de représentation, de reproduction
portant sur le Tour Alsace sont exclusivement réservés au Groupe Larger.

En conséquence, la Ville s’interdit de développer et/ou de commercialiser directement ou
indirectement toute opération de promotion, de communication ou de relations publiques, portant
directement ou indirectement sur le Tour Alsace, au profit de tiers, quels qu’ils soient, sans
autorisation expresse du Groupe Larger.

Par ailleurs, la Ville s’engage a prendre ou a faire prendre, sur le site d’accueil de I’épreuve, toutes
mesures nécessaires garantissant le respect des interdictions mentionnées ci-dessous, a savoir :

e ne diffuser, placer ou ne laisser placer aucune publicité quel qu’en soit le support, sur le site
P P b q pp

d’accueil et dans les environs qui pourrait causer un préjudice au Groupe Larger, au Tour Alsace
ou a I’un de ses partenaires commerciaux ;

Lo
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e interdire toute vente occasionnelle d’objets et/ou de produits comestibles sur le site d’accueil et
dans sa périphérie proche sans I’autorisation expresse du Groupe Larger ;

¢ ne pas adjoindre a |’une quelconque des marques du Groupe Larger, toute marque, dénomination,
logo ou signe quelconque appartenant a un tiers, sans I’autorisation expresse du Groupe Larger ;

e n’utiliser que le logo officiel du Tour Alsace et ses déclinaisons figurant dans la charte graphique
remise par le Goupe Larger a la Ville.

Article 5 — Responsabilité - assurances :

Chaque partie conserve sa propre responsabilité, le Groupe Larger assumant celle de I’organisation de
I’¢preuve et la Ville celle lui incombant au titre de ses obligations telles que visées dans la présente
convention .

5.1 Obligations et charges en matiére financiére :
En tant qu’organisateur du Tour Alsace, le Groupe Larger déclare étre couvert par les polices
d’assurances en responsabilité civile, qui satisfont :

e d’une part, aux dispositions de ’article 37 de la loi n® 84-610 du 16 juillet 1984 modifice par la
loi n® 92-652 du 13 juillet 1992, relative a I’organisation et a la promotion des activités sportives
et physiques, complétées par le décret n° 93-392 du 18 mars 1993 et par la loi n° 2000-627 du 6
juillet 2000 ;

e d’autre part, aux prescriptions de I’article 5 du décret n® 55-1366 du 18 octobre 1955 modifié,
portant réglementation générale des épreuves et compétitions sportives sur la voie publique.

Le Groupe Larger s’engage a fournir a la Ville, sur simple demande, les attestations des assurances
correspondant aux polices susmentionnées et & maintenir lesdites garanties d’assurances pendant toute

la durée de la présente convention.

5.2 Responsabilités et assurances incombant a la Ville :

La Ville sera responsable de tous dommages corporels, matériels ou immatériels causés aux tiers, a
son personnel ou aux personnels du Groupe Larger qui surviendraient lors de l’organisation de
’événement sur le site d’accueil. Par ailleurs, elle se porte garante des éventuels dommages causés par
ses sous-traitants.

En outre, la Ville s’engage a fournir au Groupe Larger, sur simple demande, les attestations des
assurances correspondant aux polices susmentionnées et les certificats de conformité de ses
infrastructures et a maintenir lesdites garanties d’assurances pendant toute la durée de la présente
convention.

Article 6 — Durée :

La présente convention est conclue pour une durée déterminée prenant effet & compter de la date de
signature de la présente convention pour expirer de plein droit, le 31 décembre suivant le déroulement
de I’épreuve visée a la présente convention.

Article 7 — Résiliation :

En cas de défaillance par I’une des parties dans I’exécution de I’une ou l’autre de ses obligations, la
convention pourra étre résiliée de plein droit, 15 jours aprés la date de réception par la partie
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défaillante, d’une lettre recommandée la mettant en demeure d’exécuter ses engagements, et restée
sans effet.

Par ailleurs, la contribution financiere qui aurait été versée par la Ville au Groupe Larger devra étre,
dans ce cas, remboursée sans intérét et au prorata du montant des prestations qui auront déja été

exécutees.

Article 8 — Force majeure :

Le Groupe Larger ne pourra étre tenu pour responsable de son retard ou de sa défaillance & exécuter
I’une de ses obligations si ce retard ou cette défaillance est I’effet direct ou indirect d’un cas de force
majeure tel que la survenance d’une catastrophe naturelle (tremblement de terre, tempéte, incendie,
inondation, etc...), d’un conflit du travail, d’une injonction impérative des pouvoirs publics, d’une
perturbation des transports, c’est-a-dire de l’occurrence d’un événement qu’il n’avait pas eu la
possibilité de prévoir, qui serait indépendant de sa volonté et incapable de surmonter malgré sa
diligence et ses efforts pour y résister.

En cas de survenance d’un tel événement, le Goupe Larger ne sera toutefois exonéré du ou des
obligations affectées, que pendant la durée de I’événement en cause, toutes les autres obligations a sa
charge restant en vigueur. La convention rependra ses effets lors de la disparition de la cause de
suspension,

Si la durée de cet empéchement excede quinze jours consécutifs, les parties pourront résilier de plein
droit la convention, sans versement d’une quelconque indemnité a la charge de I’une ou I’autre partie.

Article 9 — Compétence juridictionnelle et loi applicable :

La présente convention est régie et interprétée conformément au Droit Frangais.

En cas de litige sur la validité, I’ interprétation ou ["application de la présente convention et aprés une
tentative de recherche de solution amiable, attribution exclusive de juridiction est faite aux tribunaux
compétents de Mulhouse (68) pour tous litiges relatifs & ’objet de la présente convention. Cette
attribution de compétence est stipulée en faveur du Groupe Larger lequel se réserve le droit de saisir
toutes autres juridictions qui auraient vocation a étre compétentes.

Fait en trois exemplaires,

Colmar, le

Pour la Ville de Colmar, Pour le Groupe Larger,
le Maire : Le Gérant :
Gilbert MEYER Francis LARGER
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Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 45 RECU A LA PREFECTURE
absent : O -7 MAl 2015

excusés : 4

Point 14 Subventions exceptionnelles au titre du Fonds d’Action Sportive (Zé"1e tranche).

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, WEISS Jean-Jlacques, CHELKOVA Marianne, UHLRICH-
MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice,
SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline,
Mmes et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH
Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DE CARVALHO Margot,
DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERHARD Béatrice, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF
Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe,
OUADI Pierre, PELLETIER Manuréva, REMOND Robert, Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline,
SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN Cécile, WAEHREN Guy, WOLFS-
MURRISCH Céline, YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

M. Matthieu JAEGY qui donne procuration a M. FRIEH, M. Jean-Pierre BECHLER qui donne
procuration a Mme HOUPIN, M. Christian MEISTERMANN qui donne procuration a
Mme KLINKERT et Mme Victorine VALENTIN qui donne procuration a M. ERNST.

ADOPTE A L'UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 6 mai 2015
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du Fonds d’Action Sportive (2™ tranche)

Rapporteur : M. Maurice Brugger, Adjoint au Maire

Rappel : BP 2007 21 440 € Réalisé 21395€
BP +BS 2008 27290 € Réalise 27290 €
BP 2009 21440 € Réalisé 21350 €
DM 2009 1400 € Réalisé 1400 €
BP 2010 21440 € Réalisé 20452 €
BP 2011 21440 € Réalisé 21 040 €
BP 2012 21440 € Réalisé 21040 €

{(+ 2 500 € de crédits FEC)
BP 2013 21440 € Réalisé 26 200 €
BP 2014 21440 € Réalisé 17 500 €
BP 2015 21440 € Réalisé 4100 €

Par délibération en date du 23 février 2015, le Conseil Municipal avait décidé d’allouer des

subventions exceptionnelles a cing structures associatives et sportifs individuels, pour un montant de
4100 €.

Entre-temps, la Ville a enregistré trois demandes supplémentaires, pour un montant de 3 950 €.

Ainsi, apres accord du Conseil Municipal, le montant total des subventions exceptionnelles attribuces
par la Ville aux associations et aux sportifs colmariens au titre du Fonds d’Action Sportive 2015,
s’éléveraa 8 050 €.

Les trois projets présentés sont décrits ci-apres :

1. L’organisation de la coupe du monde planeur multi-épreuves,
dénommée « Colmar Elsass Trophy » : 900 €
v budget prévisionnel : 4 720 €

L’ Aéro-Modéles Club Jean Mermoz de Colmar a organisé au Fronholtz, les 11 et 12 avril 2015, une
rencontre internationale de planeurs, dénommée « Colmar Elsass Trophy ». Cette manifestation de
haut niveau a regroupé tous les spécialistes nationaux de I’aéromodélisme. 1l est a noter que le club
local figure parmi les 45 meilleurs clubs de I’"Hexagone et possede 1'un des centres de formation les
plus performants.

2. Meeting national d’athlétisme de Colmar : 2500€
V" budget prévisionnel : 30 600 €

Cette manifestation sportive, organisée pour la quatrieme fois consécutive par le Pays de Colmar
Athlétisme, aura lieu le vendredi 12 juin 2015, en soirée, au stade de I’Europe. Elle regroupera les
meilleurs athlétes nationaux dans les disciplines du javelot, du 400 m haies et du 400 m hommes et
femmes. Il est 4 noter que le meeting de Colmar, inscrit au calendrier national de la Fédération
Francaise d’Athlétisme, est le seul meeting national organisé en Alsace en 2015 et qu’il bénéficie
également du soutien financier de la Région Alsace et du Département du Haut-Rhin. A Pinstar des
éditions précédentes, de nombreuses épreuves d’encadrement seront proposées aux athlétes régionaux,
aux jeunes des écoles de Colmar et de la Communauté d’Agglomération de Colmar ainsi qu’aux
athlétes issus des clubs handisports. o
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3. La 24%™ édition de la randonnée d’aviron du canal de Colmar et du
Vieux Rhin : 550 €
v’ budget prévisionnel : 25 510 €
L’ Aviron Club Région de Colmar organisera une nouvelle édition de la randonnée du canal de Colmar
et du Vieux Rhin, les 9 et 10 mai 2015. Cette randonnée réunira une centaine de participants issus de
divers pays, dont la France, I’Allemagne, la Suisse et la Belgique. Il est rappelé que ce type de
randonnée est encourage par la Fédération Frangaise des Sociétés d’Aviron pour permettre au public
de découvrir [’aviron de loisir.
En conséquence, il vous est proposé de bien vouloir adopter le projet de délibération suivant :
LE CONSEIL
Vu ’avis favorable de la Commission de [’Enseignement, de la Jeunesse,
de la Culture et des Sports du 7 avril 2015,
Vu P’avis des Commissions Réunies,
Aprés avoir délibéré,
AUTORISE

le versement des subventions exceptionnelles suivantes :

v" & I’Aéro-Modéles Club Jean Mermoz pour I’organisation d’une manche
de la coupe du monde planeur multi-épreuves « Colmar Elsass Trophy : 900 €

v" au Pays de Colmar Athlétisme pour I’organisation d’un meeting national
d’athlétisme : 2500 €

v & I’Aviron Club Région Colmar pour I’organisation de la randonnée

du Canal de Colmar et du Vieux Rhin : 550 €

pour un montant de : 3950¢€
DIT

que les crédits nécessaires sont inscrits au budget de ’exercice 2015, sous le chapitre 67 - fonction 40
— 6745

CHARGE

M. le Maire ou son représentant de 1’exécution de la présente délibération.

- Le Maire,
RECU A LA PREFECTURE

Pour ampliation conformp ~ ~ 1 MAL 2015
Colmar s I- - wﬂ'

ADOPTE

Secrétaire adjoint du Conseil municipal
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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 45

absent : 0 RECU A LA PREFECTURE
s @ 4
excusés 7 MAI 2015

Point 15 Soutien financier a la plateforme Mobil Kit.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, WEISS Jean-Jacques, CHELKOVA Marianne, UHLRICH-
MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice,
SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline,
Mmes et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH
Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric,c DE CARVALHO Margot,
DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERHARD Béatrice, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF
Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe,
OUADI Pierre, PELLETIER Manuréva, REMOND Robert, Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline,
SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN Cécile, WAEHREN Guy, WOLFS-
MURRISCH Céline, YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

M. Matthieu JAEGY qui donne procuration a M. FRIEH, M. Jean-Pierre BECHLER qui donne
procuration a Mme HOUPIN, M. Christian MEISTERMANN qui donne procuration a
Mme KLINKERT et Mme Victorine VALENTIN qui donne procuration a M. ERNST.

ADOPTE A L'UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 6 mai 2015
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En conséqguence, il vous est proposé de bien vouloir adopter le projet de délibération
suivant :

LE CONSEIL

Vu I'avis favorable de la Commission des services a la population, de la solidarits,
de la politique de la ville et de la sécurité, émis lors de sa séance du 10 avril 2015,

Vu V'avis des commissions reunies
Apres avoir délibérs,

APPROUVE
la convention relative au fonctionnement de Ia plateforme mobilité « Mobil Kit »,
DECIDE

la prise en charge du colt du poste de référent mobilité, a hauteur de 50 %, soit
12 807,50 € pour I'exercice 2015,

DIT

gue le crédit nécessaire est inscrit au budget primitif de I'exercice 2015, et sera versé
sous forme de subvention a I'Association d’Entraide et d’Insertion Sociale (ADEIS) de
Colmar, _

AUTORISE

M. le Maire ou son représentant a signer tous les actes et les documents nécessaires a la
réalisation de cette opération, notamment la convention jointe en annexe.

LE MAIRE

Pour ampliation conforme
Colmar, le¢ = ==-- 18

ADOPTE

Secrétaire adjoint du Consell municipal
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~olmar
CONVENTION
ENTRE
LA VILLE DE COLMAR

LA CORPORATION DES PROFESSIONNELS DE I’ AUTOMOBILE DE Ct  _.MAR
: DITES COPACO

ET I’ ASSOCIATION DEPARTEMENTALE D’ENTRAIDE ET D’INSERTION
SOCIALE
DITES ADEIS

DANS LE CADRE DU SOUTIEN FINANCIER A LA PLATEFORME MOBILITE
« MOBIL KIT »
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Vu le Code Général des Collectivités Territoriales ;

Vu le Code Général de la Propriété des Personnes Publiques ;

Vu le Code local des professions applicable en Alsace-Moselle ;

Vu le Code civil local ;

Vu la loi n® 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec
I’ Administration ;

Vu le déeret n°2001-495 du 6 juin 2001 ;

Vu la délibération du Conseil Municipal en date du 27 avril 2015 ;

Vu les statuts de ’ADEIS ;

Vu les statuts de la COPACO.

Entre les soussignés :

La Ville de Colmar, représentée par Mousieur Gilbert MEYER, Maire,
1 place de la Mairie a 68000 COLMAR

et

La COPACO, représentée par Monsieur Pierre SPIEGEL, Président,
12 rue des Métiers 3 68013 COLMAR

et

L'ADEIS, représentée par Monsieur Hubert MIEHE, Président,
7 rue de ’Abbé Lemire a 68000 COLMAR

<P
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11 est convenu ce qui Suif :

Article 1 : objectifs de ’action

La question de la mobilité est devenue en quelques années l'un des sujets centraux de réflexion
autour de « l'insertion sociale et professionnelle des publics en grande difficulté d'acces a
I'emploi ».

Un grand nombre de nos concitoyens sont privés de la liberté de se déplacer. Depuis plus d'une
décennie, les difficultés liées & la mobilité des publics en situation de précarité viennent freiner,

voire inhiber, la dynamique de leur parcours d'insertion sociale et/ou professionnelle.

De ce constat, est née I'idée de créer une plateforme mobilité animée par un référent.

Article 2 : description de Paction et missions du référent mobilité

Description de I’action

La présente convention permet au dispositif de la plateforme mobilité de perdurer a travers les
actions suivantes :

=  maintien d'un poste de référent mobilité ;

= mise a disposition de véhicules de location pour le public en insertion ;

= animation d'ateliers de mobilité pour former & 1’action, les accompagnants et les
bénéficiaires ;

= accompagnement des parcours « mobilité » des publics en insertion ;

= coordination des actions de formation professionnelle ;

» développement du covoiturage et du transport social.

Missions du référent mobilité

Le référent mobilité est employé par I’ADEIS en contrat & durée déterminée a mi-temps. Il a
pour mission d’étre I’interlocuteur unique des garages adhérents a la COPACO, d’assurer le
lien entre les personnes en insertion et les référents prescripteurs partenaires. Cette mission
consiste 4 :

= centraliser et prescrire aupres des garages partenaires les demandes de location ;

= gérer la location des moyens de locomotion de Mobilex, depuis 1’ADEIS ;

» assurer les formations mobilité destinées aux référents insertion et aux publics
bénéficiaires ; '

= faciliter ’accés aux aides financiéres ayant trait & la mobilité (micro crédits...) ;

» participer au développement du covoiturage ;

= coordonner les actions auto-écoles partenaires et dispenser des cours d’apprentissage au
code de la route (ex. demandeurs d’emploi ne relevant pas des auto-écoles classiques
car cumulant les difficultés, en frangais notamment, et/ou handicapés) ;
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w  coordonner des actions de formation vers les métiers de réparateur de véhicules
utilitaires (formation niveau IV) et de carrossier (formation niveau V).

Article 3 : engagements de la Ville de Colmar

Le cofinancement du poste de référent mobilité

Le cofinancement du poste de référent mobilité sera pris en charge a hauteur de 50% du cofit
salarial annuel, sous la forme d’une subvention unique versée a 1’ Association Départementale
de I’Entraide et de I’Insertion Sociale (ADEIS) de Colmar.

Pour I’année 2015, le cofit total du poste de référent mobilité a été estimé a 25 615 €. En

conséquence, la Ville de Colmar s’engage & verser un montant de 12 807,50 € (soit 50%) pour
assurer le financement du cofit salarial du référent mobilité.

Article 4 : obligations de la COPACO et de PADEIS

1. Obligations de la corporation des professionnels de I’automobile de Colmar (COPACO)

La COPACO s’engage a assurer la promotion de ’action mobilité¢ auprés de ses garages et
concessionnaires adhérents.

Le service location fonctionne ainsi :

= e garage adhérent héberge des véhicules destinés a la location, confiés par la plateforme
mobilité et les délivre aux bénéficiaires' présentés par le référent mobilité ;

= Je référent mobilité adresse au garage adhérent un contrat de location diiment renseigné.
Le garage effectue le contrdle de 1’état du véhicule au départ de la location, en présence
du bénéficiaire et le délivre contre preuve de I’identité du locataire ;

= au retour du véhicule, le garage vérifie son état, Ie niveau de carburant et sa proprete’.

Le service entretien/réparation/vente fonctionne ainsi :

- le garage, en référence aux codes professionnels et lois en vigueurs, effectue 1’entretien
courant et des réparations complétes et/ou partielles a tarifs négociés sur les véhicules de
location et les véhicules personnels des bénéficiaires avec ou sans pi¢ces de réemploi ;

- les factures préciseront les remises consenties pour ces travaux et seront adressées a I'ADEIS
7 rue de ’Abbé Lemire 4 68000 COLMAR ;

- le garage propose de sélectionner des véhicules en bon état (mécanique et sécurité) a tarifs
négociés aux bénéficiaires acquéreurs, présentés par le référent mobilité.

' Le bénéficiaire s’entend de toute personne en difficulté particuliére d’insertion faisant Fobjet d’un

accompagnement a la recherche d’emploi ou d’'un accompagnement social par un organisme habilité et orienté
par cet organisme auprés du référent mobilité.

K
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2. Obligations de 1’ ADEIS porteuse de la Plateforme Mobil kit

1’ ADEIS prend en charge :

» Jaccueil des personnes en difficulté particuliere d’insertion faisant I’objet d’un
accompagnement 2 la recherche d’emploi par un organisme habilité, et dont I’insertion
professionnelle nécessite un moyen de transport individuel ;

» la coordination des actions entre les bénéficiaires de l'action et les garages adhérents ;
» la gestion et le suivi administratif de I’action ;

» T'accompagnement des parcours des bénéficiaires sur le champ de la mobilité en lien
avec leur référent emploi ;

* ]'animation d'ateliers portant sur I’information et la formation des prescripteurs de
I’action ;

= ]e développement et la pérennisation de la plateforme mobilité¢ « MOBIL'KIT ».

Article 5 : pilotage de I’action

Le comité de pilotage, présidé par la Ville de Colmar, est composé de la COPACO, des autos
écoles locales partenaires, des associations partenaires spécialisées dans I’insertion sociale et
professionnelle, des entreprises partenaires de travail temporaire d’insertion, du Péle Emploi,
de Ia Mission Locale Haut-Rhin Nord et des assistantes sociales du Conseil Général du Haut-
Rhin. Le comité de pilotage se réunira au moins une fois par an et dés que nécessaire.

Le comité de pilotage a pour rdle d’examiner le bilan d'ensemble (quantitatif, qualitatif,
impact), la mise en ceuvre de 1'action et de donner un avis d’opportunité sur les orientations et
la mise en ceuvre de la mission.

Autres engagements

L'association ADEIS informe la Ville de Colmar de toute modification dans ses statuts et
fournit la copie de toute nouvelle domiciliation bancaire.

En cas d'inexécution ou de modification des conditions d'exécution et de retard pris dans
I'exécution de la présente convention par 'ADEIS, pour une raison quelconque, celle-ci doit en
informer la Ville de Colmar, sans délai.

Inexécution ou modification

En cas d'inexécution ou de modification substantielle et en cas de retard des conditions
d'exécution de la convention par I’ADEIS, sans 1'accord écrit de la Ville de Colmar, celle-ci
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peut respectivement exiger le reversement de tout ou partie des sommes déja versées au titre de
la présente convention, diminuer ou suspendre le montant de la subvention, aprés examen des
justificatifs présentés par I’ ADEIS. La Ville de Colmar en informera I’ ADEIS.

Evaluation

L'ADEIS s'engage & fournir, au moins trois mois avant le terme de la convention, un bilan
d'ensemble, qualitatif et quantitatif, de la mise en ceuvre de I'action.

NB : en annexe, devront figurer les indicateurs quantitatifs (indicateurs de réalisation : le
nombre de bénéficiaires du dispositif et les caractéristiques sociodémographiques au départ et a
la fin de ’action, le nombre de véhicules mis & disposition) et qualitatifs (indicateurs de
résultat : le nombre de bénéficiaires ayant accédé a un emploi ou une formation grice a la
plateforme mobilité ; indicateur d’impact : caractére innovant de I’action au regard du droit
commun).

La Ville de Colmar procéde, conjointement avec l'association, & I'évaluation des conditions de
réalisation de l'action & laquelle elle a apporté son concours sur un plan quantitatif comme
qualitatif.

L'évaluation porte notamment sur la conformité des résultats & I'objet mentionné aux articles 1
et 2, et sur l'impact de I'action au regard de 1'intérét général.

Contr6le financier de 'administration

L'administration contrfle annuellement et & l'issue de la convention, que la contribution
financiére n'excéde pas le cofit de la mise en ceuvre du service.

L'administration peut exiger le remboursement de la quote-part équivalente de la contribution
financiére.

Pendant et au terme de la convention, un contrdle sur place peut étre réalisé par
l'administration, dans le cadre de 1'évaluation ou dans le cadre du contrdle financier annuel.
L'association s'engage a faciliter 'accés a toutes piéces justificatives des dépenses et tous autres
documents dont la production serait jugée utile dans le cadre de ce contrdle.

Justificatifs & fournir par I’ADEIS

L'association s'engage & fournir, dans les six mois de la cloéture de chaque exercice, les
documents ci-aprés ¢tablis dans le respect des dispositions du droit interne et du droit
communautaire :

®  le compte rendu financier conforme a l'arrété du 11 octobre 2006 pris en application de
I'article 10 de la loi n® 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans
leurs relations avec les administrations ;
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ce document retrace de fagon fiable l'emploi des fonds alloués pour l'exécution des
obligations prévues dans la présente convention. Il est accompagné d'un compte rendu
quantitatif et qualitatif de 1'action ;

» les comptes annuels et le rapport du commissaire aux comptes prevus par l'article
L. 612-4 du code de commerce ou, le cas échéant, la référence de leur publication au
Journal Officiel ;

s le rapport d'activité.

Article 6 : durée de la convention

La convention est conclue pour une durée d’un an a compter de sa signature.

Article 7 : conditions de renouvellement de la convention

La conclusion éventuelle dune nouvelle convention est subordonnée a la réalisation de
I'évaluation et au contrdle prévu par la présente convention.

Le dispositif sera évalué¢ annuellement en fonction du bilan de 1’action par le comité de
pilotage.

La convention pourra étre reconduite expressément pour un an, ou modifiée dans certaines de
ses clauses, ou non reconduite en fonction des résultats quantitatifs et qualitatifs de I’action.

Article 8 : résiliation de la convention

En cas de non-respect par I'une des parties de 1'une de ses obligations résultant de la présente
convention, celle-ci pourra €tre résiliée de plein droit par 1'autre partie, sans préjudice de tous
autres droits qu'elle pourrait faire valoir, a I'expiration d'un délai de deux mois suivant 1'envoi
d'une lettre recommandée avec accusé de réception, valant mise en demeure de se conformer
aux obligations contractuelles, et restée infructueuse.

Avxticle 9 : avenant a Ia convention

La présente convention ne peut étre modifiée que par avenant signé par la Ville de Colmar,
I'ADEIS et la COPACO. Les avenants ultérieurs feront partie de la présente convention et
seront soumis a l'ensemble des dispositions qui la régissent. La demande de modification de la
présente convention est réalisée en la forme d'une lettre recommandée avec accusé de réception
précisant I'objet de la modification, sa cause et toutes les conséquences qu'elle emporte.

3
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Dans un délai de deux mois suivant I'envoi de cette demande, les autres parties peuvent y faire
droit par lettre recommandée avec accusé de réception.

Article 10 : responsabilité-assurances

L’ADEIS s’engage a souscrire une police d’assurance couvrant les risques susceptibles de
survenir dans I’exercice des missions qui lui sont confiées par la présente convention, et
notamment a assurer les véhicules qu’elle met a disposition des bénéficiaires de la plateforme
mobilité.

La COPACO s’engage a souscrire une assurance concernant les risques susceptibles de
survenir dans I’exercice des missions qui lui sont confiées par la convention.

Article 11 : réslement des litiges

Le Tribunal administratif de Strasbourg est compétent pour statuer sur tout recours ou litige
survenant dans le cadre de I’exécution de la présente convention.

Préalablement a I'introduction d’un recours contentieux, les parties s’engagent a régler tout
litige par voie amiable.

Fait en triple exemplaire

Colmar, le
Monsieur Hubert MIEHE Mounsieur Gilbert MEYER
Président de 'ADEIS Maire de Colmar
Monsieur Pierre SPIEGEL
Président de la COPACO

o
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EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
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absent : 0
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Point 16 Subvention al’Association « Les Amis du Jumelage de Colmar » - 2015.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, WEISS Jean-Jacques, CHELKOVA Marianne, UHLRICH-
MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice,
SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline,
Mmes et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH
Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DE CARVALHO Margot,
DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERHARD Béatrice, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF
Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe,
OUADI Pierre, PELLETIER Manuréva, REMOND Robert, Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline,
SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN Cécile, WAEHREN Guy, WOLFS-
MURRISCH Céline, YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

M. Matthieu JAEGY qui donne procuration a M. FRIEH, M. Jean-Pierre BECHLER qui donne
procuration a Mme HOUPIN, M. Christian MEISTERMANN qui donne procuration a
Mme KLINKERT et Mme Victorine VALENTIN qui donne procuration a M. ERNST.

ADOPTE A L'UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 6 mai 2015
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Point N°A6_SUBVENTION A L’ASSOCIATION
« LES AMIS DU JUMELAGE DE COLMAR », 2015

REGU A LA PREFECTURE

-1 Mi 2015
Rapporteur : Madame Claudine GANTER, Adjointe au Maire

L'association des Amis du Jumelage de Colmar poursuit ses activités en faveur des échanges
entre les citoyens des villes jumelées avec Colmar.

L’association propose pour 'année 2015 le programme suivant :

- des activités destinées aux membresavec des sorties culturelles et
touristiques mensuelles ;
- la gestion des dossiers des candidats frangais aux trois semaines de langue :
a) aSchongau (D), en juin 2015
b) a Abingdon (GB), en juillet 2015
¢) aLucca (l), en octobre 2015
- des activités en lien avec différentes villes jumelées :
a) un séjour, en juin, a Princeton et New York (USA) ;
b) I'accueil et 'hébergement, en septembre, en famille, de 4 personnes de
chacune des villes jumelées ;

L’association présente un budget prévisionnel 2015 de 64 824 €, incluant I’évaluation du
bénévolat. Les recettes de 'association sont composées des contributions des membres, des
contributions des participants aux séjours et animations et de la subvention municipale.

Pour soutenir I'ensemble de ses actions qui ont pour objettif de pérenniser les liens de
jumelage, il est proposé d’accorder a I'association « Les Amis du Jumelage de Colmar » une
subvention de 2 850 € pour I'année 2015.
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En conséquence, je vous demande de bien vouloir adopter le projet de délibération suivant :
LE CONSEIL
Vu l'avis de la Commission 4
« Attractivité, affaires économiques de la Ville et Relations internationales » du 1/04/2015
Vu I’avis des Commissions Réunies,
Apres avoir délibéré,
APPROUVE

la proposition de subvention a I'association « Les Amis du Jumelage de Colmar » pour un
montant de 2 850 €. '

DIT

Que les crédits nécessaires sont inscrits au BP 2015, article 6574.

CHARGE

M. le Maire ou son représentant de I'exécution de la présente délibération.

Le Maire

ADOPTE

Secrétairg adjoint du wur e municipal




VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 27.04.2015
Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 45 RECU A LA PREFECTURE
absent : O
excusés : 4 —? MA\ 2‘)‘5

Point 17 Attribution d’'un concours financier aux vitrines de Colmar pour les animations
commerciales « Les 3 C » de I'année 2015.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, WEISS Jean-Jacques, CHELKOVA Marianne, UHLRICH-
MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice,
SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline,
Mmes et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH
Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DE CARVALHO Margot,
DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERHARD Béatrice, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF
Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe,
QOUADI Pierre, PELLETIER Manuréva, REMOND Robert, Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline,
SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN Cécile, WAEHREN Guy, WOLFS-
MURRISCH Céline, YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

M. Matthieu JAEGY qui donne procuration a M. FRIEH, M. Jean-Pierre BECHLER qui donne
procuration a Mme HOUPIN, M. Christian MEISTERMANN qui donne procuration a
Mme KLINKERT et Mme Victorine VALENTIN qui donne procuration a M. ERNST.

ADOPTE A L'UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 6 mai 2015
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POINT N°.A). ATTRIBUTION D’UN CONCOURS FINANCIER AUX VITRINES DE COLMAR
POUR LES ANIMATIONS COMMERCIALES « LES 3 C » DE L'ANNEE 2015

RECU A LA PREFECTURE

Rapporteur : M. DREYFUSS, Adjoint au Maire
‘ -1 MAI 2015

Les Vitrines de Colmar, association de commerg¢ants regroupant enwror SO0~ TNEMDIES,
organisent tout au long de 'année différentes animations commerciales.

En 2013, elles ont proposé une nouvelle opération intitulée « Les 3 jours Coup de Ceeur a
Colmar » se déroulant sur trois journées, au cours desquelles leurs adhérents ont mis en
place des offres commerciales et différentes animations de rues.

Forte de son succes, cette opération a été reconduite en 2014,

Pour I'année 2015, elle sera organisée a deux reprises, du 14 au 16 mai ainsi que du 8 au 10
octobre.

A l'occasion de ces événements, des animations se dérouleront dans les rues et sur
différentes places de Colmar (structures gonflables pour les enfants, marché aux pains en
collaboration avec la corporation des Boulangers, groupes de musique ..} et des sacs
shopping seront distribués aux clients par les commergants participant a ces opérations.

Les Vitrines de Colmar sollicitent la participation financiere de la Ville pour les sacs shopping
dont le colit prévisionnel de réalisation s’éleve a 10 196 € pour 8 000 piéces.

Ces opérations, sur plusieurs jours, sont destinées a dynamiser le commerce de centre-ville,

c’est pourquoi il est proposé d’apporter un soutien financier a I'association a hauteur de
3.500 €.

Pour rappel, le soutien de la Ville depuis 2013 a été le suivant :

Colit de I'opération Participation Ville de Colmar

2013 25 000 £ (sacs et animations) 5300 €

2014 8000 € (sacs) 3200 €
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En conséquence, je vous demande de bien vouloir adopter le projet de délibération suivant :
LE CONSEIL
Vu l'avis des Commissions Réunies,

Apreés avoir délibéré,

DECIDE

D’attribuer aux Vitrines de Colmar pour {organisation de I'opération « Les 3 jours Coups de
Ceoeur a Colmar » une subvention de 3 500 € pour 2015.

DIT
Que les crédits nécessaires sont disponibles au budget 2015.

CHARGE

M. le Maire ou son représentant d’exécuter la présente délibération.

Le Maire

Pour ampliéan conforme
Coln'lar, [ = B asas zns

ADOp- g

Secrétaire adjoint du Consen municipal

RECU A LA PREFECTURE
-7 MAI 201




VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 27.04.2015

Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 45 RECU A LA PREFECTURE
absent : O -7 MAI 2015

excusés : 4

Point 18 Attribution d’'une subvention de fonctionnement a I'Association des
Commergants du Marché Couvert.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, WEISS Jean-Jacques, CHELKOVA Marianne, UHLRICH-
MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice,
SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline,
Mmes et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH
Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DE CARVALHO Margot,
DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERHARD Béatrice, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF
Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe,
OUADI Pierre, PELLETIER Manuréva, REMOND Robert, Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline,
SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN Cécile, WAEHREN Guy, WOLFS-
MURRISCH Céline, YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

M. Matthieu JAEGY qui donne procuration a M. FRIEH, M. Jean-Pierre BECHLER qui donne
procuration a Mme HOUPIN, M. Christian MEISTERMANN qui donne procuration a
Mme KLINKERT et Mme Victorine VALENTIN qui donne procuration a M. ERNST.

ADOPTE A ’UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 6 mai 2015
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POINT N°,A8. ATTRIBUTION D’UNE SUBVENTION DE FONCTIONNEMENT
A L'ASSOCIATION DES COMMERCANTS DU MARCHE COUVERT

RECU A LA PREFECTURE
Raggor’teur : M. DREYFUSS, Adjoint au Maire -7 MAI 2015

Le Marché Couvert de Colmar a ouvert ses portes en 2010. Fréquenté non seulement par les
Colmariens mais également par des touristes, il participe au développement du commerce
de proximité.

L’Association des Commergants du Marché Couvert y organise des animations tout au long
de 'année : féte anniversaire du Marché Couvert pendant trois jours, participation aux « 3
jours Coup de Cceur a Colmar » organisés par Les Vitrines de Colmar, animations pour les
enfants, Noél, Paques ...

Par ses actions, I’Association participe a la promotion de I'équipement.

Depuis 2010, la Ville de Colmar verse a I'Association des Commercants une subvention de
fonctionnement correspondant a un pourcentage des redevances d’occcupation pergues. Ce
pourcentage a été arrété a hauteur de 15% maximum du produit des redevances depuis
Fannée 2011. Cela a représenté, en 2014, 22.800 € de subvention versés a I’Association.

La convention liant la Ville de Colmar a F'Association des Commergants du Marché Couvert
de Colmar est échue depuis le 31 décembre 2014. Il est proposé de la rencuveler pour une
période de trois ans dans les mémes conditions, a savoir 15% maximum du produit des
redevances payées par les commergants du Marché Couvert et en fonction des actions mises
en oeuvre.

Les modalités seraient les suivantes: versement de la moitié du montant prévisionnel

annuel au mois de mai et le solde, en septembre, dans la limite de 50% du montant
maximum du montant prévisionnel, en fonction des animations organisées par I'Association.

[
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En conséquence, je vous demande de bien vouloir adopter le projet de délibération suivant :
LE CONSEIL
Vu I’avis des Commissions Réunies,

Aprés avoir délibéré,

DECIDE

D’attribuer a I'Association des Commergants du Marché Couvert une subvention dans les
conditions prévues par la convention, soit 15% maximum des redevances annuelles pergues
pour I'occupation des stands du Marché Couvert.

DIT
Que les crédits nécessaires sont disponibles au budget 2015.

CHARGE

M. le Maire ou son représentant d’exécuter la présente délibération et de signer la
convention avec le Président de I'Association des Commercants du Marché Couvert.

Le Maire

Pour ampliation conforme
Colmar, le = & 1 g

ADOpyg

Secrétaire adjoint du i iwen municipal




VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 27.04.2015
Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 45 RECU A LA PREFECTURE
absent : O
excusés : 4 -1 MA| 2015

Point 19 Attribution d’un concours financier a la Fédération Régionale des Métiers d’Art
d’Alsace pour I'organisation d’une exposition culturelle
dans le cadre des marchés de Noél.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, WEISS Jean-lacques, CHELKOVA Marianne, UHLRICH-
MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice,
SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline,
Mmes et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH
Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DE CARVALHO Margot,
DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERHARD Béatrice, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF
Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe,
QUADI! Pierre, PELLETIER Manuréva, REMOND Robert, Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline,
SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN Cécile, WAEHREN Guy, WOLFS-
MURRISCH Céline, YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

M. Matthieu JAEGY qui donne procuration a M. FRIEH, M. Jean-Pierre BECHLER qui donne
procuration a Mme HOUPIN, M. Christian MEISTERMANN qui donne procuration a
Mme KLINKERT et Mme Victorine VALENTIN qui donne procuration a M. ERNST.

ADOPTE A L'UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 6 mai 2015
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Point N°/3 ATTRIBUTION D’UN CONCOURS FINANCIER A LA FEDERATION REGIONALE DES
METIERS D’ART D’ALSACE POUR L'ORGANISATION D'UNE EXPOSITION CULTURELLE DANS
LE CADRE DES MARCHES DE NOEL

RECU A LA PREFECTURE

| -7
Rapporteur : Monsieur Jacques DREYFUSS, Adjoint au Maire MAI 205

Depuis 2007, la Fédération Régionale des Métiers d’Art d’Alsace (FREMAA)
organise l'exposition « piéces d’exception « consacrée aux métiers d’art, dans le cadre des
marchés de Noél.

Les artisans d’art de la Fédération présentent des piéces uniques, créées
spécifiguement pour cette manifestation.

Cette exposition est toujours trés appréciée par les visiteurs. La fréquentation en
2014 a bien évolué par rapport a 2013. C'est un public fidéle qui revient chaque année
découvrir de nouvelles pieces uniques. C'est une véritable vitrine pour I'artisanat d’art. Cette
exposition est également devenue un incontournable des Marchés de Noél.

Durant deux années consécutives, cette exposition s’est tenue exceptionnellement
dans la salle d’expositions de la bibliotheque des Dominicains. Cette année, le retour du
retable dans la chapelle, permettra d’organiser I'exposition de la FREMAA a l'Eglise des
Dominicains. Pour ce retour, les exposants travaillent sur des projets d’envergure.

Cette édition se déroulera du 19 novembre au 31 décembre 2015.

Comme chaque année, la FREMAA sollicite la Ville de Colmar pour une subvention
afin d’organiser I'exposition notamment les travaux d'aménagement et la gestion. Le budget
total de 'opération s’éleve a 17 200 €.

Il est proposé, pour I'édition 2015, que la subvention de la Ville versée a la FREMAA
s'éleve a 8000 €, contre 5000 € en 2014. En 2014 la-Ville avait apporté un important
soutien logistique a cette exposition qui se déroulait au sein d’un site municipal.

Cette aide sera payable sur présentation du bilan financier de I'opération.
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En conséquence, il vous est demandé de bien vouloir adopter le projet de
délibération suivant :

LE CONSEIL

Vu I'avis favorable de la Commission «Attractivité, affaires économiques de la Ville et
relations internationales» émis lors de sa séance du 1*" avril 2015,

Vu I'avis des Commissions Réunies,

Aprés avoir délibéré,

DECIDE

D’attribuer a la FREMAA, pour l'organisation de I’exposition, une subvention de
8 000 £ au titre de I'édition 2015.

DIT

Que les crédits nécessaires sont disponibles au budget 2015.

CHARGE

Monsieur le Maire, ou son représentant, de I’'exécution de la présente délibération.

RECU A LA PREFECTURE

Pour ampliation conforme -7 MAI 2015

Colmar, la - & ua ne Le Maire

ADOpTE

Secrétaire agjoint au Gonseil municipal



VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 27.04.2015

Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 45
absent : O

excusés : 4 -7 MA! 2015

REGUA LA PREFECTURE

Point 20 Création d’un emploi contractuel non permanent.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, WEISS Jean-Jacques, CHELKOVA Marianne, UHLRICH-
MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice,
SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline,
Mmes et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH
Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DE CARVALHO Margot,
DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERHARD Béatrice, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF
Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe,
OUADI Pierre, PELLETIER Manuréva, REMOND Robert, Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline,
SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN Cécile, WAEHREN Guy, WOLFS-
MURRISCH Céline, YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

M. Matthieu JAEGY qui donne procuration a M. FRIEH, M. Jean-Pierre BECHLER qui donne
procuration a Mme HOUPIN, M. Christian MEISTERMANN qui donne procuration a
Mme KLINKERT et Mme Victorine VALENTIN qui donne procuration @ M. ERNST.

ADOPTE A L'UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 6 mai 2015
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Direction des Ressources Humaines

Point n°% CREATION D’UN EMPLOI CONTRACTUEL NON PERMANENT

Rapporteur : M. Jean-Jacques WEISS, Adjoint au Maire

Pour le bon fonctionnement des services municipaux, il y a lieu de procéder a la
création d’un emploi non permanent a temps complet d’assistant territorial de
conservation du patrimoine et des bibliothéques au service des Bibliothéques, pour
faire face jusqu’a la fin de ’année 2015, a un accroissement temporaire d’activité.

L’agent recruté sur ce poste aura pour missions le catalogage du fonds du 16™
siécle et un travail de retro conversion du catalogue manuscrit des fonds anciens de
la bibliothéque des Dominicains (16 au 19" siécle).

Le candidat devra étre titulaire d’un diplome de niveau supérieur des métiers du
livre et bénéficier d’une expérience similaire dans le domaine d’activités.

Il est proposé de pourvoir ce poste par voie contractuelle en application de
I’article 3, 1° de la loi n°84-53 du 26 janvier 1984 modifice.

La rémunération sera versée en référence au 1% échelon de la grille indiciaire
d’assistant territorial de conservation du patrimoine et des bibliothéques.

A noter que la Bibliothéque Nationale de France subventionnera ce poste a
hauteur de 15 000 €.

I1 est demandé de bien vouloir adopter le projet de délibération suivant :

LE CONSEIL
vu I’avis du Comité Technique du 25 mars 2015
vu I’avis favorable de la Commission des services a la population, de la solidarité, de la
politique de la ville et de la sécurité du 10 avril 2015,
vu I’avis des Commissions Réunies,
apres avoir délibéré,

AUTORISE -
la création d’un emploi non permanent RECU A LA PREFECTURE
et le recrutement contractuel sur cet emploi, -7
tel que prévu dans le corps du rapport, MAI 2015

DECIDE
que I’agent recruté sera rémunéré selon les modalités exposées ci-dessus,

DONNE POUVOIR
a Monsieur le Maire ou son représentant
pour signer tout document nécessaire a l'application de la présente délibération,

DIT

que les créditwmm é)olhq%%tncele la Ville.
Colmar, lo = § MAI 201§

Secrétaire adjoint _ | municipa!




VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 27.04.2015
Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 45 '
absent : O RECU A LA PREFECTURE

excusés : 4 -1 MAI 2055

Point 21 Convention de mise a disposition de personnel entre la Ville de Colmar et la
Communauté d’Agglomération de Colmar.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, WEISS Jean-Jacques, CHELKOVA Marianne, UHLRICH-
MALLET Qdile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice,
SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline,
Mmes et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH
Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DE CARVALHO Margot,
DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERHARD Béatrice, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF
Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe,
OUADI Pierre, PELLETIER Manuréva, REMOND Robert, Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline,
SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN Cécile, WAEHREN Guy, WOLFS-
MURRISCH Céline, YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

M. Matthieu JAEGY qui donne procuration a M. FRIEH, M. Jean-Pierre BECHLER qui donne
procuration a Mme HOUPIN, M. Christian MEISTERMANN qui donne procuration a
Mme KLINKERT et Mme Victorine VALENTIN qui donne procuration a M. ERNST.

ADOPTE A L'UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 6 mai 2015
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Direction des Ressources Humaines

Point N°2\ : CONVENTION DE MISE A DISPOSITION DE PERSONNELS
ENTRE LA VILLE DE COLMAR ET LA COMMUNAUTE D’AGGLOMERATION
DE COLMAR

RECU A LA PREFECTURE

Rapporteur : Monsieur Jean-Jacques WEISS, Adjoint au Maire -1 MAI 2015

La Communauté d’ Agglomération de Colmar travaille avec ses communes membres ainsi que
les syndicats intercommunaux a la préparation du schéma de mutualisation qui entrera en
application & compter du 1% janvier 2016.

En attendant la mise en ceuvre du schéma de mutualisation et dans le cadre d’une bonne
organisation des services, il est proposé de mettre a jour un certain nombre de mises a
disposition partielles entre la Ville de Colmar et la Communauté d’Agglomération, dans le
prolongement de la délibération adoptée par le Conseil Municipal du 20 octobre 2014.

Les modifications apportées & la convention du 31 octobre 2014 portent sur les points
suivants et prendront effet au 1% mai 2015 :

1. Personnels mis & disposition par la Communauté d’Agglomération 3 la Ville de
Colmar :

— le Directeur Général des Services avec remboursement par la Ville de 75 % des
charges y afférent ; le logement de fonction, concédé par la Ville pour nécessité
absolue de service, sera transféré a la CAC avec prise en charge du cofit par la Ville
contre refacturation par la CAC ;

— le Directeur Général Adjoint de la CAC avec remboursement par Ia Ville de 25 % des
charges y afférent ;

— un attaché territorial de la CAC en qualité de chargé de mission tourisme avec
remboursement par la Ville de 75 % des charges y afférent.

2. Personnels mis a disposition par la Ville de Colmar & la Communauté
&’ Agglomération : ‘

— un attaché territorial pour des missions relevant de la compétence économie avec
remboursement par la CAC & la Ville de Colmar de 50 % des charges y afférent ;

— un attaché territorial pour des missions relevant de 1’administration générale avec
remboursement par la CAC a la Ville de Colmar de 75 % des charges y afférent.

Les autres dispositions arrétées dans la convention sont maintenues dans le cadre de cette
nouvelle délibération.

249

e
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En conséquence, il est proposé au Conseil Municipal de bien vouloir adopter le projet de
convention avec la CAC ci-annexé qui annule et remplace la convention approuvée par le
Conseil Municipal du 20 octobre 2014.

LE CONSEIL

vu I’avis favorable de la Commission des services a la population, de la solidarité, de la
politique de la ville et de la sécurité du 10 avril 2015,
vu I’avis des Commissions Réunies,
apres avoir délibére,

AUTORISE
les mises & disposition partielles des postes concernés par la présente délibération,

DECIDE
I’adoption de la convention ci-annexée,

DONNE
pouvoir & Monsieur le Maire ou son représentant pour signer tout document nécessaire a la
mise en ceuvre de la présente délibération.

Le Maire,

.\' Pour ampliation conforme
Zy. Colmar, la - £ ua zoﬁ

: @>
8\ %
¥

\f@

ADOPTE

Secrétaire adjoint du wormen municipal »

RECU A LA PREFECTURE
-7 MAI 2015
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Direction des Ressources Humaines Séance du Conseil Municipal du 27 avril 2015

CONVENTION DE MISE A DISPOSITION PARTIELLE DE PERSONNEL

Entre

la Ville de COLMAR représentée par son Maire, Monsieur Gilbert MEYER, agissant en vertu
de la délibération du Conseil Municipal du 27 avril 2015, d’une part,

et
la Communauté d’Agglomération de Colmar (C.A.C.), représentée par son Vice-Président,
Monsieur Serge NICOLE, autorisé a signer la présente convention par délibération du Conseil

Communautaire en date du 9 avril 2015, d’autre part,

il est convenu ce qui suit :

PREAMBULE

La Communauté d’Agglomération de Colmar travaille avec ses communes membres ainsi que
les syndicats intercommunaux a la préparation du schéma de mutualisation qui entrera en
application & compter du 1% janvier 2016.

En attendant la mise en ceuvre du schéma de mutualisation et conformément aux compétences
transférées a la Communauté d’Agglomération de Colmar et a 1’optimisation des moyens
humains liée a ces derniéres entre la Ville de Colmar et la Communauté d’Agglomération, il
est proposé de mettre a jour un certain nombre de mises a disposition partielles entre la Ville
de Colmar et la Communauté d’Agglomération, dans le prolongement de la délibération
adoptée par le Conseil Municipal le 20 octobre 2014.

Arxticle 1
La présente convention est établie sur le fondement de la :
- laloin® 84-53 du 26 janvier 1984 modifiée portant dispositions statutaires relatives a
la Fonction Publique Territoriale,
- Tarticle L 5211-4-1 du CGCT,
- le déeret n®2011-515 du 10 mai 2011.

Article 2 : mises 2 disposition partielles par la C.A.C. a la Ville de Colmar
Le personnel communautaire mentionné ci-dessous exerce de maniére réguliére ses fonctions
pour le compte de la Ville de Colmar selon la quotité moyenne indiquée :

— le directeur général des services : & hauteur de 75 %
— le directeur général adjoint des services : & hauteur de 25 %
— le chargé de mission tourisme : & hauteur de 75 %.




MAIRIE DE COLMAR . Annexe a la délibération n® 21

Direction des Ressources Humaines Séance du Conseil Municipal du 27 avril 2015

La C.A.C., en sa qualité d’employeur, verse le traitement & ces cadres ainsi que les diverses
charges et assure le suivi de leurs carriéres.

La Ville de Colmar lui rembourse les charges y afférent a hauteur du pourcentage de travail
réalisé par chaque agent pour la Ville de Colmar par rapport a son taux d’emploi.

Par ailleurs, concernant le Directeur Général des Services, il est convenu que la Ville de
Colmar continue de prendre a sa charge le cofit du logement pour nécessité absolue de service
contre refacturation par la C.A.C.

Article 3 : mises 2 disposition partielles par la Ville de Colmar a la C.A.C.
Le personnel municipal mentionné ci-dessous exerce de maniére réguliére ses fonctions pour
le compte de la Communauté d’ Agglomération de Colmar selon la quotité moyenne indiquée :

- I’assistante du directeur général des services : a hauteur de 25 %

- le directeur des finances : a hauteur de 25 %

- le chargé de mission dans le domaine économique : a hauteur de 50 %
- le chargé de mission pour I’administration générale : a hauteur de 75 %

La Ville de Colmar en sa qualité d’employeur verse le traitement aux agents ainsi que les
diverses charges et assure le suivi des carriéres.

La Communauté d’Agglomération de Colmar lui rembourse les charges de personnel a
hauteur du pourcentage de travail réalisé par chaque agent pour la C.A.C. par rapport a son
taux d’emploi.

Article 4

Afin d’assurer la continuité de activité d’accompagnement en restauration scolaire de la
Ville de Colmar, les agents de la C.A.C. pourront & leur demande étre mis partiellement a la
disposition de la Ville de Colmar.

La C.A.C en sa qualité d’employeur verse le traitement aux agents. La Ville de Colmar lui
rembourse cette mise a disposition sur la base d’un taux horaire brut identique pour tous, a
savoir 12,50 euros.

Article S

Les litiges éventuels qui pourraient résulter de I’application de la convention relevent de la
compétence du Tribunal Administratif de Strasbourg — 31 Avenue de la Paix — 67000
STRASBOURG.

Article 6

La nouvelle convention de mise a disposition qui entre en vigueur le 1 mai 2015 est conclue
jusqu’a ce que le schéma de mutualisation soit mis en ceuvre. Chacune des parties peut y
mettre fin & tout moment par lettre recommandée en respectant un délai de prévenance de 3
mois.

Fait a Colmar, le
Le Maire de la Ville de Colmar Le Vice-Président de 1a C.A.C.

Gilbert MEYER Serge NICOLE

ko



VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 27.04.2015
Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 45 RECU A :
absent : 0 CUALA PREFECTURE
excusés : 4 -7 MAI 2015

Point 22 Modification du réglement des marchés sur le territoire de la Ville de Colmar.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, WEISS Jean-Jacques, CHELKOVA Marianne, UHLRICH-
MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice,
SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline,
Mmes et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH
Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DE CARVALHO Margot,
DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERHARD Béatrice, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF
Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe,
OUADI Pierre, PELLETIER Manuréva, REMOND Robert, Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline,
SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN Cécile, WAEHREN Guy, WOLFS-
MURRISCH Céline, YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

M. Matthieu JAEGY qui donne procuration a M. FRIEH, M. Jean-Pierre BECHLER qui donne
procuration a Mme HOUPIN, M. Christian MEISTERMANN qui donne procuration a
Mme KLINKERT et Mme Victorine VALENTIN qui donne procuration a M. ERNST.

ADOPTE A L'UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 6 mai 2015




MAIRIE DE COLMAR

Direction de la Voirie et des Réseaux Séance du Conseil Municipal du 27 avril 2015
Gestion du Domaine Public

POINT N°4&2 MODIFICATION DU REGLEMENT DES MARCHES SUR LE
TERRITOIRE DE LA VILLE DE COLMAR

Rapporteur : Monsieur Jean-Paul SISSLER, Adjoint au Maire
-7 MAI 205

REGU A LA PREFECTURE

Les modifications demandées répondent & une évolution législative. En eflef, Ia Tot
n°2014-626 du 18 juin 2014 relative a 1’artisanat, au commerce et aux trés petites entreprises
prévoit des dispositions qui facilitent la transmission d’une activité commerciale tout en
préservant les principes de la domanialité publique. Elles visent & sécuriser les transmissions
en permettant au commergant titulaire d’une autorisation a exercer une activité commerciale
au sein d’un marché et de présenter la personne qui lui' succédera au maire de la commune
concernée.

Pour cela, il appartient au Conseil Municipal de fixer la durée minimum d’exercice d’une
activité dans une halle ou un marché, dans la limite de 3 ans, pour qu’un commergant puisse
présenter un successeur.

11 est proposé de fixer cette dernieére & 3 ans et de modifier en conséquence le réglement
des marcheés.

En conséquence, il vous est demandé de bien vouloir adopter le projet de délibération
suivant :

LE CONSEIL
Vu I'avis favorable de la Commission de I' Aménagement Urbain du 30 mars 2015

Vu I'avis des Commissions Réunies
Aprés avoir délibéré,

DECIDE

de valider la durée de 3 ans proposée ci-dessus,
AUTORISE

Monsieur le Maire ou son représentant & signer toutes les pieces nécessaires a I'exéc ion de
cette délibération.

Pour ampliation conforme

Colmar, le = § MA ns Le Maire

Secrétaire adjoint au Conseil municipal



VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 27.04.2015

Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 45

sbsent « 0 RECU A LA PREFECTURE
excusés : 4 -7 MAI 2015

Point 23 Attribution de bourses au permis de conduire voiture a des jeunes Colmariens
agés de 17 a 23 ans.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, WEISS Jean-Jacques, CHELKOVA Marianne, UHLRICH-
MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice,
SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline,
Mmes et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH
Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DE CARVALHO Margot,
DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERHARD Béatrice, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF
Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe,
OUADI Pierre, PELLETIER Manuréva, REMOND Robert, Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline,
SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN Cécile, WAEHREN Guy, WOLFS-
MURRISCH Céling, YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

M. Matthieu JAEGY qui donne procuration a M. FRIEH, M. Jean-Pierre BECHLER qui donne
procuration a Mme HOUPIN, M. Christian MEISTERMANN qui donne procuration a
Mme KLINKERT et Mme Victorine VALENTIN qui donne procuration a M. ERNST.

ADOPTE A 'UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 6 mai 2015







MAIRIE DE COLMAR
Direction de I’animation, de la jeunesse et des sports
Service animation et vie-des quartiers Séance du Conseil Municipal du 27 avril 2015

Point N° 23 - ATTRIBUTION DE BOURSES AU PERMIS DE CONDUIRE VOITURE

A DES JEUNES COLMARIENS AGES DE 17 A 23 ANS

RECUA LA PREFECTURE
Rapporteur : Monsieur Yves HEMEDINGER, Premier Adjoint au Maire o MAI 2015

Depuis la mise en place de ce dispoéitif le 1 octobre 2008, en application d UM ENEaZement
pris par I’équipe majoritaire, 268 bourses au permis de conduire voiture ont été attribuées pour
un montant total de 147 636,60 €.

Il est rappelé que depuis le 1% janvier 2013 et conformément a la délibération du Conseil
Municipal du 17 décembre 2012 relative a de nouveaux engagements en faveur des
Colmariens, I’aide apportée dans le cadre des bourses au permis de conduire a été portée a
50 % du cofit global du permis de conduire, plafonné a 1 300 €.

Onze nouveaux jeunes Colmariens, déclarés éligibles par la commission idoine, ont rempli les
engagements pris dans la charte signée avec la Ville, soit :

- la réussite a I’épreuve théorique du permis de conduire,

- la réalisation d’une action ou activité bénévole de 20 heures au sein d’une association
colmarienne.

11 vous est donc proposé de leur attribuer une bourse au permis de conduire, conformément au
tableau joint en annexe et selon les modalités prévues dans la charte susvisée.

Le montant total des bourses a attribuer au titre de la présente délibération s’éleve a 7 150 €. En
définitive, la Ville aura attribué 279 bourses au permis ‘de conduire depuis la mise en ceuvre de
cette opération, pour un montant total de 154 786,60 €.

En conséquence, il vous est demandé de bien vouloir adopter le projet de délibération suivant :

LE CONSEIL
Vu I’avis favorable de la Commission des services a la population, de la solidarité,
de la politique de la ville et de la sécurité, émis lors de sa séance du 10 avril 2015,

Vu I’avis des Commissions Réunies,
Apres avoir délibéré,

APPROUVE

Pattribution des bourses au permis de conduire conformément au tableau joint en annexe ;

DIT

que le crédit nécessaire, d’un montant de 7 150 €, est inscrit au budget 2015 sous le chapitre
011 — charges & caractére général, article 6288 — autres services extérieurs ;

AUTORISE

LE MAIRE

Secrétaire adjoint au Uoneen municipal A DOP T E




VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 27.04.2015
Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 45 -
absent : 0 RECU A LA PREFECTURE

excusés : 4 -7 MAI 2015

Point 24 Participation financiére a la protection des habitations.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, WEISS Jean-Jacques, CHELKOVA Marianne, UHLRICH-
MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice,
SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline,
Mmes et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH
Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DE CARVALHO Margot,
DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERHARD Béatrice, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF
Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe,
OUADI Pierre, PELLETIER Manuréva, REMOND Robert, Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline,
SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN Cécile, WAEHREN Guy, WOLFS-
MURRISCH Céline, YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

M. Matthieu JAEGY qui donne procuration a M. FRIEH, M. Jean-Pierre BECHLER qui donne
procuration a Mme HOUPIN, M. Christian MEISTERMANN qui donne procuration a
Mme KLINKERT et Mme Victorine VALENTIN qui donne procuration a M. ERNST.

ADOPTE A L'UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 6 mai 2015







MATRIE DE ACOLMAR Séance du Conseil Municipal du 27 avril 2015
Direction de la Sécurité 63 )

POINT 24 PARTICIPATION FINANCIERE
A LA PROTECTION DES HABITATIONS

RECU A LA PREFECTURE
-1 MAI 2015 |

Rapporteur : M. Yves HEMEDINGER, Premier Adjoint au Maire

Conformément aux engagements de I’équipe inajoritaire, la Ville de Colmar accorde une
participation financiére & tout foyer souscripteur d’un abonnement annuel de
télésurveillance, pour des locaux & usage d habitation, situés sur le ban de Colmar.

Le Conseil municipal a délibéré en ce sens le 16 avril 2014.

Pour en bénéficier, chaque foyer demandeur doit présenter une facture nominative
acquittée pour un abonnement annuel, comportant 1’adresse de 1’habitation couverte par le
contrat de télésurveillance.

Versée uniquement la premiére année de souscription de 1’abonnement, cette participation

financiére proposée par la Ville correspond & trois mensualités plafonnées 4 un montant de
100 €.

Si les modalités de prise en charge sont les mémes: pour chaque foyer prescripteur, le
montant de la participation peut varier en fonction du montant des trois mensualités de
souscription.

Cest pourquoi, il vous est proposé d’examiner sept nouvelles demandes de cette mesure,
dont le détail figure dans le tableau joint en annexe.
' +

En conséquence, il vous est demandé de bien vouloir adopter le projet de délibération
suivant : '

LE CONSEIL
Vu Pavis favorable de la Commission des services 2 la population, de la solidarité, de

la politique de la ville et de la sécurité, émis lors de la séance du 10 avril 2015

Vu Pavis des Commissions Réunies,
Apres en avoir délibéré,




MAIRIE DE COLMAR ¢ Séanee du Conseil Municipal du 27 avril 2015
Direction de la Sécurité 03 '

APPROUVE

Le versement d’un montant total de 611 € correspondant aux demandes de participation
financiére de sept foyers, dont le détail figure sur le document joint en annexe.

DIT
Que les crédits seront inscrits au budget 2015 compte 6574,
AUTORISE

Monsieur le Maire, ou son représentant, a signer 1’ensemble des piéces nécessaires au
versement.

Le Maire

Pour ambuaﬁon conforme

Colmar, le « & uar sne | ADOPTE

Secrétalre adjoin uu Lonsen municipal




VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 27.04.2015
Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS 1

Nombre de présents : 45 RECU :
absent : 0 CUALA PREFECTURE
excusés : 4 -7 MAI 2015

Point 25 Transaction immobiliere : acquisition d’une parcelle sise Bangerthutten-weg.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, WEISS Jean-Jacques, CHELKOVA Marianne, UHLRICH-
MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice,
SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline,
Mmes et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH
Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DE CARVALHO Margot,
DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERHARD Béatrice, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF
Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe,
OUADI Pierre, PELLETIER Manuréva, REMOND Robert, Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline,
SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN Cécile, WAEHREN Guy, WOLFS-
MURRISCH Céline, YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

M. Matthieu JAEGY qui donne procuration a M. FRIEH, M. Jean-Pierre BECHLER qui donne
procuration a Mme HOUPIN, M. Christian MEISTERMANN qui donne procuration a
Mme KLINKERT et Mme Victorine VALENTIN qui donne procuration a M. ERNST.

ADOPTE A L'UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 6 mai 2015






MAIRIE DE COLMAR

Direction de I’Urbanisme, Séance du Conseil Municipal du 27 avril 2015
des Projets d’Ensemble et

de la Rénovation Urbaine

Point N°25 TRANSACTION IMMOBILIERE : ACQUISITION D’UNE PARCELLE
SISE BANGERTHUTTEN WEG RECUA LA PREFECTURE

| e -7 MAI 2015
RAPPORTEUR : M. le Premier Adjoint Yves HEMEDINGER.

Aux fins d’alignement du Bangerthiitten Weg, la Ville de Colmar a obtenu ’accord de
la SCI Bertrand et Fils pour I’acquisition de la moitié indivise de la parcelle cadastrée sous
section LD n°689, d’une superficie de 37ca. L’autre moitié appartient aux époux Denis
MEBOLD dont la transaction a été approuvée par le Conseil Municipal, lors de sa séance du
23 septembre 2013.

Les modalités liées a la transaction sont les suivantes :

- le prix est celui habituellement pratiqué de 1800€ I’are, soit une quote-part revenant a
333€,

- la parcelle sera incorporée dans le Domaine Public,

- le transfert de propriété se fera par le biais d’un acte administratif qui sera regu par
Monsieur le Maire.

En conséquence, il vous est proposé de bien vouloir adopter le projet de délibération
suivant :

LE CONSEIL
Vu I’avis favorable de la Commission d’ Aménagement Urbain du 30 mars 2015,
Vu ’avis des Commissions Réunies,
Apreés avoir délibéré,

DECIDE

d’acquérir la moitié indivise de la parcelle décrite ci-dessus, propriété de la SCI
Bertrand et Fils, aux conditions susvisées.

AUTORISE

Monsieur le Maire ou son représentant a signer toutes les piéces nécessaires a la
réalisation de cette transaction.

Le Maire

Pour ampliation conforme
Colmar, le -~ § MAI ;=

ADOPTE

Secrétaire adjoint du Congeil municipal
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VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 27.04.2015
Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 45 RECU A LA PREFECTURE
absent : 0
-1 MAI 2015

excusés : 4

Point 26 Nouvelle dénomination Plaine Pasteur — Espace Nelson MANDELA.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, WEISS Jean-Jacques, CHELKOVA Marianne, UHLRICH-
MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice,
SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline,
Mmes et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH
Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DE CARVALHO Margot,
DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERHARD Béatrice, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF
Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe,
OUAD! Pierre, PELLETIER Manuréva, REMOND Robert, Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline,
SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN Cécile, WAEHREN Guy, WOLFS-
MURRISCH Céline, YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

M. Matthieu JAEGY qui donne procuration a M. FRIEH, M. Jean-Pierre BECHLER qui donne
procuration a Mme HOUPIN, M. Christian MEISTERMANN qui donne procuration a
Mme KLINKERT et Mme Victorine VALENTIN qui donne procuration a M. ERNST.

ADOPTE A L'UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 6 mai 2015







MAIRIE DE COLMAR
Direction de 1’Urbanisme Séance du Conseil Municipal du 27 avril 2015

des Projets d’Ensemble et REGU A LA PREFECTURE

de la Rénovation Urbaine

-1 MAI 2055

Point N° 26 NOUVELLE DENOMINATION
PLAINE PASTEUR - ESPACE NELSON MANDELA

RAPPORTEUR : Monsieur le Premier Adjoint Yves HEMEDINGER

La Ville de Colmar a réaménagé la plaine de jeux existante, au cceur du quartier Europe,
en un véritable poumon vert qui vise a renforcer la cohésion sociale entre les habitants des
secteurs environnants. Elle accueille des cheminements propices a la promenade et a la
détente, ainsi que des équipements sportifs et ludiques qui favorisent les rencontres
intergénérationnelles et culturelles. Dans ce contexte, il est suggéré de dénommer cet espace :

PLAINE PASTEUR
ESPACE NELSON MANDELA

Nelson MANDELA (18 juillet 1918 - 5 décembre 2013) a été 1’un des dirigeants historiques
de la lutte contre le systéme politique institutionnel de ségrégation raciale (apartheid) avant de
devenir Président de la République d’ Afrique du Sud (1994 — 1999).

Apres vingt-sept années d’emprisonnement, Nelson MANDELA est reldché le 11 février
1990. S’inspirant de la pensée ubuntu dans laquelle il a €té élevé, il soutient la réconciliation
et la négociation avec le gouvernement du Président Frederik de Klerk. En 1993, il regoit avec
ce dernier le Prix Nobel de la Paix pour avoir conjointement et pacifiquement mis fin au
régime de I’apartheid et jeté les bases d’une nouvelle Afrique du Sud démocratique.

Aprés une transition difficile ou le Président Frederik de Klerk et lui évitent une guerre civile,
Nelson MANDELA devient le premier Président noir d’ Afrique du Sud. Il méne une politique
de réconciliation nationale entre noirs et blancs. Aprés un unique mandat, il se retire de la vie
politique mais demeure une personnalité mondialement écoutée au sujet des droits de
I’homme.

En conséquence, il vous est proposé de bien vouloir adopter le projet de délibération
suivant :
LE CONSEIL

Vu I’avis favorable de la Commission d’ Aménagement Urbain du 30 mars 2015,
Vu I’avis des Commissions Réunies,
Aprés avoir délibéré,

DECIDE

de dénommer le nouvel espace aménagé au cceur du quartier Europe entre les avenues de
I’Europe et de Rome :
PLAINE PASTEUR
ESPACE NELSON MANDELA

AUTORISE

Monsijeur le Maire ou son représentant_a_signer toutes les piéces nécessaires a la
dénomination de ce pare. - Pour ampliation conforme
- : Colmar, la = £ 1 N8 : Le Maire
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MAIRIE DE COLMAR
Direction de 'Urbanisme
des Projets d'Ensemble et
de la Rénovation Urbaine

Annexe rattachée au Point n°26

- NOUVELLE DENOMINATION -

Plaine Pasteur Espace: Nelson Mandela
Séance du Conseil Municipal du 27 avril 2015
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VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 27.04.2015
Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 45 RECU A LA PREFECTURE
absent : O |
excusés : 4 =7 MA| 205

Point 27 Nouvelle dénomination « Place du Sergent-chef Kouider GUERROUD!
et de tous les harkis ».

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, WEISS Jean-Jacques, CHELKOVA Marianne, UHLRICH-
MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice,
SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline,
Mmes et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH
Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DE CARVALHO Margot,
DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERHARD Béatrice, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéricc HOFF
Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe,
OUADI Pierre, PELLETIER Manuréva, REMOND Robert, Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline,
SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN Cécile, WAEHREN Guy, WOLFS-
MURRISCH Céline, YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

M. Matthieu JAEGY qui donne procuration a M. FRIEH, M. Jean-Pierre BECHLER qui donne
procuration a Mme HOUPIN, M. Christian MEISTERMANN qui donne procuration a
Mme KLINKERT et Mme Victorine VALENTIN qui donne procuration a M. ERNST.

Nombre de voix pour : 48
contre : 0
abstention : 1

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 6 mai 2015







MAIRIE DE COLMAR .

Direction de I’Urbanisme Séance du Conseil Municipal du 27 avril 2015
des Projets d’Ensemble et

de la Rénovation Urbaine

Point N°23 NOUVELLE DENOMINATION
« PLACE DU SERGENT-CHEF KOUIDER GUERRO
ET DE TOUS LES HARKIS » RECU A LA PREFECTURE

-7 MAI 205

RAPPORTEUR : Monsieur le Premier Adjoint Yves HEMEDINGER

Afin de témoigner de la reconnaissance aux anciens supplétifs de I’armée frangaise
durant la guerre d’Algérie, il est suggéré de dénommer la place située entre la rue du
Chasseur, le Pole Média Culture Edmond Gerrer et I’Eglise Saint-Matthieu :

« Place du Sergent-Chef Kouider GUERROUDJ
et de tous les Harkis »

Les harkis - engagés dans I’armée francaise de 1957 4 1962 — eurent le statut d’anciens
combattants en France par une loi du 9 décembre 1974. Kouider GUERROUDJ fut 1’un
d’eux. Il s’était engagé au sein du 3°" régiment des tirailleurs algériens (RTA) en Indochine,
avant de servir en Algérie au commando de chasse du 15 bataillon du 3™ RTA. 11 a ét€é tué
au combat le 15 février 1962 un mois avant les accords d’Evian du 18 mars 1962 qui mirent
fin aux combats en Algérie. Preuve de son courage, il était médaillé militaire en 1960 et
titulaire de cinq citations. Il avait été nommé au grade de chevalier de la I.égion d’Honneur &
titre posthume le 18 juillet 1962.

En conséqu e, il vous est proposé de bien vouloir adopter le projet de délibération
suivant :

LE CONSEIL

Vu ’avis de la Commission d’ Aménagement Urbain du 9 mars 2015,
Vu I’avis des Commissions Réunies,
Aprées avoir délibéré,

DECIDE

de dénommer la place située entre la rue du Chasseur, le Pole Média Culture Edmond
Gerrer et ’Eglise Saint-Matthieu :
« Place du Sergent-Chef Kouider GUERROUDJ
et de tous les Harkis »

AUTORISE

Monsieur le Maire ou son représentant a signer toutes les piéces nécessaires a la
dénomination de cette place.

Pour ampliation conforme .
Colmar, la = § MAI 2015 Le Maire

ADOpTg

Secrétaire adjunn uu Lureon Municipal
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MAIRIE DE COLMAR - NOUVELLE DENOMINATION -
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VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 27.04.2015

Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 45

absent : O -7 MAI 2015

excusés : 4

RECU A LA PREFECTURE

Point 28 Transactions immobiliéres ~ cessions de parcelles rues de Griesbach et
d’ Amsterdam.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, WEISS Jean-Jacques, CHELKOVA Marianne, UHLRICH-
MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice,
SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline,
Mmes et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH
Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DE CARVALHO Margot,
DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERHARD Béatrice, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF
Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe,
OUADI Pierre, PELLETIER Manuréva, REMOND Robert, Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline,
SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN Cécile, WAEHREN Guy, WOLFS-
MURRISCH Céline, YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

M. Matthieu JAEGY qui donne procuration a M. FRIEH, M. Jean-Pierre BECHLER qui donne
procuration a Mme HOUPIN, M. Christian MEISTERMANN qui donne procuration a
Mme KLINKERT et Mme Victorine VALENTIN qui donne procuration a M. ERNST.

ADOPTE A L'UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 6 mai 2015







MAIRIE DE COLMAR
Direction de I’Urbanisme Séance-du-pnseil Municipal du 27 avril 2015
des Projets d’Ensemble et REGU A LA PREFECTURE
de la Rénovation Urbaine

-1 MAI 2015

Point N° 28 TRANSACTIONS IMMOBILIERES
CESSIONS DE PARCELLES RUES DE GRIESBACH ET D’AMSTERDAM

RAPPORTEUR : Monsieur le Premier Adjoint Yves HEMEDINGER

La Ville de Colmar souhaite porter un nouveau projet sur ses parcelles situées enire les
rues de Griesbach et d’Amsterdam, cadastrées sous section TR n°383 (37a24ca) et n°392
(54a96ca), soit une surface totale de 92a20ca.

Pour mémoire, la société ICADE, initialement pressentie pour y aménager un
éco-quartier, a abandonné le programme.

Aujourd’hui, il est proposé d’aménager le site de la maniére suivante :

D’une part, dans I’esprit d’un éco-quartier,

- entreprise de construction Joachim ARMINDO (Sainte-Croix-En-Plaine) réalise une
promotion (Vente en I’Etat Futur d’Achévement /VEFA) pour POLE HABITAT
environ 13 logements en Prét Locatif Social (PLS) sur environ 16a87ca de terrain,

- tandis que la société SOVIA (Colmar) réalise une promotion privée (VEFA) d’environ
24 logements sur environ 40a82ca de terrain.

D’autre part, la socié¢té PREMIUM . REAL ESTATE (Paris) réalise pour
POLE EMPLOI - qui déménage son agence située au 140, rue du Logelbach - un
batiment d’environ 1170m? sur environ 19a44ca de terrain, ainsi qu’un aufre batiment
de bureaux d’environ 1020m? sur environ 15a07ca de terrain.

Les modalités lides a ces transactions sont les suivantes :

- le prix, conforme a I’estimation de France Domaine, est de 10 000€/are.
A cette somme, s’ajoute la moiti¢ du coflit des réseaux électriques, eau potable et
assainissement pré-financés par la Ville de Colmar, soit 29 427,57€. En effet, ces
réseaux profiteront a I’ensemble des investisseurs.

Le prix de vente - env.964 571,06€ HT - se décompose comme décrit ci-dessous :

e Entreprise de construction Joachim ARMINDO :
Env.16a87ca x 10 000€/are = 168 700€ + 5 384,43€*=env.174 084,43€ HT

e Société SOVIA :
Env.40a82ca x 10 000€/are =408 200€ + 26 172,04€* =env.434 372,04€ HT

e Société PREMIUM REAL ESTATE
Env.34a51cax 10 000€/are = 345 100€ + 11 014,59€* =env.356 114,59€ HT

*quote-part du coiit des réseaux au prorata des surfaces cédées

La moitié du prix de vente sera versé au moment de la signature des actes.
Le solde du prix de vente sera versé avant le 31 décembre 2015.

Lo



MAIRIE DE COLMAR
Direction de ’Urbanisme - Séance du Conseil Municipal du 30 mars 2015

des Projets d’Ensemble et
de la Rénovation Urbaine

- la division des parcelles sera prise en charge techniquement et financiérement par les
investisseurs,

- la desserte de 1’ensemble par les réseaux se fera par la rue d’Amsterdam, via une
servitude de passage établie entre les différents investisseurs,

- les transferts de propriété se feront par le biais d’actes administratifs qui seront regus
par Monsieur le Maire, sans frais supplémentaires, en ce qui concerne I’entreprise de
construction Joachim ARMINDO et 1a Société SOVIA.

La société PREMIU 1 REAL ESTATE ayant souhaité faire appel a son notaire en
raison du contrat qui la liera a POLE EMPLOI, elle prendra a sa charge
I’établissement de ’acte de transfert de propriété par le conseil de son choix. Aucun
frais ne pourra étre imputé a la Ville de Colmar.

En conséquence, il vous est proposé de bien vouloir adopter le projet de dél Zration
suivant :
LE CONSEIL
Vu ’avis des Commissions Réunies,
Apres avoir délibéré,
DECIDE

de céder les parcelles municipales cadastrées sous section TR n°383 (37a24ca) et n°392
(54a96c¢a), soit une surface totale de 92a20ca, pour réaliser les projets ci-dessus déi ts, aux
conditions susvisées, aux investisseurs suivants :

- ’entreprise de construction Joachim ARMINDO, ou au profit de toute autre personne
physique ou morale i s’y substituerait dans le méme but,

- la société SOVIA, ou au profit de toute autre personne physique ou morale qui s’y
substituerait dans le méme but,

- la société PREMIUM REAL ESTATE, ou au profit de toute autre personne physique
ou morale qui s’y substituerait ns le méme but.
AUTORISE

Monsieur le Maire ou son représentant a signer toutes les piéces nécessa s a la
réalisation de ces transactions, notamment la signature d’une promesse de vente, suivie d'un
acte de vente le cas échéant, avec la société PREMIUM REAL ESTATE, ou avec toute autre
personne physique ou morale qui s’y substituerait dans le méme but.

RN Pour an Ila_ﬂ:nconfom%ECUALA PREFECTURE
b o\ Colmente - il -7 MAT 205

DOPTE

Le Maire

Secrétaire adjoint du Conseil municipal



Annexe rattachée au Point n° 23
- TRANSACTIONS IMMORBILIERES -

CESSIONS DE PARCELLES RUE DE GRIESBACH ET AMSTERDAM

Séance du Conseil Municipal du 27 av = 2015
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VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 27.04.2015

Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 45 RECU A LA PREFECTURE
absent : O
excusés : 4 -1 MAI 2015

Point 29 Auvis sur les projets de mise a jour du schéma directeur d’aménagement et
de gestion des eaux et du programme de mesures Rhin et Meuse, ainsi que sur le
projet de plan de gestion des risques d’inondation Rhin et Meuse.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, WEISS Jean-Jacques, CHELKOVA Marianne, UHLRICH-
MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice,
SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline,
Mmes et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH
Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DE CARVALHO Margot,
DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERHARD Béatrice, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF
Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe,
OUADI Pierre, PELLETIER Manuréva, REMOND Robert, Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline,
SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN Cécile, WAEHREN Guy, WOLFS-
MURRISCH Céline, YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

M. Matthieu JAEGY qui donne procuration a M. FRIEH, M. Jean-Pierre BECHLER qui donne
procuration a Mme HOUPIN, M. Christian MEISTERMANN qui donne procuration a
Mme KLINKERT et Mme Victorine VALENTIN qui donne procuration a M. ERNST.

Nombre de voix pour : 48
contre : O
abstention : 1

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 6 mai 2015






VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 27 avril 2015
Direction du Cadre de Vie :

Point n °23 - Avis sur les projets de mise a jour
du schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux
et du programme de mesures Rhin et Meuse,
ainsi que sur le projet de plan de gestion
des risques d’inondation Rhin et Meuse.

RECU A LA PREFECTURE
=1 MAI 2015

Rapporteur : Monsieur le Premier Adjoint Yves HEMEDINGER

La stratégie de gestion de I’eau et des inondations du bassin Rhin-Meuse est traduite
dans un ensemble de documents : schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux
(SDAGE) et programme de mesures (PDM), plan de gestion des risques d’inondation (PGRI).

Au terme de deux années de travail et de concertation, le Comité de bassin de I’ Agence
de I’Eau Rhin-Meuse a élaboré d’une part le projet de mise a jour du schéma directeur
d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) qui date de 2009 et, d’autre part, le projet de
plan de gestion des risques d’inondation (PGRI) pour la partie francaise des districts
hydrographiques du Rhin et de la Meuse, pour la période 2016-2021.

Le public est actuellement consulté durant une période de 6 mois (du 19 décembre 2014
au 18 juin 2015) sur ces projets, dont I’ensemble des documents (20 tomes) est téléchargeable
sur le site internet suivant : www.consultation.eau-rhin-meuse.fr

Parallélement a cette consultation, les projets sont soumis notamment a [’avis des
collectivités territoriales et de leurs groupements compétents en matiere d’urbanisme et
d’aménagement de ’espace, en application de I’article R.566-12 du code de I’environnement.

I’avis qui sera émis par le Conseil Municipal sera pris en compte dans la version finale
des documents qui seront publiés au Journal officiel avant le 17 décembre 2015.

1. Le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) Rhin-Meuse
et le programme de mesures (PDM).

En application de la directive cadre sur ’eau (DCE) de 2000, les Etats-membres
¢tablissent pour le bassin de chaque grand fleuve des plans de gestion en vue d’atteindre le
bon état de toutes les eaux : ces plans de gestion sont appelés en France schémas directeurs
d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE).

Le SDAGE peut étre mis a jour tous les 6 ans ; il s’agit ici du second cycle de gestion
2016-2021 (le premier cycle de gestion concerne quant a lui, la période 2010-2015).

Le SDAGE est accompagné pour le bassin Rhin-Meuse de deux programmes de
mesures (PDM), I'un pour la partie frangaise du bassin hydrographique (district) du Rhin,
’autre pour celle de la Meuse, qui identifient les principales actions a conduire pour atteindre
le bon état. '

Les programmes et les décisions administratives dans le domaine de [’eau, ainsi que les
documents d’urbanisme - c¢’est-a-dire les schémas de cohérence territoriale (SCOT) et, a
défaut, les Plans locaux d’urbanisme (PLU) — doivent étre compatibles avec les objectifs de
qualité et de quantité des eaux (tomes 2 et 3) et les orientations fondamentales (tome 4).

ko




VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 27 avril 2015
Direction du Cadre de Vie '

Afin d’atteindre les objectifs environnementaux fixés par le SDAGE Rhin-! wuse, 6
enjeux ont été identifiés :
- améliorer la qualité sanitaire des eaux destinées & la consommation humaine et la baignade ;
- garantir la bonne qualité de toutes les eaux, tant superficielles que souterraines ;
- retrouver les équilibres écologiques fondamentaux des milieux aquatiques ;
- encourager une utilisation raisonnable de la ressource en eau sur I’ensemble des bassins du
Rhin et de la Meuse ;
- intégrer les principes de gestion équilibrée de la ressource en eau dans le développement et
I’aménagement des territoires.
- développer une gestion de I’eau participative, solidaire et transfrontaliére.

Ces 6 enjeux ont ét¢ déclinés dans le SDAGE sous forme de 32 orientations
fondamentales, 99 sous-orientations et 267 dispositions. Ces dispositions sont contenues dans
le PDM, qui classe les moyens a mettre en ceuvre par types définis dans le schéma ci-dessous.




VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 27 avril 2015

Direction du Cadre de Vie

La mise en ceuvre du PDM est évaluée au cott de 2,5 milliards d’euros pour la période
2016-2021 + 2016-2027 pour le bassin Rhin-Meuse, dont 2 milliards pour le district du Rhin.
Ce cofit est a rapprocher du 10°™ programme d’intervention (c’est-a-dire d’aides financiéres)
de I’Agence de I’eau et, pour éclairage, on peut lire avec intérét le tome 10 de la mise a jour
du SDAGE, tome des "dispositions prises en matiere de tarification de l’eau et de
récupération des colits", qui présente les déterminants du financement du secteur de ’eau, les
cofits annuels supportés par les acteurs économiques et le taux de récupération des cofits.

Les fiches de synthése des bassins €lémentaires du secteur de travail Rhin supérieur qui
concernent le secteur de Colmar (Fecht-Weiss, 111-Nappe-Rhin, Lauch) sont jointes en annexe
et font apparaitre les cofits globaux des mesures qui seraient & mettre en ceuvre.

Au final, cette mise & jour du SDAGE reste "a la marge", par le biais d’amendements
portant exclusivement sur les points pour lesquels des améliorations ont été identifiées comme
devant étre apportées (par ex.: mise aux normes " eaux résiduaires urbaines (ERU)" d’une
station d’épuration pour atteindre le bon état), et sur des mesures complémentaires (par ex. :
restauration d’un cours d’eau).

Ainsi, par rapport au cycle précédent, grace a des données d’état des lieux permettant de
mieux définir les causes de dégradation, les actions ont été davantage concentrées la ou [’état
¢tait dégradé et 1a ou les tendances d’évolution des pressions étaient significatives
(notamment I’augmentation des retournements de prairies).

Pour le volet « milieux aquatiques », la priorité a été donnée aux opérations de
restauration ambitieuses & méme de rétablir les fonctionnalités des milieux aquatiques, y
compris [’acquisition et la restauration de zones humides. Ces aspects sont d’ailleurs
fondamentaux en vue d’une adaptation au changement climatique et pour la gestion des
inondations, puisqu’ils permettent de "tamponner" les événements extrémes en stockant 1’eau
quand elle est abondante et en la restituant progressivement en période de déficit hydrique.

Sur le volet « continuité écologique », I’accent est mis sur les cours d’eau classés et les
projets engagés, notamment sur les parties aval des principaux axes du bassin (passes a
poissons du Rhin et de 1la Moselle).

Pour le volet agricole, la qualité d’environ 225 captages dégradés (dont 70 % par les
pesticides, 40 % par les nitrates) reste & reconquérir dans le district du Rhin. Par ailleurs, sur
les masses d’eau a fortes pressions lides aux pollutions diffuses d’origine agricole, des actions
d’animation et des programmes d’intervention visant & mettre en ceuvre des pratiques
adaptées sont prévus sur plus de 700 000 ha. A noter encore que la question des prélévements
en cours d’eau dans le Piémont alsacien pour le bassin de 1’11l a des fins d’irrigation se pose
pour la Lauch et la Fecht et leurs nappes d’accompagnement.

Pour le volet de I’industrie et de I’artisanat, par rapport au cycle précédent, I’inventaire
des émissions réalisé récemment permet de mieux cerner 1’origine des dégradations. Un
établissement industriel sur cinq dont les rejets sont connus, et un artisan sur dix, sont ainsi
concernés.

Pour le volet relatif & ’assainissement, les efforts sont tournés vers une limitation des
pollutions par temps de pluie. Outre les bassins de rétention, les processus favorisant
I’infiltration contribuent aux objectifs de la directive Inondations et & 1’adaptation au
changement climatique.
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Direction du Cadre de Vie

A noter qu’au mois de juillet 2012, Monsieur Pierre-Etienne BISCH, alors préfet
de la Région Alsace, avait sollicité ’avis de Monsieur Gilbert MEYER, Président de la
CAC, sur le classement potentiel de 1’agglomération colmarienne au sein d’un futur
territoire & risque d’inondation important (TRI) : aprés examen de cette proposition de
classement et échange avec Messieurs les Vice-Présidents de la CAC et M: es des
communes membres, il avait été répondu un avis défavorable a ce projet.

L’avis était motivé par le fait que les communes concernées par le risque
inondation sont déja couvertes par les Plans de Prévention du Risque inondatio (PPRi)
approuvés de la Lauch (arrété préfectoral du 23 juin 2006), de I’'lll (ibid. 27 décembre
2006), et de la Fecht (ibid. 14 mars 2008). Ces documents en vigueur sont de nature a
atteindre ’objectif d’identification des zones sur lesquelles les conséquences négatives
potentielles des inondations sont importantes.

Le cadre des PPRi en vigueur semble suffire & mettre en ceuvre a la fois les
objectifs de I’Etat et ceux des collectivités locales et intercommunales danse la gestion des
risques d’inondation dans le périmetre de la CAC : Monsieur le Préfet de Région n’a donc
pas engagé I’agglomération colmarienne dans 1’élaboration d’un TRI pour les
débordements de 1’111, de la Lauch et de 1a Fecht.

Aujourd’hui, le projet de PGRI Rhin et Meuse ne propose plus a 1’agglomération
que d’intégrer la stratégie locale de gestion du risque inondation du TRI de
I’agglomération strasbourgeoise au titre des communes situées de part et d’autre du cours
de 1'Tll domaniale gérée par la Région Alsace (de Colmar-Ladhof & Strasbourg). Compte
tenu de I’absence d’engagement financier a ce titre dans les objectifs et dispositions de la
stratégie locale (cf. en annexe p. 95/153 et p. 96/153), il est proposé de donner un avis
favorable & cette proposition.

En conséquence, il vous est proposé d’adopter le projet de délibération suivant :

LE CONSEIL REGU A LA PREFECTURE
Vu I’avis des Commissions Réunies,
Aprés avoir délibéré, -1 MAI 2015
DECIDE

- de donner un avis favorable & la mise a jour du schéma directeur d’aménagement et de
gestion des eaux (SDAGE) et au programme de mesures (PDM)des districts
hydrographiques Rhin et Meuse ;

- de donner un avis favorable au plan de gestion des risques d’inondation (PGRI) Rhin
et Meuse
AUTORISE
Monsieur le Maire, ou son représentant, a signer toutes les piéces nécessaires a la mise en
ceuvre de présente délibération

Pour ampu;;ﬁ:n e;nfome Le Maire
Coimar, lo - £ 1. 015

ADOpTg

Secrétaire adjoint ¢ __..__., 'Nunicipal
























VILLE DE COLMAR

Direction du Cadre de Vie

Annexe rattachée au point n° 29
"Séance du Conseil Municipal du 27 avril 2015

PROJET SOUMIS A CONSULTATION (19/12/2014 > 18/06/2015)

Objectifs et dispositions de la Siratégie Locale :

Objectifs
généraux
du PGRI

Objectifs opérationnels de Ia
Stratégie Locale

Dispositions envisagées

Objectif 1: Développer des
gouvernances adaptées sur
ie périmétre de la stratégie
locale

Mettre en place un comité de pilotage de la SLGRI.

Préciser le contenu de la compétence “"gestion des
milieux aquatiques et prévention des inondations™ des
collectivités existantes pour favoriser sa mise en ceuvre :
analyse technique, administrative ; concertation.

Consolider des scénarii d'ordanisation territoriale
(EPCI, Syndicats mixtes existants, métropole, etc.) incluant
un projet de création d'un établissement de coopération
intercommunal disposant des compétences de "gestion
des milieux aquatiques et prévention des inondations" sur
fa Bruche (EPAGE, etc.) : définition des roles de chacun,
des processus de décision etf, pour I'EPAGE, évaluation
des coltis de fonctionnement et d'investissement de Ia
structure.

Elaborer les principes d'un protocole partagé par les
différents acteurs de prévention et gestion des
inondations sur le territoire du TRI

Objectif 2: Améliorer -ia
connaissance et développer
la conscience du risque

Valoriser la connaissance existante sur ['aléa
inondation et I'améliorer sur les affluents non encore
étudiés du périmétre de la SLGRI

Identifier les actions & mener pour développer une
réelle culfure du risque, en priorité sur le TR! de
I'agglomération strasbourgeoise. Exemples : recenser
les besoins en matiére de : matérialisation des repéres de
crues et laisses de crues, signalisation en période de crue
sur le domaine public, sensibilisation du public scolaires et
du grand public, information aux professionnels et aux
acquéreurs locataires, etc.; chiffrage des actions ;
concettation.

Objectif 3:
durablement le périmétre de
la SLGRI

Aménagern

Achever Pélaboration des PPRi sur la CUS et la
Bruche. Engager la révision des PPRi sur I'lll dans le
Bas-Rhin en amont du TRL

Identifier les zones susceptibles de servir a/d'améliorer
significativement la gestion quantitative des
inondations (expansion des crues) de maniére
concertée avec les acteurs de I'aménagement du
territoire et de I'urbanisme en fonction des enjeux de
développement et des risques : concertation amont-aval
et entre acteurs, hiérarchisation des sites pressentis,

Plan de Gestion des Risques d’lnondation — Bassin RHIN
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VILLE DE COLMAR
Direction du Cadre de Vie
PROJET SOUMIS A CONSULTATION (19/12/2014 > 18/06/2015) -

analyse et montage technique, administrative et financiére
des programmes et répartition des roles

= Améliorer la prévision et FPalerie notamment par
I'amélioration de [instrumentation des bassins
versants (hydro-, pluvio-, et nivo-métrique).

Objectif 4 : Se préparer a la| = Se préparer & gérer la crise, en priorité sur le TRI
5 _crise et favoriser le retour 3  agglomération strashourgeoise.

une situation normale .
= Mettre en place des protocoles de maintien d'activité

pour les services publics et favoriser le retour a une
situation normale (ex. Plans communaux de sauvegarde)
sur le fondement des études hydrauliques récentes

» [nitier I'élaboration d'un plan de protection hydraulique
de Pagglomération en cohérence avec les zones’
d'expansion de crues : |Identifier les ouvrages

- hydrauliques (protection contre les inondations) et non
hydrauliques (ayant un impact sur les crues) ayant

* vocation & constituer un systéme d'endiguement
opérationng} ou a réguler les crues ; concertation enire
acteurs, analyse technique, administrative et financiére ;

Objectif 5: Aménager et répartition des réles ; classement le cas échéant ;

gérer les ouvrages
3 hydrauliques ef]
équipements impactant (ou
impactés par) les crues

= Elaborer un projet d'aménagement et de sécurisation
des ouvrages de protection existants, notamment les
ouvrages de décharge d'Ersiein et la porie de garde du
Port aux Pétroles participant a la protection du TRI,
respectivement contre les inondations de I'll et du Rhin :
étude de faisabilité, avant-projet sommaire, montage
technigue, administratif et financier et répartition des roles. -

= Poursuivre les études sur la modernisation et/ou la
reconstruction des ouvrages hydrauliques sur I'lil dans
T'agglomération de Strasbourg en vue d'améliorer les
conditions d'écoulement en periode de crues

= Sur I'lll : définition d'un programme d'action sur le
fondement du Schéma de gestion globale de [l
- conduit par la Région Alsace (actions mixtes milieux
aquatiques/prévention des inondations) : chiffrage, analyse -

Objectif - 6: Prévenir le . . . M
! ' technique, administrative et financiére, concertation, |

risque par une gestion

4 risque S «
équilibrée et durable de Ia répariition des roles
ressource eh ea = Sur la Bruche : finaliser le programme d'action du
SAGEECE de la Bruche : analyse technique,
administrative et financiére de ses actions, concertation,
répartition des roles
Plan de Gestion des Risques d'Inondation — Bassin RHIN ' ) 96/153
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.PROJET SOUMIS A CONSULTATION (15/12/2014 > 18/06/2015)

analyse et montage technique, administrative &t financiere
des programmes et répartition des roles '

Objectif 4 : Se préparer a la

crise et favoriser le retour a

une situation normale

Améliorer la prévision et FPalerte notamment par
I'amélioration de [linstrumentation des bassins
versants (hydro-, pluvio-, et nivo-métrique).’

Se préparer & gérer la crise, en prioriié sur le TRI
agglomération strasbourgeoise. '

Mettre en place des protocoles de maintien d'activité
pour les services publics et favoriser lé/retour a une
situation normale (ex. Plans communaux de sauvegarde)
sur le fondement des études hydrauliques récentes -

Objectif 5: Aménager ef
gérer les ouvrages
hydrauliques - et
équipements impactant (ou
impactés par) les crues

Initier 'élaboration d'un plan de protection hydraulique
de [agglomération en cohérence avec les zones
d'expansion de crues ldentifier les ouvrages
hydrauliques (protection contre les inondations) et non
hydrauliques (ayant un impact sur les crues) ayant
vocation & constituer un systéme d'endiguement
opérationnel *ou & réguler les crues ; concertation entre
acteurs, analyse technique, administrative et financiére ;
répartition des rdles ; classement le cas échéant ;

Elaborer un projet d'aménagement et de sécurisation
des ouvrages de protection existants, notamment les
ouvrages de décharge d'Erstein et la porte de garde du
Port aux Pétroles participant a la protection du TRI,
respectivement contre les inondations de I'll et du Rhin :
étude de faisabilité, avani-projet sommaire, montage -

technique, administratif et financier et répartition des roles.

Poursuivre les études sur la modernisation et/ou la
reconstruction des ouvrages hydrauliques sur I'lil dans
I'agglomération de Strasbourg en vue d'améliorer les
conditions d'écoulement en période de crues

Objectif 6: Prévenir le
risque par une dgestion
équilibrée et durable de la
ressource en eau

Sur I'lll : définition d'un programme d'action sur le
fondement du Schéma de gestion globale de [l
conduit par la Région Alsace (actions mixtes milieux
aquatiques/prévention des inondations) : chiffrage, analyse
technique, administrative et financiére, concertation,
répartition des roles -

Sur la Bruche : finaliser le programme d'action du
SAGEECE de 1la Bruche analyse. technique,
administraiive et financiére de ses actions, toncertation,
répartition des roles -

Plan de Gestion des Risques d’Inondation — Bassin RHIN
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VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 27.04.2015

Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 45
absent : 0 RECU A LA PREFECTURE

excusés : 4 -1 MA| 2015

Point 30 Convention passée entre la Ville de Colmar et ASPA pour la réalisation d'un
inventaire des émissions de gaz a effet de serre et la participation a
I’évaluation des actions mises en ceuvre dans le cadre
de la Convention des Maires.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, WEISS Jean-Jacques, CHELKOVA Marianne, UHLRICH-
MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice,
SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline,
Mmes et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH
Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DE CARVALHO Margot,
DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERHARD Béatrice, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF
Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe,
OUADI Pierre, PELLETIER Manuréva, REMOND Robert, Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline,
SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN Cécile, WAEHREN Guy, WOLFS-
MURRISCH Céline, YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

M. Matthieu JAEGY qui donne procuration a M. FRIEH, M. Jean-Pierre BECHLER qui donne
procuration a Mme HOUPIN, M. Christian MEISTERMANN qui donne procuration a
Mme KLINKERT et Mme Victorine VALENTIN qui donne procuration a M. ERNST.

ADOPTE A L'UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 6 mai 2015







MAIRIE DE COLMAR
Direction du Développement Durable

et des Relations Extérieures Séance du Conseil Municipal du 27 avril 2015

Point N° CONVENTION PASSEE ENTRE LA VILLE DE COLMAR ET L’ASPA
POUR LA REALISATION D’UN INVENTAIRE DES EMISSIONS DE GAZ A EFFET

DE SERRE ET LA PARTICIPATION A I’EVALUAT DN DES A( IONS MT!

S EN

(EUVRE, DANS LE CADRE DE LA CONVENTION DES MAIRES _

Rapporteur : M. René FRIEH, Adjoint au Maire

REQU A LA PREFECTURE
-7 MAI 2015

Les collectivités locales occupent une place centrale dans les politiques liées aux

changements climatigues.

Actuellement, les collectivités contribuent directement a environ 12 % des émissions
nationales de Gaz a Effet de Serre (GES) et peuvent agir indirectement sur plus de 50 % de
celles-ci, a travers leurs politiques d’aménagement du territoire et d’urbanisme, d’habitat,

de transport, d’approvisionnement énergétique, ...

Forte de ce constat et soucieuse de cette problématigue, la Ville de Colmar est

devenue adhérente de la Convention des Maires, en mai 2010.

Lz signature de cet acte d’engagement fixe un certain nombre d’exigences, a savoir :

dépasser les objectifs européens en matiére de réduction des émissions de Gaz a
Effet de Serre (réduire de plus de 20% les émissions de GES d’ici 2020),

1 an aprés la signature, établir un diagnostic des émissions atmosphérigues et des
consommations énergétiques et produire un plan d'actions,

tous les ans, organiser pendant la Semaine Européenne de I'Energie Durable des
actions de sensibilisation en direction du grand pubilic,

tous les 2 ans, @ compter de la présentation du plan d’actions en faveur de I'énergie
durable, rendre compte de la mise en ceuvre, sur le plan qualitatif de ces actions en
faveur du climat,

tous les 4 ans, élaborer un rapport guantitatif incluant un inventaire des émissions
et quantifier les résultats des actions mises en ceuvre. Au vu de ces rapports de mise
en ceuvre, la Commission Européenne contréle la conformité des résultats
intermédiaires.

Cette nouvelle étape, obligatoire pour rester membres de la Convention des Maires,

doit étre réalisée avant le mois de juillet 2015.



MAIRIE DE COLMAR
Direction du Développement Durable ,
et des Relations Extérieures Séance du Conseil Municipal du 27 avril 2015

Pour mener a bien ce travail, il convient de s'appuyer sur I'expertise et les outils
développés par PASPA (Association pour la Surveillance et I'étude de la Pollution
atmosphérique en Alsace).

Cette prestation, trés spécifique, ne peut étre réalisée en interne. L'association
accompagne l'ensemble des signataires régionaux (M2A et CUS). L'ASPA devra
intégralement réactualiser les inventaires d’émissions de gaz a effet de serre, y compris des
années antérieures, les documents supports et méthodologiques de la Convention des
Maires ayant évolué en 2014. De plus, 'ASPA mettra a notre disposition son expertise pour
évaluer I'impact de I'efficacité des actions mises en ceuvre {CO, évités).

Cette démarche fait partie des missions de I'ASPA qui lintégrera dans son
programme d’actions et sollicite, 2 ce titre, une subvention de 5 301 € TTC pour un colt que
ce partenaire estime a environ 6 688 €.

En conséquence, je vous dem: de de bien vouloir adopter le projet de délibération
suivant :

LE CONSEIL

Vu l"avis favorable de la Commission « environnement, développement durable et modes
de transport » émis lors de sa séance du 16 avril 2015,
Vu i'avis des Commissions Réunies,
A 5s avoir délibéré,

DECIDE

d’attribuer et de verser une subvention a I'Association pour la Surveillance et I'étude de la
Pollution atmosphérique en Alsace (ASPA), d’un montant de 5 351 €, pour réactualiser les
inventaires d’émissions de gaz a effet de serre et apporter son expertise dans I'évaluation de
I It ¥ sa nsm sence re arlaco v § sle 3 2de ) Convention des
) 5,

DIT

que les crédits nécessaires sont insci  ; au budget 2015,

CH GE

M. le Maire ou son représentant, de I'exécution de la présente délibération

Pour amplla-;i:n oonfomn; .
Colmar = = 5§ MAI 208 Le Maire

ADOpyg

Secrétaire adjoint du Conselt municipal
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Actualisation de [’inventaire des emissions de gaz c‘zéffei
de serre de la Ville de Colmar dans le cadre du monitoring

demandé par la Convention des Maires 4 ans apres
adhésion |

@

Convention
" des Maires
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Action : Convention des Maires - Monitoring et reﬁdrtihg:des progrés 4 ans apres adhésion
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CADRE ET OBIJECTIF DE L’ACTION

La Convention des Maires est le principal mouvement européen associant les autorités locales et
régionales dans un engagement volontaire pour V'amélioration de l'efficacité énergetique et
I'augmentation de 'usage des sources d’énergie renouvelable sur leurs territoires. La Ville de Colmar
a adhéré ala Convention des Maires le 17.-mai 2010, impliquant les engagements suivants :

o dépasser les objectifs fixés par {'Union européenne pour 2020 en réduisant d'au moins 20 % les
émissions de CO, sur son territoire ;

e soumettre, dans l'année suivant la signature de la conwvention, un plan d'action en f_aveur de
I'énergie durable (PAED, en anglais SEAP) comprenant un inventaire de base des émissions qui définit
la maniére d'atteindre les objectifs ; (réalisé en mai 2011)

= produire, au moins tous les deux ans apres la proposition du plan d'action, un rapport de mise en
ceuvre a des fins d'évaluation, de suivi et de vérification ; (un premier bilan a été réalisé en 2013)

e organiser des journées de I'énergie en collaboration avec la Commission européenne et d'autres
parties prenantes, afin de permettre aux citoyens de bénéficier directement des opportunités et
avantages découlant d'une utilisation plus inteliigente de I'énergie, et informer régulierement les
médias locaux sur les développements du plan d'action ;

e participer et contribuer a la conférence européenne annuelle de la Convention des Maires.

Ainsi, depuis la signature de la Convention en mai 2010, la Ville de Colmar a tenu ses engagements
selon le calendrier suivant :

Mai 2011 : soumission d’un plan d’actions en faveur de I'énergie durable {correspondant aux actions
définies en 2009 puis en 2011 dans le cadre de I"Agenda 21 de la Ville) accompagné d’un inventaire
de base des émissions de GES pour les années 1990 et 2007.

Avril 2012 : le JRC informe la Ville de Colmar que le plan d’actions transmis a été accepté avec succeés
mais qu’il serait nécessaire de revoir certains points au plus tard lors du suivi devant &tre réalisé 2
ans aprés I'adhésion. '

Juin 2012 : la Ville de Colmar effectue sur I'interface en ligne lés modifications demandées par le IRC
en avril 2012.

Juillet 2013 : rendu d’un rapport de mise en ceuvre au Bureau de la Convention des Maires sous
forme de tableau® de suivi des actions (sans inventaire de contréle des émissions).

Aujourd’hui, 4 ans aprés la signature de la Convention, la Vilie de Coimar est tenue de rendre un
rapport de mise en ceuvre accompagné d’un « inventaire de contréle des émissions » qui fournit
des informations quantitatives sur les mesures appliquées et leurs impacts sur la consommation
d’énergie et sur les émissions de GES.

1 < . a . x s . ..
Les modeles de rendu pour les rapports de mise en ceuvre devant étre mis a disposition par la Commission

Européenne n’étaient pas encore disponibles en juillet 2013 c’est pourquoi la rédaction du rapport a été

effectuée en concertation avec la personne référente du bureau de la Convention des Maires (Giulia Melica).

ASPA 292-14, version du 4 septembre 2014
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Action : Convention des Maires - Monitoring et reporting des progrés.4 ans apiés adhésion .
AN

L’ASPA, conformément au plan de surveillance de la qualité de Fair adopté en Conseil
d‘Administration pour la période 2011/2015, qui constitue son programme d’action, agit dans le
domaine de la connaissance des émissions de gaz a effet de serre en Alsace, en particulier a la
demande de la Conférence Régionale de I'Energie et de I"Atmospheére et dans le cadre du Schema
Régional du Climat, de I’Air et de I'Energie. '

En outre, 'ASPA est fortement impliquée dans la démarche Convention des Maires depuis son
lancement en 2009. Elle a notamment participé a la rédaction du Guide méthodologique « Comment
développer un PAED » et a été consultée en tant-qu’expert sur le guide méthodologique pubiié en
mai 2014 sur 'aspect « monitoring ». L’ASPA avait également témoigné de son retour d’expérience,
en collaboration avéc la Ville de Colmar, sur Ia réalisation de {inventaire des émissions de la Ville lors
d’un atelier du Club France de la Convention des Maires (dont est membre la Fédération Atmo
France) en octobre 2011 a Paris. ' '

METHODE ET MOYENS MIS EN OEUVRE

La Ville de Coimar avait rendu avec le PAED en mai 2011 un inventaire des émissions pour les années
1990 (année de référence) et 2007 (année de suivi).

Le programme d’actions de la Ville ayant eté lancé en 2009 et enrichi en 2011, 'ASPA propose
d’établir un bilan sur la base de 'année la plus récente disponible dans son inventaire c’est-a-dire
I'année 2013. l'année 2013 constituera ainsi I'année de suivi (« Monitoring Emission Inventory »)
tandis que l'année 1990 constituera toujours I'année de référence (« Baseline Emission Inventory »).

Il est important de noter que la Convention des Maires a actualisé les documents supports et
méthodologiques au cours de I'année 2014, '

La matrice dédiée au rapportage de inventaire des émissions a notamment été simplifiée et
quelques champs ont été précisés/ajoutés. Pour plus de simplicité et surtout pour assurer une
cohérence avec la matrice dédiée au suivi des émissions, 'ASPA se propose d’actualiser
intégralement les inventaires d’émissions de GES de Colmar selon ces nouveaux documents. Cela
induit notamment de remettre a jour I'inventaire 1990 afin qu’il soit cohérent avec celui de 2013.

La réalisation de cette action se conformera ainsi aux préconisations gui figurent dans l'ouvrage
«Reporting Guidelines on Sustainable Energy Action Plan and Monitoring » publié en mai dernier par
le Bureau de la Convention des Maires en collaboration avec le IRC.
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MAIRIE DE COLMAR

Les principales données nécessaires a I'actualisation de l'inventaire des émissions de gaz a effet de
serre pour Vannée 2013 qui devront étre collectées par la Ville de Colmar sont les suivantes:

% Consommations d’énergie des batiments de la ville et de son patrimoine (écoles, gymnase,
mairie, musées, etc.) incluant les consommations servant a éclairer/valoriser le patrimoine.

~Consommations d’énergie liée a I'éclairage public.

L

Consommations d’énergie de {a fiotte municipale par type de carburant.

=

Consommations d’énergie des transports publics {TRACE)

Informations disponibles sur la production locale d’énergie renouvelable (photovoltaigue,
solaire thermique, déchets CVE, etc.)

# Les quantités de combustibles briilées par la SCCU et le réseau Montagne Verte ainsi que la
production de chaleur associée {vendue)

D’autre part, afin dalimenter et d’aﬁalyser le suivi du « Plan d’actions en faveur de Vénergie
durable », ' ASPA mettra toute son expertise a disposition de la Ville de Colmar sur les informations
disponibles qui permettront d’évaluer quantitativement I'impact des actions de la Ville (facteurs
d’émission, méthodes de calcul, etc.).

ASPA 292-14, version du 4 septembre 2014




MAIRIE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 27 avril 2015

Action : Convention des Maires - Monitoring et reporting des progiés 4 ans apres adhésion *

RESULTATS DE L'ACTIO

Le rendu final, établi selon le document mis a disposition par la Convention des Maires, présentera
les éléments et résultats suivants : '

g Stratégie générale de la Ville de Colmar vis-a-vis de la Convention des Maires ; -
d Inventaires des émissions pour les années 1990 et 2013 ;

de  Situation 2013 de la Ville de Colmar au regard de lobjectif de réduction de 20% des
émissions de GES par rapport a 1990 -

# Mise en ceuvre du PAED : soutien méthodologique pour I'évaluation quantitative de I'impact
des actions programmeées sur les émissions de GES de fa Ville.

L’utilisation ultérieure des données est autorisée dans la mesure ol les conditions de diffusion
précisées dans le rapport sont respectées, notamment la citation de I'ASPA comme source
d’information. '

Dans le cadre de son agrément par le ministére chargé de I’Ecologie, du Développement Durable et
de 'Energie, toutes les données mesurées ou estimées par I’ASPA sont accessibles au public.

L’ASPA transmettra également I'ensemble des fichiers excel remplis utilisés pour calculer les
émissions.

ECHEANCIER DE L’ACTION

L’échéancier de I'action prévisionnel est présenté ci-apres :

Période -

Février - mars 2015 : Collecte des données nécessaires a Vactualisation de
I'inventaire des émissions de GES pour I'année 2013

Mars - avril 2015 Calcul des émissions de GES et des productions d’énergies
pour la Ville de Colmar, soutien méthodologique pour le
PAED

Fin avril 2015 ‘ Rendu final des résultats de 'inventaire des émissions pour

|ac anndac 1990 et 2013

Les échéanciers indigués tiennent compte d’une mise a disposition de I'ASPA de toutes les nnées
nécessaires au-bon déroulement des travaux pour le mois de mars 2015. En cas de décalage pour la
- disponibilité des données ci-dessus, les délais de réalisation du projet par I'ASPA seront décalés de
maniere équivalente. ‘ ' :

ASPA 292-14, version du 4 septembre 2014




MATRTE TVE CAT AAAD ' Séance du Conseil Municipal du 27 avril 2015 i

COUT DE L’ACTION ET DEMANDE DE FINANCEMENT

Pour la réalisation de cette action, PASPA sollicite Ia‘VilIe de Colmar a hauteur de 5 351 euros TTC.
L’ASPA n’appligue pas la TVA dés lors que I'étude réalisée est rendue publique.

Le colt total de I'opération s’éleve a 6 688_éuro§ mais I"ASPA se propose de couvrir le solde du colt
(charges fixes de fonctionnement) en autofinancement dans le cadre de son budget mutualisé.

Suivi du projet _ 1jour ' 446 €

Collecte des données nécessaires a 'actualisation de l'inventaire

SEAP 2013 . ' 3jours . 1338¢€

Mise en base des données et calcul des émissions de GES et des

productions d'énergie A ' 3jours 1338¢€

Validation du rendu et analyses 2 jours 892 €

Appui méthodologique pour I'évaluation quantitative de I'impact 3jours 1338¢€

des actions de la Ville sur les émissions de GES

Charges fixes de fonctionnement A 1337¢€
Cofittotal . - oo 7 ' : S 6688¢€

ASPA 292-14, version du 4 septembre 2014
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Action : Convention des Maires - Monitoring'ef i'éportmg des progreés 4 ans aprés 'aahés'iqr[ -

’ MONTANT EN MONTANT EN
CHARGES EUROS proouts | "pes

:|70:= Prestafions déservices ™ Lm0 e €

FoumlTures non STockclbles -

Fournitures de petit équipements ) -
Fournitures adm. et informatiques -
Autres matiéres et fournitures -

L5851 €

74- Subventions d' exploitafion:

Ville de Colmar 5351,00€
51~ Services extgrisurs . . v : i
Sous-traitance générale ) : -
Locations . -
Entretien et réparations -
Assurance -
Divers : -
42 < Aulres services exterieurs:s. w7 R P
Rémunérations intermédiaires et honoraires -
Publicité, publication, relations publiques -
Transport de biens . -
Déplacements, missions -
Frais postaux et de télécommunications ) -
Services bancaires, autres -
Divers
43 ~Impbfs ettaxgs- - - e

am [an e | an [ [ an o] anan fan [an [@85 ] an | [an ] (b

.64~ Chaiges de personnel =~ & ==~ 5. |+ . ..535]

85 Aufres ‘chargés de gesfion courante .. ..~ . i sl LT
Redevances pour concessions, brevets, hcences -
Subventions reversées -

75 - Aulres produifs. de gesfion courante | <00 - €

Dont cotisations, dons mcmuels ou Iegs
76 Produlis FnanCIers

_ﬂh nhmmhhnnﬂkm'ﬂii'

Charges diverses de gestion courche -
66 Charges f nancneres ) o

o 78 Repnses sur amorhssemenis ef_ :

_67— Churges exca@nnelles e
" 68 Dotation aux amorfissements - :
489 - Engagemiént & réaliser - 7 © )
OIAFCHARGES:DIRECTE = ool | L ,‘?iiﬁﬁ%s
Charges fixes de fonctionnement
Frais financiers

AuTres

"79 Trqnferis de chc:rge o Tl L TE

STOTAL DES PRODUIT
CDNTRIBUTIONS VOLONTAIRES

84- Emplois des confributions volontaires en ncliure 87 - Conhibufions voloniaires en naiure
Secours en nature Bénévolat

Mise & disposition gratuite de biens et prestations. Prestations en nature

Personnel bénévole- Dons en nature
“TOTAL-DES: CHARGES:= "¢ |- TOTAL DES.PRODUITS
AUTOFINANCEMENT ASPA

45

FTOTALDES. CHARGE
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VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 27.04.2015

Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 45

absent : 0 RECU A LA PREFECTURE

excusés : 4 -1 MAI 2015

Point 31 Aide financiére nominative de la Ville de Colmar pour F'achat a un vendeur
professionnel d’un vélo neuf par foyer.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, WEISS Jean-Jacques, CHELKOVA Marianne, UHLRICH-
MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice,
SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline,
Mmes et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH
Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DE CARVALHO Margot,
DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERHARD Béatrice, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéricc HOFF
Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe,
QUADI Pierre, PELLETIER Manuréva, REMOND Robert, Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline,
SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN Cécile, WAEHREN Guy, WOLFS-
MURRISCH Céline, YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont donné procuration :

M. Matthieu JAEGY qui donne procuration a M. FRIEH, M. Jean-Pierre BECHLER qui donne
procuration a Mme HOUPIN, M. Christian MEISTERMANN qui donne procuration a
Mme KLINKERT et Mme Victorine VALENTIN qui donne procuration a M. ERNST.

Nombre de voix pour : 48
contre ; O
abstention : 1

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 6 mai 2015







MAIRIE DE COLMAR
Direction de la Voirie et des Réseaux - Séance du Conseil Municipal du 27 avril 2015

POINT N°3AAIDE FINANCIERE NOMINATIVE DE LA VILLE DE COLMAR
POUR L’ACHAT A UN VENDEUR PROFESSIONNEL
D’UN VELO NEUF PAR FOYER

REGU A LA PREFECTURE

-7 MAI 2015
Rapporteur : M. René FRIEH, Adjoint au Maire

La Ville de Colmar meéne depuis de nombreuses années une politique en faveur
des modes doux de déplacement en développant notamment le réseau cyclable de la
commune.

Un des aspects de cette politique s’est traduit par la mise en place, par vote du
Conseil Municipal lors de la séance du 03 avril 2008, d’une aide par foyer colmarien pour
’achat d’un vélo neuf a un vendeur professionnel, selon les modalités suivantes :

* Pour toute acquisition d’un vélo d’une valeur vénale inférieure & 100€ TTC, la
participation financiére de la Ville de Colmar se fait dans la limite du cofit de
’achat.

e Pour I’achat d’un vélo d’un montant supérieur ou égal & 100€ TTC, la Ville
attribue une aide forfaitaire de 100 €.

Cette action résulte des 53 engagements initiaux (60 depuis mars 2014) pris par 1’équipe
majoritaire. Depuis le lundi 07 avril 2008, chaque foyer colmarien muni de piéces
justificatives peut se déplacer en Mairie pour pouvoir bénéficier de cette mesure.

Il convient dans le cadre de ce dispositif, d’attribuer la participation de la Ville aux foyers
inscrits sur la liste ci-annexée.

L’aide est attribuée aux bénéficiaires n’ayant pas €t€ nommés dans les états des années 2008,
2009, 2010, 2011, 2012, 2013, 2014 et janvier, février et mars 2015.

En outre depuis septembre 2009, la Ville enrichit cette mesure en permettant & chaque
bénéficiaire de profiter & titre gratuit d’un gravage qui permet d’identifier le vélo récemment
acheté.

Tout habitant de Colmar a €galement la faculté de disposer de cette prestation moyennant le
reglement de 5.- € par vélo gravé.



MAIRIE DE COLMAR
Direction de la Voirie et des Réseaux ' Séance du Conseil Municipal du 27 avril 2015

Concernant ’aide a 1’acquisition de vélos a assistance électrique instituée par délibér ion du
27 juin 2011, il a été décidé & compter du 1% janvier 2013, par délibération en date du 17
décembre 2012 :

e De porter I’aide de 150 € a 200 € & tout foyer colmarien pour I’acquisition
d’un vélo a assistance électrique neuf, lors de la 1%° demande de
participation de la Ville de Colmar pour le foyer

o De porter 1’aide de 50 € a 100 € a tout foyer colmarien pour 1’acquisition
d’un vélo a assistance électrique neuf, pour les foyers ayant déja bénéficié
d’une participation de la Ville de Colmar pour "acquisition d’un vélo
traditionnel.

Par délibération du Conseil municipal en date du 16 avril 2014, il a été décidé :

e Pour toute acquisition d’un vélo d’une valeur vénale inférieure a 120 €
TTC, la participation financiére de la Ville de Colmar se fera dans la limite
du colt de 1’achat

e Pour I’achat d’un vélo d’un montant supérieur ou égal & 120 € TTC, .Ville
de Colmar attribuera une aide forfaitaire de 120 € TTC

Récapitulatif des dépenses pour la Ville :

Total Nombre de bénéficiaires _ Cofit pour la ville en €
2008 51781 573 749,30

2009 3269 325 043,13

2010 1775 176 713,9

2011 1 633 domnt 17 vélos électriques 163 423,06

2012 1355 dont 19 vélos électriques 135 831,57

2013 1 123 dont 31 vélos électriques 114 282,91




MAIRIE DE COLMAR

Direction de la Voirie et des Réseaux

Séance du Conseil Municipal du 27 avril 2015

Récapitulatif des dépenses pour la ville en 2014 :

Date du Conseil Municipal Nombre de bénéficiaires Coflt pour la ville en €
27/01/2014 105 dont 7 vélos électriques 10 800,40

16/04/2014 286 dont 7 vélos électriques 28 839,40

26/05/2014 168 dont 4 vélos électriques 17 288,44

30/06/2014 62 dont 1 vélo électrique 6 851,58

22/09/2014 376 dont 19 vélos €lectriques 44 635,20

20/10/2014 109 dont 4 vélos électriques 12 934,91

17/11/2014 134 dont 12 vélos €lectriques 15 899,49

15/12/2014 48 dont 1 vélo électrique 5 604,80

TOTAL en 2014 1288 dont 55 vélos €électriques 142 854,22

Récapitulatif des dépenses pour la ville en 2015 :

Date du Conseil Municipal

Nombre de bénéficiaires

Cofit pour la ville en €

26/01/2015

72 dont 5 vélos électriques

8 678,72

23/02/2015 41 4 774,95

30/03/2015 83 dont 5 vélos électriques 9909, 60
27/04/2015 103 dont 2 vélos.électriques 12 350,55
Total en 2015 299 dont 12 vélos électriques 35713,82

Cumul des dépenses pour la période de 2008 a4 2015:

Nombre de bénéficiaires

Cott pour la Ville en €

TOTAL de 2008 4 2015

16523 dont 134  vélos
¢lectriques

1667 611,91
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En conséquence, il vous est demandé de bien vouloir adopter le projet de délibération
suivant :

LE CONSEIL
Vu I’avis favorable de la commission Environnement, Développement Durable et
Modes de Déplacement du 5 juin 2014,

Vu I’avis des Commissions Réunies, aprés avoir délibéré,

DECIDE

e D’octroyer une aide financiére aux Colmariens figurant sur la liste annexée et ayant
participé & la mesure dans les conditions précisées ci-dessus.

e D’imputer les dépenses sur les crédits ouverts au budget de la Ville de Colmar,

AUTORISE

Monsieur le Maire ou son représentant & signer toutes les pieces nécessaires a I’exécution de
la présente délibération.

Le Maire

Pour alela-t.i;n oonfom; A D O PTE'

Colmar, la - £ w1 28

Secrétalre adjoint au Gonseit municipal -

REGU A LA PREFECTURE
- 1 MAI 2015




VILLE DE COLMAR Séance du Conseil Municipal du 27.04.2015
Direction Générale des Services

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS

Nombre de présents : 45 RECU A LA PREFECTURE
absent : O 7
excusés : 4 - { MAl 2015

Point 32 Attribution d’un concours financier aux sinistrés
du tremblement de terre au Népal.

Présents :

Sous la présidence de M. le Maire Gilbert MEYER, Melle, Mmes et MM. les Adjoints
HEMEDINGER Yves, GANTER Claudine, WEISS Jean-Jacques, CHELKOVA Marianne, UHLRICH-
MALLET Odile, FRIEH René, DREYFUSS Jacques, CHARLUTEAU Christiane, BRUGGER Maurice,
SISSLER Jean-Paul, DENEUVILLE Karen, HANAUER Serge, SIFFERT Cécile, HOUPIN Roseline,
Mmes et MM. les Conseillers municipaux BARDOTTO-GOMEZ Stéphanie, BENNAGHMOUCH
Saloua, BRANDALISE Nejla, BURGER Bertrand, CLOR Cédric, DE CARVALHO Margot,
DENECHAUD Tristan, DENZER-FIGUE Laurent, DOLLE Corinne, ERHARD Béatrice, ERNST
Julien, GRUNENWALD Dominique, HAMDAN Mohammad, HILBERT Frédéric, HOFF
Dominique, HUTSCHKA Catherine, KLINKERT Brigitte, LATHOUD Marie, LEUZY Philippe,
OUADI Pierre, PELLETIER Manuréva, REMOND Robert, Gérard RENIS, SANCHEZ Caroline,
SCHOENENBERGER Catherine, STRIEBIG-THEVENIN Cécile, WAEHREN Guy, WOLFS-
MURRISCH Céline, YILDIZ Yavuz, ZINCK Dominique.

Ont dohné procuration :

M. Matthieu JAEGY qui donne procuration a M. FRIEH, M. Jean-Pierre BECHLER qui donne
procuration a Mme HOUPIN, M. Christian MEISTERMANN qui donne procuration a
Mme KLINKERT et Mme Victorine VALENTIN qui donne procuration a M. ERNST.

L’ASSEMBLEE DELIBERANTE ACCEPTE L'INSCRIPTION DE CE POINT SUPPLEMENTAIRE
A L'ORDRE DU JOUR.

ADOPTE A L'UNANIMITE

Secrétaire de séance : Melle Karen DENEUVILLE
Transmission a la Préfecture : 6 mai 2015



MAIRIE DE COLMAR

Direction du Développement Durable : Séance du Conseil Municipal du 27 avril 2015
& des Relations Extérieures ‘

Point N° 32 - ATTRIBUTION D’'UN CONCOURS FINANCIER
AUX SINISTRES DU TREMBLEMENT DE TERRE AU NEPAL RECU A LA PREFECTURE

-1 MAI 2085

Rapparteur : Mme Claudine GANTER, Adjointe au Maire

Le tremblement de terre d'une magnitude 7,8 sur I'échelle de Richter, qui a frappé le Népal
samedi 25 avril 2015, a été suivi de prés de cinquante répliques d’importance similaire. Les
secousses se poursuivent et perturbent les opérations de secours dans le pays.

Le nombre de personnes décédées est aujourd’hui estimé a plus de 3 700.

Au regard de l'étendue des besoins humanitaires, il est proposé de verser une aide
exceptionnelle d’un montant de 10 000,00 € pour l'action d’urgence menée par la Croix
Rouge Frangaise en matiére de mise a I'abri, d’aide médicale et alimentaire.

En conséquence, je vous demande de bien vouloir adopter.le projet de délibération suivant :

LE CONSEIL

apres avoir délibéré

DECIDE

le versement d’une aide exceptionnelle de 10 000,00 €, a la Croix Rouge Frangaise, pour ses
actions d’urgence menées aupres des sinistrés du tremblement de terre au Népal ;

DIT
que les crédits nécessaires sont inscrits au budget 2015 ;
CHARGE

M. le Maire ou son représentant, de 'exécution de la présente délibération.

Le Maire

Pour ampll;h;n confarme
Colmar, la « .... 5

ADOpyg

Secrétaire adjoint du wurmeen municipal
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